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Instrukce
Ministerstva spravedlnosti
ze dne 14. zati 2001, &. j. 554/2001-MO-J,
kterou se upravuje
POSTUP JUSTICNICH ORGANU VE STYKU S CIZINOU
VE VECECH OBCANSKOPRAVNICH

Ministerstvo spravedlnosti stanovi:
§1
Zakladni normativni uprava

Instrukce uptesiiuje postup justicnich organt ve vécech s me-
zinadrodnim prvkem, jejichz kolizni a procesni Upravu obsa-
huji

(1) ptislusna ustanoveni dvoustrannych mezinarodnich smluv
o pravni pomoci (viz seznam téchto smluv v pfiloze 2)

(2) piislusna ustanoveni mnohostrannych mezinarodnich
umluv (viz seznam téchto smluv v ptiloze 1)

(3) neni-li takovych ustanoveni, pak piislusna ustanoveni
zdkona o mezinarodnim pravu soukromém a procesnim €.
97/1963 Sb. (dale jen "ZMPS") ve znéni novel.

I. CAST
Formy styki s cizimi organy
§2
Piimy styk

(1) Justiéni organy Ceské republiky (dale jen "CR") se
stykaji ptimo s justicnimi orgdny téchto stati: Mad’arska re-
publika, Polska republika a Slovenska republika (adresy jus-
ti€nich organt viz v ptilohdch 7, 8, 9). Pisemnosti se v téchto
ptipadech adresuji i zasilaji postou piimo piislusSnym jus-
tiénim organiim v cizin€ a stejnym zpusobem pfichdzi od-
povéd.

(2) Justi¢ni organy CR se mohou stykat pfimo také s kon-
zularnimi ufady a s konzularnimi oddélenimi diplomatickych
misi cizich statd sidlicimi v CR (viz piiloha 6) v oblasti vyko-
nu konzularnich funkei s vyjimkou ptipadl podle ustanoveni
§ 47 odst. 4 ZMPS.

§3

Styk prostir‘ednictvim
Ministerstva spravedlnosti CR

(1) Pokud neni mezindrodni smlouvou stanoveno jinak, us-
kutedfiuje se styk justiénich organti CR s cizimi justiénimi
organy i s cizimi fyzickymi a pravnickymi osobami a se zastu-
pitelskymi tfady cizich stati se sidlem v CR (s vyjimkou § 2
odst. 2) nepfimo prostfednictvim Ministerstva spravedlnosti
CR.

(2) Podéni adresované piislusnému cizimu organu se vSemi
prilohami zagle justiéni organ CR Ministerstvu spravedInosti

s predkladaci zpravou na zvlaStnim listu (nikoli na rubu po-
dani).

(3) Ministerstvo spravedlnosti zafidi odeslani tohoto podéani
cizimu organu a samo sleduje a v pfiméfenych lhitach urguje
jeho vytizeni.

(4) Jakmile dojde Ministerstvu spravedlnosti zprava od ci-
ziho organu, zagle ji prisluinému justi¢nimu organu CR.

§4
Styk podle haagskych Umluv

V souladu s Umluvou o doru¢ovani soudnich a mimosoud-
nich pisemnosti v cizin¢ ve vécech obc¢anskych a obchodnich
z 15. 11. 1965 (vyhl. & 85/1982 Sb. - dale jen "Umluva o do-
rudovani") a Umluvou o provadéni dikazd v cizing ve vécech
obcanskych a obchodnich ze dne 18. 3. 1970 (vyhl. ¢.
129/1976 Sb. - déle jen "Umluva o provadéni dikaz") se sty-
kaji justi¢ni organy CR piimo s tstfednimi orgény &lenskych
stath obou uvedenych Umluv (adresy téchto ustiednich or-
gand jsou uvedeny v ptiloze 3 a 4).

§5
Styk se zastupitelskymi ufady v zahranici

(1) Styk justi¢nich organt CR se zastupitelskymi afady CR
v zahrani¢i (viz seznam v piiloze 5) se provadi prostred-
nictvim Ministerstva zahrani¢nich véci CR.

(2) Styk justiénich organt CR se zastupitelskymi tiady ci-
zich statt akreditovanymi pro CR, které maji sidlo mimo tize-
mi CR, se provadi rovnéz prostiednictvim Ministerstva
zahraniénich véci CR (viz seznam v piiloze 6). Zastupitelsky
tafad CR preda zasilku koneénému adresatovi - cizimu zastu-
pitelskému uradu plisobicimu v tomto statu.

(3) Pti pisemném styku s témito Gfady se napiSe na obalku
zésilky tato adresa:

Ministerstvo zahrani¢nich véci CR, Loretanské namésti ¢. 5,
125 10 Praha 1 - podatelna, pro zastupitelsky tiad CR v ...

IL. CAST
Mezinarodni pravni pomoc
A. Obecna ustanoveni
§6
Mezinarodni pravni pomoc zahrnuje zejména dozadani jus-

ti€nich organd CR o doruceni pisemnosti v cizin¢ nebo o pro-
vedeni dikazl a dal§ich procesnich ukonl v cizin¢ (aktivni
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pravni pomoc), a dale obdobna dozadani cizich justi¢nich or-
gant adresovana justiénim organtim CR (pasivni pravni po-
moc).

§7
Ochrana statniho zajmu

(1) Justiéni organ CR dba pti vyfizovani cizich dozadani
o pravni pomoc, aby vytizenim nebyly pogkozeny zjmy CR.

(2) Mé-li justiéni organ CR za to, Ze by vyfizeni ciziho
dozadani ohrozilo svrchovanad prava, bezpecnost nebo jiné
dalezité zajmy CR, piedlozi véc Ministerstvu spravedInosti.

§8
Dorudovani osobam poZivajicim imunit

(1) Je-li dana pravomoc soudti CR podle § 47 odst. 3 ZMPS,
zasilaji justiéni organy CR pisemnosti adresované osobam
pozivajicim v CR imunit a jim na roveii postavenych vysad
anebo osobam, jez bydli nebo se zdrzuji v jejich bytech, Mi-
nisterstvu spravedinosti CR s predkladaci zpravou na zvlast-
nim listu (viz § 20 odst. 3 jednaciho fadu pro okresni a krajské
soudy). Ministerstvo spravedlnosti pak pozada o doruceni
téchto pisemnosti Ministerstvo zahrani¢nich véci.

Obdobné se postupuje, maji-li byt pisemnosti doruceny
v budovach nebo mistnostech, které jsou podle mezinarodniho
préava nedotknutelné.

(2) Ma-li justi¢ni organ pochybnosti, zda je tieba shora uve-
denych opatfeni pouzit, vyzada si stanovisko Ministerstva
spravedlnosti.

§9

Zadost ciziho organu
o zapujceni soudniho spisu

Zadosti ciziho organu o zaptjéeni soudniho spisu mize
justiéni organ CR vyhovét jen prostiednictvim Ministerstva
spravedlnosti CR. Spis se zaptij¢i pouze v kopii, kterou vyho-
tovi a ovéfi dozadany justi¢ni organ.

§ 10
Zasilani doZadani do ciziny a z ciziny

(1) Dozadani o mezinarodni pravni pomoc v pfimém styku
justiéni organ CR adresuje a zasila postou piimo p¥islu§nému
justiénimu organu v Mad’arské republice, Polské republice
a Slovenské republice (viz adresy v pfilohach 7, 8, 9).

(2) Pii neptimém styku zasila justiéni organ CR dozadani
Ministerstvu spravedlnosti CR, které zprostfedkuje jeho pos-
toupeni cizimu organu.

(3) Dozadani prostfednictvim zastupitelského tfadu CR
v zahraniéi justiéni organ CR adresuje tomuto tfadu (viz sez-
nam v pifloze 5) a zasila Ministerstvu zahrani¢nich véci CR
podle § 5.

(4) Pii styku prostfednictvim ustiednich organéi "Umluvy
o dorucovani" a "Umluvy o provadéni dikazd" justiéni organ

CR dozadani adresuje a zasila postou piimo uréenému Gstred-
nimu organu Umluv v piisluiném statu (viz seznamy v piilo-
hach 3, 4).

(5) Justiéni organ neprodlené informuje organ, kterému
dozadani odeslal, o vSech zménach, jez by mohly mit vliv na
vyfizovani dozadani (napf. zména adresy osoby v cizing,
skonceni fizeni apod.).

(6) Je-li justiénimu organu CR zaslano dozadani o mezina-
rodni pravni pomoc pfimo cizim justiénim organem ¢i jinym
organem v ciziné nebo cizim zastupitelskym ufadem (s vy-
jimkou § 2 odst. 2), a¢ nejde o stat, s nimz je pfimy styk smluv-
né dohodnut, predlozi toto dozadani Ministerstvu spravedl-
nosti CR, které pak doporu¢i dalsi postup.

§ 11
Uprava pisemnosti uréenych pro cizinu

(1) Pisemnosti justiéniho organu uréené pro cizinu je nutno
psat na psacim stroji, event. podobnou technikou (poéitaéem),
na kvalitnim papiru (nikoli priuklepovém).

(2) V textu nelze pouzivat zkratek, i kdyZ jsou v CR b&Zné,
a je tieba dbat, aby v pisemnosti nebyly strojové pieklepy,
nerovné fadky, necitelna mista, ani gramatické chyby.

(3) Pisemnosti musi byt opatfeny Citelnym otiskem kulatého
ufedniho razitka justiéniho organu, datem a vlastnoru¢nim
podpisem soudce, jehoz jméno, piijmeni a funkce budou pod
podpisem vypsany psacim strojem.

(4) Je-li tieba pielozit pisemnost do ciziho jazyka, pak pre-
klad vyhotoveny tlumo¢nikem na stroji a na kvalitnim papiru
s patfi¢nou vnéjsi Gipravou musi byt pevné spojen s eskym
textem v pofadi: Cesky text-preklad a opatfen kulatym razit-
kem tlumocnika, jeho podpisem a tlumocnickou dolozkou.
Pokud pieklad vyhotovi sam soudce, musi byt oba texty
podepsany a opatfeny kulatym ufednim razitkem justi¢niho
organu.

(5) Ve styku s cizinou je tieba zvazovat vhodnost pouZzivani
tiskopist urenych pro vnitrostatni styk. V zadném ptipadé
nelze do ciziny zasilat tiskopisy obsahujici upozornéni na
moznost predvedeni, uloZzeni povinnosti predlozit obCansky
prukaz, pohrizku pokutou apod.

(6) Je-li mezinarodnimi smlouvami dohodnuto uzivani vice-
jazyénych tiskopist, jsou justiéni organy povinny tyto
tiskopisy uzivat (viz seznam v ptiloze 12).

§ 12
Obsilka k jednani

(1) Pokud neni mezinarodni smlouvou stanovena moznost
ptimého dorucovani adresatovi - ucastniku fizeni do ciziny
(viz €l. 9 odst. 3 smlouvy o pravni pomoci se Slovenskou re-
publikou vyhl. pod &. 209/1993 Sb.), zasil4 justi¢ni organ CR
do ciziny obsilku k jednani tak, ze v ni stanovi termin jednani
s ohledem na to, aby mohl dostat zpét doklad o jejim doruceni
jesté prede dnem stanoveného jednani.

(2) Termin jednani by mél byt uren podle slozitosti po-
zadovaného ukonu ucastnika v ciziné s pfedstihem 4-8 meé-
sicti od data skuteéného odeslani obsilky u evropskych stati,
a 8-12 mésict u statd ostatnich. V ptipadech ptimého styku
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justiCnich organi lze tyto piedstihy pfiméfené zkratit.

(3) Justi¢ni organ muize v obsilce stanovit i jeden nebo vice
nahradnich termint jednani zejména pro piipad, Ze se nepo-
dafilo dorucit véas, nebo ze doklad o vyfizeni dozadani ne-
dosel dozadujicimu justiénimu organu do terminu jednani.
Nahradni termin musi byt stanoven konkrétnim datem a hodi-
nou a o podminkach soudniho jednani v nahradnich terminech
musi byt v dozadani uvedeno poudeni.

§13
Spolupriace s matrikami

(1) Pravomocné rozhodnuti justiéniho organu CR, které
mize vyvolat zapis v matrice ciziho statu, s nimz se na zakla-
dé smlouvy o pravni pomoci provadi vyména matri¢nich dok-
ladt (viz seznam stati v ptiloze €. 18), zasle justi¢ni organ pii-
mo postou konzularnimu tGfadu nebo konzularnimu oddéleni
diplomatické mise piislugného ciziho statu sidlicimu v CR (viz
ptiloha €. 6) s privodnim dopisem (viz vzor ¢. 11).

Ve vyhotoveni zasilaného rozhodnuti mize byt vypusténo
odivodnéni, avSak musi na ném byt uvedeno pravni pouceni,
jakoz i datum vydani, razitko a podpis justi¢niho organu a do-
lozka pravni moci.

V privodnim dopisu je tieba uvést posledni zndmé statni
obcanstvi tcastniku.

(2) Zasilané rozhodnuti je tfeba opattit ovéfenym piekla-
dem do pfislusného ciziho jazyka.

Bez ptekladu je mozné zaslat rozhodnuti uréené pro Alban-
skou republiku, Bulharskou republiku, Mad’arskou republiku,
Polskou republiku, Rakouskou republiku, Ruskou federaci
a pro ostatni staty byvalého SSSR uvedené v pfiloze €. 2. Je
vSak tfeba vzit v tvahu, ze pfijemce miZze jeho prevzeti
odmitnout.

(3) K rozsudku o rozvodu manzelstvi zasilanému k vyz-
naceni v matrice Ruské federace a popf. ostatnich statl by-
valého SSSR uvedenych v piiloze ¢&. 2 je tieba pfipojit opis
nebo fotokopii oddaciho listu rozvedenych manzeld.

(4) Z&da-li Gi&astnik o zaslani rozhodnuti cizi matrice a jed-
na-li se o cizi stat, s nimz nebyla sjednana vyména matri¢nich
dokladd, odkéZe jej justiéni organ CR, aby si tuto zéleZitost
vyiidil sam u svého zastupitelského ufadu sidlicimu v CR ne-
bo ptimo u pfislusného matri¢niho ufadu svého domovského
statu.

(5) Jestlize byl v fizeni pied soudem CR osvojen nezletilec
narozeny Vv cizing, a byl-li alespon jeden z osvojiteld statnim
obéanem CR, pouéi soud osvojitele, Ze prostiednictvim obec-
niho ufadu povéfeného vedenim matrik v misté trvalého poby-
tu v CR, popf. cestou zastupitelského tfadu CR, lze odeslat
zvlastni matrice vedené Magistratem mésta Brna podklady
k provedeni zapisu o narozeni a vydani vypisu z této matriky
(rodného listu), poptipadé, bylo-li jiz v ni narozeni zapsano, k
provedeni dodatecného zaznamu do této matriky a k vydani
nového rodného listu.

O nalezitostech tohoto podani pouci rodi¢e matriéni ufad.

B. Aktivni pravni pomoc
1. Dozadani o dorudeni v ciziné
§ 14
Obsah doZadani

(1) Dozadéani justi¢niho organu CR o dorudeni pisemnosti
v cizing (vzor uveden v pfiloze 11) obsahuje

a) oznaceni doZadujiciho justi¢niho organu,

b) spisovou znacku spisu,

¢) oznaceni dozadaného organu s uvedenim jeho sidla,

d) odkaz na pfislusné ustanoveni mezinarodni smlouvy,
podle néhoz se o doruceni zada (pokud takova smlouva
existuje),

e) oznaceni véci, v niZ se zada o doruceni,

f) jména a pfijmeni, datum narozeni, povolani, bydlisté
ucastnikti a jména a piijmeni jejich pravnich zastupct -
u pravnickych osob obchodni jméno nebo nazev a sidlo,

g) tdaje o zpisobu, kterym ma byt doruceni provedeno
(dozadany organ provadi jinak doruceni podle svych pro-
cesnich piedpist). Jde-li o doruceni do vlastnich rukou
(tzv. kvalifikované doruceni), ptipoji se doruény list pro
doruceni v cizin€ zvlastni formou, v ostatnich pfipadech
se pripoji doruény list pro doruceni v ciziné (tiskopisy v.
ak. f. €. 135). Tento tiskopis se vSak nepfipoji, je-li do-
zadani justi¢niho organu o doruceni pisemnosti v ciziné
vyhotoveno na dvojjazyéném nebo vicejazycném tisko-
pisu,

h) pozadani o zaslani dokladu potvrzujiciho doruceni.

(2) Pisemnosti, o jejichz doruceni se zada, se pfipoji ve dvou
vyhotovenich - jinak pocet potiebnych vyhotoveni uvadgji
ptislusné mezinarodni smlouvy.

§ 15
Jazyk doZadani a doruc¢ovanych pisemnosti

(1) Dozadani se vyhotovuje v ¢eském jazyku nebo v rusting
do téchto stati: Albanska republika, Bulharska republika, Ma-
d’arska republika, Mongolsko, Polska republika.

V cestiné muze byt dozadani vyhotoveno do téchto stati:
Republika Kuba, Rakouska republika, Ruska federace a ostat-
ni staty byvalého SSSR uvedené v piiloze 2, Slovenska re-
publika, Svazova republika Jugoslavie, Republika Slovinsko,
Chorvatska republika, byvala jugoslavska republika Make-
donie (FYROM), Bosna a Hercegovina.

(2) Do vsech ostatnich stati musi byt dozadani pielozeno do
jazyka dozadaného statu nebo do jiného jazyka uvedeného v me-
zinarodni smlouvé. Do Svycarské konfederace je tieba pofidit
pteklad podle toho, o ktery kanton jde (viz pfiloha 10).

Neni v§ak mozno zaslat dozadani pouze v cizim jazyku.

(3) Pisemnost, o jejiz doruceni v cizing€ se zada, musi byt
pteloZena do jazyka dozadaného statu s vyjimkou ptipada:
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a) doruduje-li se prostiednictvim zastupitelského uradu
CR v zahrani&i osobg, o niz se predpoklada, Ze ovlada
Cesky jazyk,

b) nezada-li se doruceni do vlastnich rukou, kdy v8ak mi-
ze adresat prijeti takové pisemnosti odmitnout.

§16

Urgence vyfizeni
Vyfizeni dozadani o doruceni v ciziné zaslané prostied-
nictvim Ministerstva spravedlnosti CR urguje v pfiméfenych
Ihtitach samo toto ministerstvo.

§ 17
Postup podle Umluvy o dorudovani

(1) Postup pti dorudovani pisemnosti podle &l. 2-7 Umluvy
o dorudovani v &lenskych statech Umluvy (viz seznam v pii-
loze 3) se pouZije, je-li znama adresa piijemce této pisemnosti.

(2) Dozadujici justiéni organ CR vyplni dvojmo tiskopis
"zadost o doruceni soudni nebo mimosoudni pisemnosti v cizi-
né" a opatii jej otiskem kulatého ufedniho razitka a podpisem
soudce. Déle vyplni dvojmo tiskopis "zakladni Gidaje o pisem-
nosti (tiskopis). Tiskopis "osv&dceni", ktery je rubem tis-
kopisu "Zadost o doruceni . . " ponecha nevyplnény (viz vzo-
ry piil. 11).

(3) Tiskopisy uvedené v odst. 2 se vypliiuji bud’ v jazyku
dozadaného statu, nebo v jazyku francouzském nebo anglic-
kém. Ovéteni prekladu ani jiné formality nejsou potiebné.

(4) Pisemnost, ktera ma byt dorucena, vyhotovi dozadujici
justiéni organ dvojmo a opatii ji pfekladem do jazyka doza-
daného statu, ptipadné do jiného jazyka (viz seznam ustied-
nich organtt Umluvy o dorudovani v ptiloze 3).

(5) Dozadani i s pfilohami pak dozadujici justiéni organ za-
Sle postou ustfednimu organu dozadaného Elenského statu
Umluvy o doru¢ovéni ve dvojim vyhotoveni véetné prekladii.

(6) Prutahy pfi vyfizovani dozadani a jiné obtize muze
dozadujici justi¢ni organ ohlasovat Ministerstvu spravedlnos-
ti CR, nikoli piimo ustfednim organtm &lenskych statd Umlu-
vy. Dojde-li k vyfeseni problému, na néz dozadujici justi¢ni
organ upozornil, je tfeba o tom ihned informovat Ministerstvo
spravedlnosti, aby zbyte¢né nepokracovalo v urgenci.

(7) Po vytizeni dozadani obdrzi dozadujici justi¢ni organ
ptimo od dozadaného ciziho organu vyplnény a potvrzeny tis-
kopis "osvédéeni" spolu s jednim vyhotovenim dorucované
pisemnosti jako doklad o doruceni pisemnosti (viz vzor v pii-
loze 11).

§17a

Podle &l 10 pism. a) Umluvy je mozno provadét dorudovéani
osobam v cizing téZ ptimo postou. Aby doruceni mohlo byt
prokazano, doporucuje se pouzit pfi tom mezinarodni pos-
tovni doru¢enky s navratkou.

Tento postup neni viak piipustny do tdch statd Umluvy,
které ucinily vyhradu, ze takové doruovani vylucuji. Seznam
téchto statd je uveden v ptiloze ¢. 17.

2. Dozadani o provedeni dukazu
nebo jiného procesniho ikonu v ciziné

§ 18

Obsah dozadani

(1) Dozadanim lze v ciziné zadat o provedeni dikazu nebo
jiného procesniho ukonu. Pro obsah dozadani plati ptimetené
§ 14, je vSak tfeba v ném piesné formulovat Zadost o provede-
ni vyslechu uvedenim otazek, které maji byt vyslychané osobé
polozeny véetné otazek na jeji identifika¢ni udaje - jméno
a pfijmeni, datum a misto narozeni, povolani a zaméstnava-
tele, s pfesnou adresou bydlisté, u Zeny téZ pfijmeni za svo-
bodna.

(2) O jazyku, v némz se dozadani vyhotovuje nebo do néhoz
se preklada, plati obdobné § 15 odst. 1 a 2.

(3) O urgencich vyfizeni dozadani o provedeni dukazt
a dalSich procesnich ukonu zaslanych do ciziny prostfed-
nictvim Ministerstva spravedlnosti plati obdobné § 16.

§19

Piisezné prohlaseni
(affidavit)

(1) Vyslech osob (statnich ob&anti CR) u soudd v cizing, zej-
ména v oblasti anglo-americké pravni soustavy, 1ze nahradit
tim, e dozadujici justiéni organ CR uloZi usnesenim piislusné
osobg, aby do ur¢ité lhity piisezné zodpovédéla otazky for-
mulované v tomto usneseni.

Takové ptisezné prohlaseni mize byt zpisobilym dikaznim
prostiedkem (viz ¢. 26/1987, str. 213 Sbirky soudnich rozhod-
nuti a stanovisek).

(2) Jestlize uvedena osoba této vyzvé justiéniho organu
nevyhovi, bude to posouzeno podle platnych procesnich pied-
pist v souladu s disledky dikazni povinnosti, resp. dikazniho
bfemene. O téchto dusledcich ma byt soucasné poucena.

(3) Usneseni o affidavitu se odesila a jeho vyfizeni se vraci
prostiednictvim piislusného zastupitelského tradu CR. Do-
7adujici justiéni organ CR Zadost zasila prostfednictvim Mi-
nisterstva zahraniénich véci CR zptisobem uvedenym v § 5.

(4) Vzor affidavitu je uveden v piiloze 11.

§ 20
Postup podle Umluvy o provadéni ditkazii

(1) Pozaduje-li justiéni organ provedeni ditkazu nebo jiného
procesniho ukonu v nékterém ze Glenskych stati Umluvy
o provadéni dikazi (viz seznam v pfiloze 4), vyhotovi doza-
dani obsahujici nalezitosti uvedené v ¢l. 3 Umluvy.

Vzor dozadani je uveden v ptiloze 11.

(2) K dozadani musi byt pfipojen pieklad do jazyka
dozadaného statu nebo do jiného jazyka (viz priloha 4).

Preklad musi byt ovéfen, postaci vak ovéfeni tlumocénikem.

(3) Takto vyhotovené dozadani zasle justiéni organ CR pos-
tou pfimo ptislusnému tstiednimu organu ¢lenského statu (viz
ptiloha 4).
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(4) Dojde-li k pritahiim nebo jinym obtizim pii vyfizovani
dozadani v cizing, postupuje dozadujici justini organ stejnym
zpusobem jak je uvedeno v § 17.

(5) Vyfizeni dozadani obdrzi dozadujici justi¢ni organ bud’
pfimo z ciziny nebo prostfednictvim Ministerstva zahranic-
nich véci nebo Ministerstva spravedlnosti.

§21

Provedeni genetického vySeti‘eni v ciziné
za ucelem urceni otcovstvi

Vyzaduje-li justiéni organ CR provedeni genetického
vySetfeni za Gi¢elem uréeni otcovstvi u osoby, ktera je v cizing,
postupuje takto:

a) Znalec povéfeny provedenim znaleckého posudku pied-
lozi procesnimu soudu zadost o provedeni potiebného
tikonu znalcem v ciziné. Zadost nelze piimo adresovat
ur¢itému znalci ani institutu, muze vsak byt uvedeno,
ktery pracovnik nebo institut by byli k provedeni poza-
dovaného tkonu nejvhodné;jsi.

b) Justi¢ni organ zasle tento pozadavek zdejsiho znalce ve
formé dozadani pfislusnému justiénimu organu v ciziné
zpusobem piedepsanym pro styk s pfislusnym statem.

¢) Dozadujici justini organ soucasné pouéi osobu, u niz
ma byt genetické vysetieni provedeno, o procesnich na-
sledcich odmitnuti podrobit se tomuto vySetieni.

d) Dozadujici justiéni organ pozada dozadany organ v cizi-
né, aby vysledek genetického vysetieni provedeného
v ciziné mu byl bez prodleni a technicky bezvadné zas-
lan.

§22

Uhrada nakladi mezinarodni pravni pomoci
poskytnuté v ciziné

Pii platbé nakladt vzniklych justiénimu organu CR v diis-
ledku mezinarodni pravni pomoci poskytnut¢ mu v ciziné
(napt. naklady za tlumo¢nika nebo soudniho znalce), poda
Cesky justiéni organ pfikaz k platbé u pfislusné tuzemské
banky, kde ma veden tcet (tiskopisy platebnich piikazi obdrzi
u této banky).

V platebnim ptikazu uvede zejména kodové oznaceni pla-
tebniho titulu a tdaje o piijemci platby vcetné bankovniho
spojeni.

O zpisobu tGhrady se mulze justi¢ni organ pfedem informo-
vat u banky, u niz ma svij ucet.

3. DoZadani prostirednictvim zastupitelskych uiradi
CR v zahraniéi

§23
Dozadani o doruceni

(1) Ob&anim CR v cizing Ize dorudovat pisemnosti také
prostiednictvim zastupitelského tfadu CR (jejich adresaf je
uveden v piiloze 5) v pfislusném cizim statu. Jinym osobam
Ize takto dorucovat pouze pokud to nevylucuje mezinarodni
smlouva.

(2) Smlouva o pravni pomoci s Velkou Britanii dovoluje
dorucovani pisemnosti bez ohledu na statni obCanstvi adresa-
ta.

(3) Podle ¢l. 6 odst. 3 Umluvy o civilnim fizeni (vyhl. &.
72/1966 Sb.) je mozno dorucovat pisemnosti prostiednictvim
diplomatickych zastupcl nebo konzularnich utednikt ucast-
nikiim v cizing bez rozlieni ob¢anstvi pokud jde o tyto staty:
Japonsko, Libanon, Maroko, Surinam, Svycarsko.

(4) Prostfednictvim zastupitelského tGfadu CR lze vyiidit
dozadani o doruceni i ve statech, s nimiZ neni uzaviena dvou-
stranna smlouva o pravni pomoci nebo které neptistoupily
k zadné mnohostranné umluve, ktera otazky dorucovani upra-
vuje.

(5) Zadost o dorudeni pisemnosti (viz vzor v piiloze 11) je
tieba adresovat pfislusnému Ceskému zastupitelskému Gfadu
v ciziné (viz seznam v pfiloze 5). Jde-li o stat, v némz ma za-
stupitelsky tad CR vice konzularnich pracovist’ (napt. Gen-
eralni konzulat), je tfeba adresovat dozadani justiénimu
organu CR na to konzularni pracovists, které je pro vytizeni
dozadani prislusné. Kritéria pro pfislusnost konzularnich pra-
covist jsou uvedena v piiloze ¢. 19. Dozadani se zasila
prostiednictvim Ministerstva zahraniénich véci CR zptisobem
uvedenym v § 5.

(6) Vyfizeni dozadani obdrzi dozadujici justi¢ni organ z ci-
ziny prostfednictvim Ministerstva zahrani¢nich véci CR nebo
Ministerstva spravedlnosti CR.

§ 24

Dozadani o provedeni dikazi
a jinych procesnich ukont

(1) Zastupitelské tfady CR v zahrani¢i mohou vytizovat
i dozadani justiénich organti CR o provedeni dikazti a dalgich
procesnich ukonu v pfipadech, kdy vyfizeni dozadani soudem
ptislusného statu by bylo piili§ nakladné nebo slozité. Pu-
sobeni diplomatickych misi je v tomto sméru upraveno dvous-
trannymi smlouvami o pravni pomoci. Umluvou o civilnim ¥i-
zeni (vyhl. & 72/1966 Sb.), Umluvou o provadéni dikazi
a pfipadné konzularnimi tmluvami.

(2) Podle Umluvy o civilnim Fizeni lze takto vyfizovat
dozadani bez rozdilu, zda jde o ¢eského obc¢ana nebo obfana
jiného statu v téchto zemich: Libanon, Maroko, Surinam, Svy-
carsko.

(3) Podle Umluvy o provadéni dikazi je tieba rozlisovat,
zda jde o provedeni ukonu, ktery se tyka ceského obcana,
nebo obcana statu, kde cesky diplomaticky zastupce nebo kon-
zularni Gfednik vykonava svou funkcei, anebo o ob¢ana tietiho
statu. Nékteré staty si vyhradily pravo udé€lovat souhlas k vyfi-
zovani dozadani touto formou:

a) Ve vztahu k ¢eskym obcanim muze zastupitelsky urad
CR vyiidit dozadani v té&chto zemich: Finska republika,
Francouzska republika, Lucemburské velkovévodstvi,
Spolkova republika Némecko (s vyhradou dvojiho stat-
niho obc¢anstvi), Velka Britanie, Spojené staty americké.
Pokud jde o Portugalskou republiku, Svédské kralov-
stvi, Danské kralovstvi a Norské kralovstvi, musi si zas-
tupitelsky ufad CR vyzadat k vyfizovani dozadani souh-
las ptislusného statu.

b) Pokud se dozadani tyka obcana toho ciziho statu,
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v némz zastupitelsky uiad CR vykonava svou funkci,
nebo obcana tietiho statu, muze byt dozadani vyfizeno
bez souhlasu pfislusného statu v téchto zemich: Finska
republika, Velka Britanie, Spojené staty americké. Po-
kud vsak jde o Danské kralovstvi, Francouzskou repub-
liku, Lucemburské velkovévodstvi, Spolkovou repuli-
ku Némecko a Svédské kralovstvi, vyZaduje se souhlas
ptislusného statu. Portugalska republika tuto formu vy-
fizeni dozadani vyloucila.

(4) Prostfednictvim zastupitelského tfadu CR lze vytidit
dozadani i ve statech, s nimiZ neni uzaviena dvoustranna smlou-
va o pravni pomoci nebo které nepfistoupily k zadné mnoho-
stranné smlouve, ktera tyto otazky upravuje.

(5) Dozéadani je tfeba adresovat piislusnému zastupitelské-
mu tfadu CR a zaslat prostiednictvim Ministerstva za-
hraniénich véci CR (obdobné jako je uvedeno v § 23 odst. 5).

(6) Vyftizeni dozadani obdrzi dozadujici justi¢ni organ z ci-
ziny prostfednictvim Ministerstva zahraniénich véci CR nebo
Ministerstva spravedlnosti CR.

§ 25
Urgence vyfizeni

(1) Pratahy nebo jiné obtize pii vyfizovani dozadani ohlasi
doZadujici justiéni organ Ministerstvu spravedlnosti CR. Neni
ptipustné v takovych pfipadech korespondovat s Minister-
stvem zahraniénich véci CR.

(2) Dojde-li po urgenci dozadujicimu justiénimu organu CR
vytizeni jeho dozadani, je tieba, aby o tom bezodkladné infor-
moval Ministerstvo spravedlnosti.

C. Pasivni pravni pomoc

VyrFizovani dozadani cizich justi¢nich organi
a uradu justiénimi organy CR

§ 26
Obecna ustanoveni

(1) Justiéni organ CR vyfizuje cizi dozadani o pravni pomoc
podle &eskych procesnich predpist. Zada-li viak cizi organ
o0 jiny postup napf. o slozeni pfisahy vyslychanou osobou, fidi
se dozadany justi¢ni organ ustanovenimi § 57 ZMPS.

(2) Neni-li v dozadani o pravni pomoc uvedena spravna
adresa osoby, jiZ se véc tyka, uini justiéni organ CR opatieni
k jejimu zjisténi (napf. dotazem na ustfedni evidenci obyva-
telstva).

Ma-li dozadéni o pravni pomoc vyfizovat jiny vécné nebo
mistné piislusny justini organ nez ten, kterému bylo dozadani
zaslano, postoupi dozadani organu piislusnému, a zaroven
o tom informuje ten organ, od né¢hoz dozadani bezprostiedné
obdrzel.

(3) Pii dorucovani pisemnosti doslych z ciziny, zejména
zalob a predvolani k jednani, je tieba postupovat co nejrych-
leji, aby ugastnik sidlici v CR mé&l moZnost véas pied stano-
venym terminem jednani zafidit vSe potfebné pro hajeni svych

prav.

Doruduje-li justiéni organ CR pisemnosti, které jsou sepsa-
ny v cizim jazyku, aniz by k nim byl, v rozporu s pfislusnou
mezinarodni smlouvou, pfipojen pieklad do Cestiny, je tfeba
poucit tcastnika, Ze mize prevzeti takové pisemnosti odmit-
nout, ale soucasné ho seznamit s tim, jaké nasledky mize od-
mitnuti mit podle § 58 ZMPS.

(4) Doruceni pisemnosti osved¢i justiéni organ na formulafi
doruéného listu, je-li k dozadani ptipojen. Doruény list je tie-
ba opatfit kulatym razitkem justi¢niho organu a vlastnoru¢nim
podpisem adresata, jakoz i soudce, jehoZ jméno, ptijmeni i fun-
kei je tieba vypsat na stroji.

Neni-li doruény list k dozadani pfipojen, vyhotovi dozadany
justiéni organ protokol, kterym se doruceni prokazuje. Z pro-
tokolu musi byt patrno, kdy a komu byly pisemnosti doruce-
ny véetné vlastnoruéniho podpisu adresata (piijemce) a zpu-
sobu, jakym byla zjisténa jeho totoznost. Je-li smluvné zave-
den vicejazy¢ny tiskopis, je nutno jej pouzit. Obdobné
dozadany justiéni organ postupuje pti vyfizovani dozadani
o provedeni dukazl a jinych procesnich tikont.

(5) Vyfizeni dozadani se piSe zasadné pouze Cesky, a to ve
tiech vyhotovenich - jedno zistava ve spisu, jimz se dozadani
vyfizuje.

§ 27
Vytizovani podle Umluvy o doru¢ovani

(1) Zada-li organ ciziho statu o dorueni pisemnosti podle
¢l. 2-7 Umluvy o doruéovani, zasle spolu s pisemnosti, ktera
ma byt dorucena, ve dvojim vyhotoveni vyplnéné tiskopisy
"zadost o doruceni soudni nebo mimosoudni pisemnosti v ci-
zing" a "zékladni udaje o pisemnosti" Ministerstvu spravedl-
nosti CR.

Ministerstvo spravedlnosti zasle pak toto dozadani se vSemi
ptilohami justiénimu organu CR, v jehoZ obvodu je bydlists
(sidlo) adresata.

(2) Justiéni organ CR, ktery dorutovéani provadi, predvola
adresata pisemnosti a odevzda mu jedno vyhotoveni doruco-
vané pisemnosti a jedno vyhotoveni tiskopisu "zakladni tdaje
o pisemnosti".

Potom vyplni dvojmo v Ceském jazyku tiskopis "osvéd-
¢eni", ktery je na rubu tiskopisu zadosti o dorudeni, opatfi jej
otiskem kulatého tGfedniho razitka a podpisem soudce, ktery
doruceni provedl. U podpisu musi byt na stroji pfipsano
jméno, pfijmeni a nazev funkce tohoto pracovnika. Adresat
pisemnosti potvrdi pfevzeti na "osvédceni" svym vlast-
noruénim podpisem.

(3) Jedno vyhotoveni vyplnéného tiskopisu "osvédceni"
spolu s kopii doru¢ované pisemnosti zasle pak justiéni organ
postou piimo zadateli do ciziny. Zbyvajici listiny si ponecha
ve svém spisu.

(4) Tiskopis "osvédeni" dozadany justiéni organ vyplni
a potvrdi i tehdy, nebylo-li mozno doruceni provést. V tako-
vém piipadé musi uvést divody, pro¢ nebylo doruceno (v odd-
ilu 2 "osvédceni").

(5) Pozadavek dostavit se na predvolani k justiénimu
organu, ktery doru¢ovani ma provést, neni praktické vynuco-
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vat. Jestlize se adresat na ptedvolani nedostavi, je vhodné
dorucovat pisemnosti adresatovi poStou do vlastnich rukou.
Pokud ani pak k pievzeti pisemnosti nedojde, ziska se tim ale-
spoii relace poStovniho Gfadu o tom, Ze ze strany dozadaného
justiéniho organu CR byl uginén pokus o doru¢eni (§ 47 odst.
3 0. s. f.) anebo Ze tento pokus byl zmaten odmitnutim adresa-
ta (§ 50 o. s. t.). Tuto relaci postovniho ufadu je tieba pfipojit
jako prilohu i k negativnimu vyfizeni dozadani. Je vhodné
poridit fotokopii této postovni relace a zalozit ji do spisu, jimz
se dozadani vytizuje.

(6) Bylo-li doruceno pti formalnim doruceni nahradné, je
tieba vysvétlit dozadujicimu organu, Ze tento zptisob doruceni
zaklada podle procesnich piedpisi CR bezvadné dorudeni.

§ 28
Vytizovani podle Umluvy o provadéni diikazi

Vytizeni dozadani ciziho dozadujiciho organu podle Umlu-
vy o provadéni dikazd sepise dozadany justiéni organ CR
pouze v ¢eském jazyce ve dvou vyhotovenich. Original zasle
postou primo ustiednimu organu Umluvy p¥isludnému podle
statu zadatele, druhé vyhotoveni si ponecha ve spisu, jimz se
dozadani vyfizuje.

Jinak plati obdobné § 27.

§ 29
Zasilani vyiizeného doZadani

(1) Dozadany justi¢ni organ zasle vytizené dozadani zpiso-
bem dohodnutym pro styk s dozadujicim statem. Jde-li o Ma-
d’arskou republiku, Polskou republiku a Slovenskou republi-
ku, zasle se vyfizeni pfimo dozadujicimu justi¢nimu organu.

(2) V ostatnich ptipadech, nejde-li o postup podle § 27 (Um-
luva o doru¢ovani) nebo podle § 28 (Umluva o provadéni dii-
kazl), zasle justi¢ni organ doklady o vyfizeni dozadani Mi-
nisterstvu spravedlnosti s predkladaci zpravou na zvlastnim
listu.

(3) Doslo-li dozadani od Ministerstva zahraniénich véci CR,
je tfeba zaslat doklady o jeho vyfizeni tomuto ministerstvu.

§ 30

Uhrada nakladi vzniklych poskytnutim
pravni pomoci cizimu orgianu

Z4da-li dozadany justiéni organ CR dozadujici organ v cizi-
né o uhradu naklada, které mu vznikly poskytnutim pravni po-
moci, uvede v zadosti bankovni spojeni, resp. ¢islo uétu, na
ktery ma byt tthrada poukazana, a ptipoji vytGctovani naklada
s odkazem na pfislusné ustanoveni mezinarodni smlouvy nebo
ZMPS, podle né¢hoz je dozadujici strana povinna naklady
uhradit (napf. &l. 14 odst. 2 Umluvy o provadéni diikazii).

O zpiisobu thrady se justiéni organ mize pfedem poradit
s bankou, u niZ ma své konto.

IIL. CAST

Jurisdikéni a kolizni otazky
v oblasti ob¢anskopravni

A. Obecna ustanoveni
§ 31

(1) Dojde-li soudu navrh na zahajeni fizeni a v pravnim vzta-
hu je mezinarodni prvek, soud pfedevsim zkouma, zda je da-
na pravomoc Ceského soudu. Pravomoc zjisti podle juris-
dikénich ustanoveni pfislusné mezinarodni smlouvy, a neni-li
jich, postupuje podle téch ustanoveni ZMPS, ktera upravuji
pravomoc justi¢nich organa CR.

(2) Neni-li ve véci dana pravomoc Ceskych soudd, soud
fizeni zastavi a soucasné pouci G¢astnika fizeni o tom, jakym
zpusobem muze svij narok uplatnit v cizing, piipadné o tom,
kde by mohl ziskat potiebné informace.

(3) Zjisti-li soud, Ze je dana pravomoc ¢eskych soudi, musi
dale vyftesit otazku, jakym hmotnym pravem se fidi konkrétni
pravni vztah. Zda se pouzije ¢eského ¢i ciziho hmotného pra-
va posoudi podle koliznich ustanoveni pfislusné mezinarodni
smlouvy. Neni-li takova smlouva uzaviena, nebo je-li sice
uzaviena, ale neobsahuje kolizni ustanoveni, postupuje podle
koliznich ustanoveni ZMPS.

(4) Ma-li byt pouzito hmotné pravo ciziho statu, je soud
povinen zkoumat nejprve kolizni pravni normy platné v tom-
to statu. Odkazuji-li tyto normy zpét na ¢eské hmotné pravo,
nebo na hmotné pravo tietiho statu, je mozné tento odkaz pfi-
jmout, pokud to odpovida rozumnému a spravedlivému uspo-
fadani pravniho vztahu, o ktery v dané véci jde (§ 35 ZMPS).

(5) Musi-li soud pouzit ciziho hmotného prava, u¢ini vsech-
na potiebna opatieni k tomu, aby se seznamil s obsahem to-
hoto prava. Pokud mu obsah ciziho prava neni znam, obrati se
na Ministerstvo spravedlnosti (§ 53 odst. 1 ZMPS). V ptipadé
nutnosti mize soud ke zjisténi obsahu ciziho prava ustanovit
znalce z oboru pravnich vztahii k cizing; 1ze téz ulozit Gcast-
niku, ktery se dovolava ciziho prava, aby predlozil text cizi
normy (viz €. 26/1987 str. 203 Sbirky soudnich rozhodnuti a sta-
novisek), nebo postupovat podle Evropské timluvy o posky-
tovani informaci o cizim pravu a Dodatkového protokolu k ni
(publ. pod ¢. 221/1998 Sb.).

B. Obor prava rodinného
1. Vyzivné
§ 32

Uréeni vyZivného soudem CR
a jeho vyplaceni do ciziny

(1) V ftizeni o ur€eni vyzivného pro nezletilé déti se dopo-
rucuje, aby soud ustanovil opatrovnikem ditéte ve smyslu § 83
zakona o rodiné a § 26 odst. 2 o. s. f. Utad pro mezinarod-
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n&pravni ochranu déti v Brn&, BeneSova 22 (déle jen "Utad").
Ma-li osoba povinna pfispivat na vyzivu nezletilého ditéte by-
dlisté v cizing, 1ze urdit vyzivné v ptislusné cizi méng, pokud
nejde o ménu inflaéni. Tento postup je v souladu s ustano-
venim § 155 odst. 2 o. s. I. a je tfeba jej pouZzit zejména v téch
ptipadech, kdy nasledny vykon rozhodnuti ukladajici placeni
v ¢eskych korunach by byl spojen s potizemi a pritahy, coz by
bylo v rozporu se zajmem ditéte.

(2) Stanovi-li se vyzivné v cizi méné, je tieba, aby v odu-
vodnéni soudniho rozhodnuti bylo uvedeno, jakym zptisobem
soud dospél k vycisleni povinnosti platit v cizi méné ve
srovnani s tim, jakého vyzivného se takto dostane opravnéné-
mu v Ceskych korunach (viz stanovisko publikované pod ¢.
29/1974 Sbirky soudnich rozhodnuti a stanovisek, stanovisko
publikované pod ¢. 26/1980 Sbirky soudnich rozhodnuti a sta-
novisek a zavéry uvefejnéné pod ¢. 26/1987 uvedené Sbirky).

(3) Pokud osoba povinna pfispivat na vyzivu zije a ma
ptijmy v CR, stanovi soud vyzivné zpravidla v &eské méné.
Pfihlédne ptitom k protihodnoté Castky stanovené v Ceské
méné, kterou obdrzi opravnény v cizi méné, k tomu, zda vyse
vyzivného je pfiméfend vydélkovym moznostem a schopnos-
tem povinného a - pokud mozno - odivodnénym potiebam
opravnéného. Ma-li soud pochybnosti o vysi vyzivného, muze
se dotazat Utadu.

(4) Pfepocet v ptipadech uvedenych v odstavci 2 a 3 se pro-
vadi podle sménného kurzu devizového trhu vyhlaseného Ces-
kou narodni bankou ke dni vydani soudniho rozhodnuti o vysi
vyzivného.

(5) Povinného soud pouci, aby vyzivné do ciziny vyplacel
opravnénému v prvni fadé prostfednictvim postovniho ufadu,
pokud jde o staty, do kterych je to pfipustné (viz piiloha 14),
jinak prostfednictvim devizové banky (viz pfiloha 13), nebot’
sazby postovnich poplatkd jsou podstatné nizsi.

Totéz pouceni poda soud platci mzdy povinného pii natizeni
vykonu rozhodnuti formou srazek ze mzdy povinného a jejich
vyplaceni opravnénému do ciziny.

§33
Uznani a vykon cizich rozhodnuti o vyZivném

(1) Navrh na uznani a vykon rozhodnuti justiéniho organu
ciziho statu o vyZzivném posoudi justi¢ni orgdn CR podle usta-
noveni pfislusné dvoustranné nebo mnohostranné smlouvy
anebo - neni-li takovych ustanoveni - podle ustanoveni § 63 az
66 ZMPS.

(2) V rozhodnuti o nafizeni vykonu rozhodnuti orgénu
ciziho statu o vyzivném formou srazek ze mzdy povinného
soud CR platce mzdy poudi obdobné jak je uvedeno v § 32
odst. 5.

§ 34

Uplatiiovani naroki na vyZivné a jeho vymahani
proti povinnému v ciziné

(1) Jestlize opravnéna osoba, ktera bydli nebo se zdrzuje
v CR, chce podat navrh na uréeni vyzivného nebo navrh na
vymahani vyzivného u ciziho justiéniho organu proti osobé
bydlici nebo zdrzujici se v ciziné, mize pozadat o sepsani ta-

kového navrhu kterykoli soud v CR, nejen u soudu jejiho by-
dlisté. Kazdy soud je povinen této zadosti vyhovét. (Viz vzor
8 v ptiloze 11.)
(2) Soud pouci navrhovatele, jaké podminky stanovi pravo
ptislusného ciziho statu pro soudni uplatiiovani nebo vyma-
hani vyzivného, jaké doklady je tfeba k navrhu ptipojit a jaké
udaje je nutno uvést. Pokud soud tyto informace nezna, vy-
74da si je nejprve od Utadu a kdyby tam neuspél, obrati se na
Ministerstvo spravedlnosti.
(3) V navrhu na urceni vyzivného je nutno uvést zejména:
a) jméno, ptijmeni, datum narozeni, bydli§té a statni ob-
Canstvi navrhovatele, dale udaje o navstéve skoly, o uceb-
nim poméru, o vydélku za poslednich Sest mésicti a o ma-
jetkovych a osobnich pomérech navrhovatele a dale
jméno a piijmeni i bydlisté jeho zastupce,
b) jméno a piijmeni odptirce, jeho bydlisté nebo jeho dii-
v&jsi adresy za poslednich pét let, datum narozeni, stat-
ni obc¢anstvi, jeho povolani a adresu jeho zaméstnava-
tele,
¢) podrobné objasnéni predmétu zadosti, majetkovych
a osobnich pomért navrhovatele i odpirce - jakoz i vza-
jemnych vztaht rodi¢t navrhovatele a svédecké dukazy
které doby a jaky dluh na vyzivném zistava.
(4) K navrhu se zpravidla pfipojuji tyto doklady:
a) rodny list navrhovatele na pfislusném formulafi pro ci-
zinu,
b) doklad o statnim ob¢anstvi navrhovatele rovnéz na for-
mulafi pro cizinu, a to jak v dobé narozeni, tak i v dobé
podani navrhu - jsou-li statni ob¢anstvi v téchto dvou do-
bach rozdilna,
¢) prohlaseni o osobnich, majetkovych a vydélkovych po-
mérech,
d) osvédceni, ze je navrhovatel v dobé podani navrhu na-
zivu (vystavi pfislusny okresni tifad nebo notar),
e) doklad o uznani otcovstvi nebo jeho uréeni soudem,
jde-li o dité narozené mimo manzelstvi,
f) sméfuje-li navrh soucasné k urceni otcovstvi, doporu-
Cuje se pripojit ovéfené opisy listinnych dikaz svéd-
¢icich o vztahu matky ditéte k oznacenému otci,
g) plna moc pro zastupovéni pred cizim soudem pro Utad
nebo zadost o ustanoveni bezplatného pravniho zastup-
ce.
(5) V navrhu na vymahani vyzivného vykonem jiz pravo-
mocného rozhodnuti o vyzivovaci povinnosti je tieba
a) uvést obdobné nalezitosti jako v odst. 3
b) odvolat se na mezinarodni smlouvu, podle niz se vykon
rozhodnuti pozaduje
¢) ptipojit tyto doklady:
ca) soudni rozhodnuti s dolozkou pravni moci
cb) bylo-li jiz rozhodnuti ¢eského soudu v ciziné uzna-
no, doklad o tomto uznani

cd) pokud to mezinarodni smlouva dovoluje, je mozno zas-
lat i rozhodnuti pfedbézné vykonatelné

ce) potvrzeni o tom, Ze v fizeni o uréeni vyzivného by-
ly odptrci fadné doruceny: navrh na zahajeni fizeni,
alespon jedno predvolani a kone¢né rozhodnuti (viz
vzor 8 v ptiloze 11)

cf) pokud mezinarodni smlouva umoziuje, aby opravné-
nému, ktery v fizeni o uréeni vyzivného mél narok na
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bezplatné zastoupeni a osvobozeni od soudnich pop-
latkd, byly stejné vyhody pfiznany i v fizeni o uznani
a vykon rozsudku, téz potvrzeni o tom.

Vzory potvrzeni dle bodii ce) a cf) poskytne soudu Utad.

(6) Navrh podle odst. 3 nebo odst. 5 s ptipojenymi doklady
je nutno opatfit ovéfenym prekladem do jazyka statu, v némz
ma povinny bydli§té nebo pobyt. Pieklad obstara soud CR,
ktery naklady s tim spojené uhradi ze svych rozpoctovych
prostiedkt. Néklady piekladu nutno uvést v navrhu pro cizi
soud jako tuzemské naklady fizeni. Doporucuje se ponechat
jedno vyhotoveni piekladu volné ve spisu pro ptipad opako-
vani dozadani.

(7) Ma-li byt vykon rozhodnuti natizen ve statu, s nimz ma
CR uzavienou smlouvu o pravni pomoci, zasle soud navrh
s doklady ptislusnému organu druhé smluvni strany zpiisobem
stanovenym pro styk s timto statem a navrhovatele o tom vy-
rozumi.

(8) Pokud navrhovatel zplnomocnil k zastupovani Utad po-
dle odst. 4 pism. g), zasle soud navrh s doklady Ufadu.

§ 35

Umluva o vymahani vyZivného v ciziné

(1) Uplatiovani a vymahani vyzivného, kdyz opravnény
nebo povinny Zije v cizing, je pro &lenské staty upraveno Um-
lu-vou o vymahani vyzivného v ciziné, podepsanou v New
Yorku dne 20. 6. 1956 (vyhl. ¢. 33/1959 Sb., viz ptiloha 15).

(2) Prostiedky stanovené v této Umluvé nenahrazuji, nybrz
jen dopliuji v8echny prostiedky, které poskytuje vnitrostatni
nebo mezinarodni pravo. Proto se ustanoveni této Umluvy
pouzije zejména tehdy, jestlize pfislusné otazky nejsou upra-
veny dvoustrannou mezinarodni smlouvou, nebo jestlize
tgelu, ktery Umluva sleduje, nelze pro nedostatek apravy
dosahnout.

(3) Navrh podle § 34 odst. 3 nebo odst. 5 této instrukce s do-
klady, ptipadné se Zadosti o osvobozeni od soudniho poplatku
pred cizim soudem, zale soud ve trojim vyhotoveni Utadu,
ktery je pro CR uré&en jako odesilajici a piijimajici organ této
Umluvy k dal§imu opatieni a navrhovatele o tom uv&domi.
O ptekladu listin a nakladech s tim spojenych plati ustanoveni
§ 34 odst. 6 této instrukce.

Jde-li o ptipad, kdy vyzivné jiz bylo vymahano, popfipadé
i placeno, sdéli soud Utadu kolik, kdy a jakym zpiisobem by-
lo placeno. Pokud by v navrhu nebo v dokladech byly nedos-
tatky, vrati Utad navrh soudu k doplnéni.

Utad pak zasle navrh soudu s pfilohami piijimajicimu
organu piislusného ciziho ¢lenského statu této umluvy.

(4) Utad vede evidenci o pribshu Fizeni pred cizim
organem, zafizuje potiebna opatieni a podle potieby informu-
je o stavu fizeni navrhovatele pfimo, zejména ho vyrozumi
o skonceni fizeni podle informaci od pfijimajiciho organu
Umluvy v piislugném cizim statu.

§ 36
Vymahani vyZivného na zakladé vzajemnosti
(1) Ve vztahu k n&kterym statim a Gizemim, vaéi nimz CR

neni vazana dvoustrannou smlouvou o pravni pomoci ani zad-
nou mnohostrannou tmluvou upravujici vymahani vyzivného,

miZe existovat vzajemnost prohlasena Ministerstvem spra-
vedInosti CR podle § 54 ZMPS.

K takovému prohlaseni o vzajemnosti doslo ve vztahu k Aus-
tralskému svazu dne 1. 7. 1998 a ve vztahu ke Spojenym sta-
tam americkym dne 3. 5. 2000. Texty obou Prohlaseni jsou
uvedeny v pfiloze ¢. 20. O vydani dalSich Prohlaseni bude
soudy informovat Ministerstvo spravedlnosti.

(2) V ptipadé vymahani vyzivného na zakladé vzajemnosti
soud podle pokynii Utadu, které bylo uréeno jako odesilajici
a pfijimajici organ pro zabezpeceni provadéni vzajemnosti,
vyplni a potvrdi dohodnuty tiskopis a pomaha navrhovateli pti
opatfovéani dalsich dokladtl, které pak zasle Utadu.

Tyto tiskopisy ma na skladé a pouziva je Utad.

Pii ptekladu listin a nakladech s tim spojenych plati § 34
odst. 6 této instrukce.

2. Rozvod manzZelstvi

§ 37
Rizeni o rozvod manzelstvi pied soudem v ciziné

(1) Pti doru¢ovani navrhu na rozvod manzelstvi, ktery podal
druhy manzel u ciziho soudu, pouéi dozadany soud CR Zalo-
vaného, pokud je éeskym obCanem, Ze ma moznost sam podat
navrh na rozvod manzelstvi u soudu CR. To je dilezité zej-
ména v piipadech, kdy otazky jurisdikce nejsou upraveny
mezinarodni smlouvou, a v pfipadech, ze navrh byl podan ve
statu, s nim# nema CR diplomatické styky, nebo jehoz zakono-
darstvi v oblasti rodinného prava obsahuje pfedpisy o man-
Zelstvi a o rozvodu, které jsou zcela odligné od piedpisi CR.
Vhodné je i pouceni ohledné ustanoveni § 67 ZMPS, jakozi o
Umlu-v& o uznavani rozvodd a zruseni manzelského souziti
(vyhl. €. 131/1976 Sb.).

(2) Pii dorucovani navrhu na rozvod manzelstvi v fizeni,
které probiha pted soudem v cizing, je tieba téz ucastnika, po-
kud je Ceskym obcanem, poudit, aby pozadal prostiednictvim
soudu o osvobozeni od soudnich poplatkt, ptipadé i zaloh,
ma-li pro to pfedpoklady. K takové Zzadosti je nutno pfipojit
prohlaseni o majetkovych a vydélkovych pomérech zadajiciho
ucastnika.

3. Osvojeni
§ 38

Rizeni u soudu CR o osvojeni
nezletilého cizince

(1) Je-li podle pravniho tadu prislusného ciziho statu nebo
podle mezinarodni smlouvy nutné, aby k rozhodnuti ¢eského
soudu o osvojeni nezletilého cizince dal souhlas organ statu,
jehoz je nezletily obanem, pozada soud Ministerstvo sprave-
dInosti CR, aby vyzadani souhlasu zprostiedkovalo.

V zadosti soudu nebo osvojitele o vydani souhlasu je tieba
uvést vSechny okolnosti dulezité pro posouzeni, zda souhlas
ciziho staitu mize byt dan, zejména je nutno uvést statni
obcanstvi osvojitelt, idaj o tom, zda jsou osvojitelé manzely,
jejich osobni a majetkové poméry, z nichz je ziejmé, Ze bude
dostate¢né postarano o fadnou vychovu a vyzivu osvojence
a ze osvojeni mu bude ku prospéchu.
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Soud mtize o osvojeni rozhodnout teprve poté, kdy mu bylo
ministerstvem doruceno oznameni o souhlasu pfislusného or-
ganu ciziho statu.

(2) Osvojenim nabyva osvojeny nezletily cizinec statni
ob&anstvi CR, pokud byl alespoii jeden z osvojitelii statnim
ob¢anem CR (§ 2 pism. b) a § 3 zakona &. 40/1993 Sb. ve
znéni pozdé&jsich predpist).

§39

Rizeni o osvojeni nezletilého ¢eského obc¢ana
pred cizim soudem

(1) V piipadech, kdy soud CR sam ve véci nerozhoduje,
musi pfi sepisovani navrhu nebo vyjadieni ucastnika fizeni
nebo opatrovnika sledovat zajmy ¢eského nezletilého ob&ana
z hlediska péce o nezletilé déti.

V téchto piipadech je povinnosti soudu, aby pii vyslechu
zakonného zastupce ditéte o tom, zda dava piivoleni k osvo-
jeni podle § 67 zakona o roding, s nim projednal poméry ditéte
s pfihlédnutim ke vSem okolnostem svéd¢icim pro osvojeni
i proti nému.

Stejnym zpusobem je tieba projednat otazku osvojeni s opa-
trovnikem ustanovenym podle § 68b zakona o roding.

Také pfi zjistovani souhlasu ditéte podle § 67 véty druhé
zakona o rodin€ je nutno jednani zaméfit k celkovym po-
mérim nezletilého a posouzeni jeho zajmu tak, aby se dosah-
lo vyjadieni po vSech strankach uvazeného. K osvojeni di-téte
do ciziny je vzdy tfeba souhlasu Utadu (§ 35 odst. 2 pism. i)
zak. €. 359/1999 Sb., o socialné-pravni ochrané déti).

(2) Osvojenim Eeského statniho obcana osvojiteli, ktefi jsou
cizinci, nepozbyva osvojenec ¢eského statniho obCanstvi.

4. Opatrovnictvi
§ 40

Péce o nezletilé cizince a opatrovnictvi
nad zletilymi cizinci na izemi CR

(1) Ohledné nezletilych déti, které jsou cizimi obCany a ziji
na uzemi CR, je esky soud v kazdém piipadé povinen uéinit
nezbytna opatieni, aby nebyly ohrozeny jejich dulezité zajmy,
at’ uz jde o vychovu, vyzivu nebo o spravu jejich majetku. Tim
neni dotfena ¢innost organll socialné-pravni ochrany téchto
deéti podle § 37 zak. ¢. 359/1999 Sb., o socialné-pravni ochra-
né déti.

Tato opatfeni maji prozatimni charakter az do konecné
upravy, kterou provede pfislusny organ statu, jehoz je nezle-
tily obanem. O svém opatieni ¢esky soud cizi organ informu-
je zplsobem stanovenym pro styk s timto statem.

Kdyby organ ciziho statu v pfiméfené dobé poméry nezle-
tilého neupravil, postupuje cesky soud podle ptislusnych us-
tanoveni mezinarodnich smluv, pfipadné podle § 39 odst. 3
ZMPS (viz § 76, § 81 nebo § 76a), téz § 178 o. s. f.).

(2) Cesky soud uéini téZ potiebna opatieni na ochranu oso-
by a majetku zletilého ciziho statniho obcana Zijiciho na
tizemi CR, kterého je tieba zbavit zptisobilosti k pravnim tiko-
niim nebo tuto jeho zptisobilost omezit (§ 81 o. s. 1.).

O pfijatych opatienich informuje soud CR piisluiné organy
ciziho statu zpisobem stanovenym pro styk s timto statem.
Neucini-li organ ciziho statu v pfiméfené dob¢é sam potiebna
opatfeni, postupuje soud CR podle ustanoveni mezinarodnich
smluv, ptipadné podle § 42 odst. 2 ZMPS.

5. Mezinarodni unosy déti
§ 40a

Uplatnéni naroku na navrat ditéte z ciziny
a styk s ditétem v ciziné

(1) Uplatnéni naroku na navrat ditéte protipravné prte-
misténého do ciziny nebo v ciziné protipravné zadrzeného,
anebo naroku na styk s ditétem je ve vztahu k ¢lenskym
statiim upraveno Umluvou o ob&anskopravnich aspektech me-
zinarodnich tnosu déti z 25. 10. 1980 (viz sdéleni MZV ¢&.
34/1998 Sb.). Jestlize osoba, ktera bydli nebo se zdrzuje v CR,
chce podat navrh na navraceni ditéte protipravné pie-
misténého do ciziny nebo v ciziné protipravné zadrzeného
anebo na realizaci prava styku s nim, miZe se obratit na Utad,
ktery byl podle Umluvy uréen tsttednim organem pro Ceskou
republiku.

(2) V tomto ptipade se pouzije pro podani navrhu tiskopisu,
ktery navrhovateli poskytne Utad. O piekladu tidaji v tisko-
pise a dalsich listin a nakladech s tim spojenych plati § 34
odst. 6 této instrukce.

§ 40b

Rizeni pied soudem v CR
o navraceni ditéte do ciziny

Jestlize soud v CR obdrzi névrh na navraceni ditéte proti-
préavné piemisténého z ciziny do CR nebo zde protipravné za-
drzeného, je povinen v fizeni podle § 176 odst. 1 o. s. f. o tom-
to navrhu urychlené rozhodnout. Pokud je navrhovatel v fi-
zeni zastoupen Ufadem, piedvola ho soud k jednani prostied-
nictvim Utadu.

C. Obor prava dédického
§ 41
Rizeni o dédictvi s mezinarodnim prvkem
Rizeni o dédictvi s mezinarodnim prvkem piichazi v ivahu
tehdy, kdyz zustavitel nebyl v dobé své smrti ceskym obca-
nem, nebo jestlize alespon ¢ast dédictvi se nachazi v ciziné.
§ 42
Pravomoc soudu CR k projednani dédictvi
Soud nejprve zjidtuje, zda je déna pravomoc soudu CR
k projednani dédictvi s mezinarodnim prvkem. Tuto otazku

posoudi na zakladé udaji zjisténych pti predbézném Setfeni
s ptihlédnutim k jurisdikénim ustanovenim mezinarodnich
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smluv a neni-li jich, podle §§ 44 a 45 ZMPS.
§43
Uziti hmotného prava dédického

(1) Zjisti-li soud, Ze je dana jeho pravomoc k projednani dé-
dictvi, musi dale vyfesit otazku, podle jakého hmotného pra-
va se fidi dédické pravni poméry. Tuto skutecnost zjisti z ko-
liznich norem pfislusné mezinarodni smlouvy, a neni-li jich,
postupuje podle § 17 ZMPS.

(2) Ma-li se pouzit hmotné pravo ciziho statu, musi soud
zjistit nejen obsah norem hmotného dédického prava tohoto
statu, ale i obsah koliznich norem prava tohoto ciziho statu.
Odkazuji-li kolizni normy zpét na hmotné pravo Ceské repub-
liky nebo na hmotné pravo tretiho statu, je tieba tento odkaz
ptijmout, jestlize to odpovida rozumnému a spravedlivému
uspofadani vztahu, o ktery jde (§ 35 ZMPS).

(3) Ke zjisténi ciziho prava ucini soud potiebna opatieni.
Pokud mu obsah cizich pravnich pfedpisti neni znam, vyzada
si informace od Ministerstva spravedInosti (§ 53 ZMPS). Dale
postupuje jak je uvedeno v § 31 této instrukce.

§ 44
Procesni postup a styky s dédici

Pfi projednavani dédictvi soud postupuje podle ¢eskych pro-
cesnich predpist (§ 48 ZMPS).

Ve smlouvach o pravni pomoci a Gpravé pravnich vztaht
nebo v konzularnich smlouvach s nékterymi staty byva stano-
veno, ze v dédickych vécech jsou diplomatické a konzularni
ufady i bez udéleni plné moci opravnény zastupovat své ob-
¢any, pokud jsou nepfitomni a neustanovi-li si jiného zastupce
(viz téz Umluva o konzularnich stycich v piiloze 1).

Pokud dédic (esky obcan) zije v cizing, doporucuje se do-
ruovat mu prostiednictvim zastupitelského atadu CR v piis-
lusném statu (viz ptiloha 5) zptisobem uvedenym v § 5.

§ 45
Omezeni na piredbéZné Setieni

(1) Jestlize projednani dédictvi nepatii do pravomoci
¢eského soudu, provede soud pouze predbézné Setfeni (§ 175
z 0. s. I.), Dba pfi tom, aby v protokolu nebyly uvedeny véci,
které jsou vlastnictvim jinych osob.

(2) O tmrti ciziho statniho ob&ana v CR a o vysledku pied-
bézného Setfeni informuje soud pfislusny zastupitelsky urad
akreditovany pro CR zptisobem uvedenym v § 2 odst. 2, pii-
padné v § 5 odst. 2. Zasle mu dvojmo protokol o pfedbézném
Setfeni opatfeny podpisem soudce a kulatym ufednim ra-
zitkem, jakoz i podpisy vyslychanych osob. K protokolu pfi-
poji kopii umrtniho listu zemfelého. (Viz vzor 10 v piiloze
11.)

(3) Majetek zemtelého muze soud vydat do ciziny nebo za-
stupitelskému ufadu ptislusného ciziho statu akreditovanému
pro CR po zaplaceni dani a poplatki a uspokojeni tuzemskych
véfitelt a za podminky, Ze vyvoz majetku bude povolen piis-
lusnym organem (napi. Narodni galerii, pokud jde o kulturné

cenné obrazy, rytiny a sochy).

(4) Dotaz ohledné zaplaceni dani a poplatkd ohledné cizin-
ce, ktery nemé na uzemi CR bydli§té, ani se zde obvykle nez-
drzuje, je tfeba ucinit u finanéniho Gfadu v Praze 1 (§ 4 odst.
4 zakona CNR ¢&. 337/1992 Sb., o spravé dani a poplatki).

§ 46
HlaSeni celnimu uradu

Zemtel-li cizi statni ob¢an v souvislosti s jeho dopravni ne-
hodou, k niZ doslo na tizemi CR, zagle soud opis protokolu
o predbézném Setieni téZ celnimu tfadu, ktery je mistné piis-
lusny pro obvod soudu (izemni pusobnost celnich tfadd je
stanovena vyhlaskou ¢. 47/1993 Sb.).

§ 47
Mezinarodni sprava poziistalosti

(1) CR je od 1. 7. 1993 vézéna haagskou Umluvou o mezi-
narodni spraveé pozistalosti, jejiz text byl publikovan pod ¢.
218/1995 Sb. Prozatim jsou touto umluvou vazany jesté Italie,
Lucembursko, Nizozemi, Portugalsko, Slovensko, Turecko
a Velka Britanie.

(2) Organem ptislusnym pro pofizovani prukazi pro osoby
opravnéné ke spraveé pozlstalosti v druhych ¢lenskych statech
Umluvy je v CR okresni soud nebo soud jemu na rovefi pos-
taveny (v Praze obvodni soud, v Brné Méstsky soud), ktery je
mistné ptislugny pro fizeni o dédictvi (¢lanek 6 Umluvy).

(3) Tento soud také podava zainteresovanym osobam infor-
mace o vydani prikazu a o jeho obsahu, popiipadé o jeho zru-
Seni, zm&né nebo o pozastaveni jeho ¢inkd (¢lanek 8 Umlu-
vy).

IV. CAST

Ovérovani a vyssi ovéiovani
(legalizace a superlegalizace)

§ 48

(1) Pro ovéfovani shody opisu s origindlem listiny a pro
ovéfovani pravosti podpisu notafem, je-li tato listina uréena
do ciziny, plati §§ 72, 73 a 74 zakona CNR &. 358/1992 Sb., 0 no-
tafich a jejich ¢innosti (notarsky rad).

(2) V mezistatnim styku se zpravidla, pokud mezinarodni
smlouva nestanovi jinak, vyzaduje dalsi tzv. vyssi ovéfeni-su-
perlegalizace (viz § 62 ZMPS). V téchto ptipadech se provede
mimo obvyklé ovéfeni jesté ovéfeni podpisi a Gfednich razi-
tek soudu a podpisu a ufedniho razitka notafe Ministerstvem
spravedInosti CR. Po ném nésleduje dalii ovéfeni podpisu a Gifed-
niho razitka Ministerstva spravedlnosti Ministerstvem zahra-
ni¢nich véci CR a nakonec je§té ovéfeni podpisu a afedniho
razitka Ministerstva zahrani¢nich véci CR diplomatickym
nebo konzularnim tfadem statu, na jehoz uzemi ma byt listi-
na pouzita.

K usnadnéni téchto tikonl se doporucuje upravit pisemnos-
ti tak, aby mély alespoti jeden volny list pro tyto zaznamy.

(3) Pti ovétovani opist (fotokopii) listin, ke kterym je pfipo-
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jen preklad do ciziho jazyka, je tfeba ovéfit nejen opis (foto-
kopii) ptekladu, ale i opis (fotokopii) listiny s textem v origi-
nalnim jazyku. Podpis a ufedni razitko tlumocnika je zarukou
jazykové spravnosti piekladu, nikoli obsahové totoznosti opi-
su listiny s jejim originalem.

(4) Ustanoveni odst. 2 se nepouZzije pro oveéfovani listin,
které maji byt predlozeny ve statech, jez jsou smluvni stranou
Umluvy o zruSeni pozadavku ové&fovani cizich vefejnych
listin, sjednané v Haagu dne 5. 10. 1961 (dale jen "Umluva").
Pro Ceskou republiku vstoupila tato iumluva v platnost dnem
16. 3. 1999 a byla publikovana pod &. 45/1999 Sb. Podle Umlu-
vy dochazi ke zjednoduseni zpisobu vyssiho ovéfeni veiej-
nych listin, ktery spociva v opatfeni ovéfované listiny zvlast-
ni ovéfovaci doloZkou, tzv. Apostilou (¢. 3 odst. 1 a ¢l. 4 Umlu-
vy). Vzor dolozky o ovéfeni apostilou je uveden v priloze sdé-
leni ¢. 45/1999 Sb. Dolozka se vydava na zadost osoby, ktera
listinu podepsala, nebo kteréhokoliv jejiho drzitele. Radné vy-
plnéna dolozka ovéfuje pravost podpisu, opravnénost osoby
listinu podepsat, a jestlize je toho tfeba, pravost peceti nebo
razitka na listing, jimiZ je opatfena. Podpis, pecet’ a razitko na
doloZce jsou vyhaty z dalsitho ovéfovani (¢. 5 Umluvy). To
znamena, ze odpada dalsi ovéfovani listiny, napf. zastupitel-
skym ufadem statu, kde ma byt listina pfedlozena.

Orgény povétenymi podle ¢l. 6 Umluvy opatiit ovéfovanou
listinu Apostilou v Ceské republice jsou:

a) pro listiny vydavané justi¢nimi organy, véetné listin vy-
davanych nebo ovéfovanych notafi, Ministerstvo spra-
vedlnosti CR - mezinarodni odbor,

b) pro ostatni listiny, vydavané nebo ovétené organy stat-
ni spravy nebo jinymi organy, Ministerstvo zahrani¢nich
véci CR - konzularni odbor.

Umluva se nevztahuje na ovéfovani piekladii téchto listin do
ciziho jazyka.

Za ovéfeni Apostilou se vybira spravni poplatek ve vysi
100,- K¢ (viz polozka 5b Sazebniku spravnich poplatki); pii
ovéfovani na Ministerstvu spravedlnosti se tento poplatek vy-
bira v kolcich. Seznam &lenskych statt Umluvy je uveden v pii-
loze €. 15, aktualizovany seznam, véetné jednotlivych apostil-
nich Gfadd, je moZzno nalézt na internetové adrese: http://
www. hech. net.

V. CAST
Spole¢na a zavéreéna ustanoveni

§ 49

Osvobozeni od uloZeni Zalobni jistoty

Podle &lanku 17 Umluvy o civilnim ¥izeni (viz vyhlaska ¢&.
72/1966 Sb.) nemuze byt ptislusnikiim nekterého ze smlu-
vnich statl majicim bydlisté v jednom z téchto statd, ktefi bu-
dou vystupovat jako Zalobci nebo intervenienti pted soudy
jiného z téchto statd, uloZena zalobni jistota ani depozitum
jakkoli oznacené bud’ proto, Ze jsou cizinci, anebo Ze nemaji
bydliste nebo sidlo v tuzemsku (viz téz § 51 ZMPS).

Toto osvobozeni od uloZeni Zalobni jistoty ma vSak pro
zalobce i1 negativni dasledek, ze pokud bude v piislusném
soudnim fizeni odsouzen k zaplaceni nakladu fizeni, musi byt
toto soudni rozhodnuti dozadanym soudem druhého ¢len-
ského statu Umluvy prohlaseno za vykonatelné bez slyseni
stran a bezplatné za podminek uvedenych v ¢lancich 18 a 19
Umluvy.

Seznam ¢lenskych statih Umluvy je uveden v piiloze &. 15.

§ 50
Evidence véci s mezinarodnim prvkem

Za ucelem evidence véci, které se tykaji ve smyslu této in-
strukce cizincd nebo ciziny (tzv. véci s mezinadrodnim
prvkem) soudy v piislusnych rejstficich uvedou pied béznym
¢islem polozky znacku "CIZ" barevnou tuzkou nebo razitkem.

§ 51

Justiénimi organy pro uclely této instrukce se rozuméji
soudy a v cizing i jiné organy, které tam vykonavaji ukoly
soudnictvi a jsou legitimovany k vykonu mezinarodni pravni
pomoci.

§52

Zrusuje se:

Instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 3. ledna 1997,
¢j. 109-93-J, kterou se upravuje postup justicnich organt ve
styku s cizinou ve vécech obfanskopravnich.

§53

Tato instrukce nabyva tc¢innosti dnem 1. ledna 2002.

ministr spravedlnosti
JUDr. Jaroslav Bures v. r.
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PRILOHA ¢&. 1

Prehled
dilezitych mnohostrannych imluv z oboru mezinarodniho prava soukromého a procesniho,
jimiZ je Ceska republika vazana
(stav k 31. 8. 2001)

1) Umluva o civilnim fizeni (Haag, 1. 3. 1954 - vyhlagka &. 72/1966 Sb.)

2) Umluva o provadéni ditkazd v ciziné ve vécech ob&anskych nebo obchodnich (Haag, 18. 3. 1970 - vyhlagka &. 129/1976 Sb.)

3) Umluva o doru¢ovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech ob&anskych nebo obchodnich (Haag, 15. 11.
1965 - vyhlaska ¢. 85/1982 Sb.)

4) Umluva o uznavani a vykonatelnosti rozhodnuti o vyZivovaci povinnosti k détem (Haag, 15. 4. 1958 - vyhlaska &. 14/174
Sb.)

5) Umluva o uznavani a vykonu rozhodnuti o vyZivovaci povinnosti (Haag, 2. 10. 1973 - vyhlaska &. 132/1976 Sb.)

6) Umluva o vyméhani vyzivného v cizing (New York, 20. 6. 1956 - vyhlaska &. 33/1959 Sb.)

7) Umluva o pravu pouZitelném na dopravni nehody (Haag, 4. 5. 1971 - vyhlagka &. 130/1976 Sb.)

8) Umluva o uznavani rozvodi a zruseni manzelského souziti (Haag, 1. 6. 1970 - vyhlaska &. 131/1976 Sb.)

9) Protokol o dolozkéch o rozsudim (Zeneva, 24. 9. 1925 - vyhlasky ¢. 191/1931 Sb., &. 178/1936 Sb., &. 66/1955 Sb., &. 67/1957
Sb., €. 51/1958 Sb.)

10) Umluva o vykonatelnosti cizich rozhodgich vyrokt (Zeneva, 26. 9. 1927 - vyhlasky &. 192/1931 Sb., &. 177/1936 Sb., &.
67/1955 Sb., &. 66/1957 Sb., &. 70/1958 Sb.)

11) Umluva o uznévani a vykonu cizich rozhodgich nalezti (New York, 10. 6. 1958 - vyhlagka &. 74/1959 Sb.)

12) Evropska umluva o mezinarodni obchodni arbitraZi (Zeneva, 21. 4. 1961 - vyhlaska ¢. 176/1964 Sb.)

13) Bernska tiimluva o ochrané uméleckych a literarnich dél (z 9. 9. 1886 doplnéna v Patizi 4. 5. 1986, revidovana v Berling 13.
11. 1908, doplnéna v Bernu 20. 3. 1914 a revidovana v Rimé dne 2. 6. 1926, v Bruselu dne 26. 6. 1948, ve Stockholmu dne
14. 7. 1967 a v Pafizi dne 24. 7. 1971 - vyhlasky ¢. 401/1921 Sb., &. 508/1921 Sb., ¢. 183/1922 Sb., &. 120/1922 Sb., ¢&.
286/1936 Sb., €. 29/1939 Sb., &. 133/1980 Sb.)

14) Vieobecna Gimluva o autorském pravu a Protokoly ¢. 2 a 3 (Zeneva, 2. 9. 1952 - vyhlaska ¢. 2/1960 Sb., revidovana v PaiiZi
24.7.1971 - vyhlaska ¢. 134/1980 Sb.)

15) Mezinarodni tmluva o ochrané vykonnych umélct, vyrobci zvukovych zaznamu a rozhlasovych a televiznich organizaci
(Rim, 26. 10. 1961 - vyhlaska ¢&. 192/1964 Sb.)

16) Videnska timluva o diplomatickych stycich (18. 4. 1961 - vyhlaska ¢. 15/1964 Sb.)

17) Videnska timluva o konzularnich stycich (24. 4. 1963 - vyhlaska ¢. 32/1969 Sb.)

18) Umluva o statnim obéanstvi vdanych zen (New York, 20. 2. 1957 - vyhlaska & 72/1962 Sb.)

19) Umluva o souhlasu k manzelstvi, nejniziim véku pro uzavieni manZelstvi a registraci manzelstvi (New York, 10. 12. 1962 -
vyhlaska ¢. 124/1968 Sb.)

20) Umluva o zvlastnich misich (New York, 3. 12. 1969 - vyhlaska ¢. 40/1987 Sb.)

21) Umluva o mezinarodni spravé poziistalosti (Haag, 2. 10. 1973 - vyhlagka &. 218/1995 Sb.)

22) Umluva o ob&anskopravnich aspektech mezinarodnich unosii d&ti (Haag, 25. 10. 1980 - vyhlaska &. 34/1998 Sb.)

23) Umluva o zrudeni pozadavku ov&fovani cizich vefejnych listin (tzv. "amluva o apostile") (Haag, 15. 10. 1961 - vyhlagka &.
45/1999 Sb.)

24) Umluva o ochrang d&ti a spolupraci pfi mezinarodnim osvojeni (Haag, 29. 5. 1993 - sd&leni MZV ¢&. 43/2000 Sb. m. s.)

25) Evropska umluva o poskytovani informaci o cizim pravu (Londyn 7. 6. 1968) s Dodatkovym protokolem k Umluvé (Stras-
burk, 15. 3. 1978 - vyhlaska ¢&. 221/1998 Sb.)

26) Evropska timluva o uznavani a vykonu rozhodnuti o vychové déti a o obnoveni vychovy déti (Lucemburk, 20. 5. 1980 -
sdéleni MZV ¢. 66/2000 Sb. m. s.)

27) Evropska umluva o pfedavéani zadosti o pravni pomoc (Strasburk, 27. 1. 1977 - sdéleni MZV &. 110/2000 Sb. m. s.)

28) Evropska umluva o osvojeni déti (Strasburk, 24. 4. 1967 - sdéleni MZV ¢&. 132/2000 Sb. m. s.)

29) Evropska umluva o pravnim postaveni déti narozenych mimo manzelstvi (Strasburk, 15. 10. 1975 - sd&leni MZV &. 47/2001
Sb. m. s.)

30) Evropska umluva o vykonu prav déti (Strasburk, 25. 1. 1996 - sd&leni MZV & 54/2001 Sb. m. s.)

31) Umluva o mezinarodnim piistupu k soudiim (Haag, 25. 10. 1980 - sd&leni MZV &. 58/2001 Sb. m. s.)

Poznamka:

Aktualni piehled téchto smluv 1ze nalézt na Internetu - webovych strankach Ministerstva spravedlnosti, adresa: http://www. jus-
tice. cz. Bliz8i informace k t€émto smlouvam véetné aktualniho seznamu jejich smluvnich stran 1ze nalézt na internetovych
strankach pfislusnych mezinarodnich organizaci, napf.

Rady Evropy (Evropské timluvy) - http://conventions. coe. int

OSN - http://untreaty. un. org

Haagské konference mezinarodniho prava soukromého (haagské umluvy) - http://www. hcch. net
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PRILOHA &. 2

Piehled
vybranych mezinarodnich dvoustrannych smluv a ujednani tykajicich se pravni pomoci
a konzularnich imluv

Islamsky stat Afghanistan

Konzularni tmluva (Praha, 22. 4. 1981, vyhl. ¢. 33/1983 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich
(Praha, 24. 6. 1981, vyhl. ¢. 44/1983 Sb.).

Albanska republika

Konzularni tmluva (Praha, 16. 1. 1959, vyhl. €. 96/1960 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obCanskych, rodinnych
a trestnich (Praha, 16. 1. 1959, vyhl. ¢. 97/1960 Sb.).
Alzirska demokraticka a lidova republika

Smlouva o pravni pomoci ve vécech obCanskych, rodinnych
a trestnich (Alzir, 4. 2. 1981, vyhl. ¢. 17/1984 Sb.).
Konzularni imluva (Alzir, 3. 7. 1985, vyhl. ¢. 48/1987 Sb.).
Argentinska republika

Umluva o odskodiiovani pracovnich tirazii (Buenos Aires, 31.
3. 1932, vyhl. ¢. 5/1935 Sb.).

Sdéleni ¢. 71/1934 Véstniku Ministerstva spravedlnosti
(pravni pomoc).

Sdéleni €. 72/1934 Véstniku Ministerstva spravedlnosti (pod-
minky vykonatelnosti).

Arménska republika

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. €. 143/1973 Sb.).
Australsky svaz

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.
AzerbajdZanska republika

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. €. 143/1973 Sb.).
Bahamské spolecenstvi

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Belgické kralovstvi

Sdéleni €. 1/1923 Véstniku Ministerstva spravedlnosti (vza-
jemnost v movitém dédictvi).

Umluva o fizeni smiréim a soudnim (Praha, 23. 4. 1929, vyhl.
¢. 25/1931 Sb.).

Prohlaseni o vzajemném bezplatném vydavani opisu listin osob-
niho stavu zadanych v zajmu administrativnim a ve prospéch
nemajetnych osob (Praha, 10. 3. 1948, vyhl. ¢. 42/1949 Sb.).
Konzularni umluva (Brusel, 15. 6. 1976, vyhl. ¢. 41/1979 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obCanskych, rodinnych
a obchodnich (Praha, 15. 10. 1984, vyhl. ¢. 59/1986 Sb.).
Béloruska republika

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. €. 143/1973 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci a pravnich vztazich ve vécech
obcanskych, rodinnych a trestnich (Moskva, 12. 8. 1982, vyhl.
¢. 95/1983 Sb.).

Republika Bosna a Hercegovina

Smlouva o upravé pravnich vztah ve vécech obcanskych,
rodinnych a trestnich (Bélehrad, 20. 1. 1964, vyhl. ¢.
207/1964 Sb.).

Brazilska federativni republika

Sdéleni ¢. 139/1922, 101/1923, 132/1925, 36/1932, 70/1941
Véstniku Ministerstva spravedlnosti (pravni pomoc).
Bulharska republika

Konzularni imluva (Praha, 16. 3. 1972, vyhl. ¢. 63/1974 Sb.).
Smlouva o upravé dvojiho statniho obcanstvi (Praha, 31. 5. 1974,
vyhl. €. 61/1975 Sb.).

Smlouva o pravni pomoci a upraveé pravnich vztahti ve vécech
obcanskych, rodinnych a trestnich (Sofia, 25. 11. 1976, vyhl.
¢. 3/1978 Sb.).

Cinska lidova republika

Konzularni imluva (Peking, 15. 9. 1988, vyhl. ¢. 97/1989 Sb.).
Danské kralovstvi

Rozhod¢i smlouva (Praha, 30. 11. 1926, vyhl. &. 7/1928 Sb.).
Umluva o vzajemném vydavani zlo&inct a pravni pomoci ve
vécech trestnich (Kodan, 7. 10. 1931, vyhl. &. 34/1932 Sb.).
Etiopska federativni demokraticka republika

Konzularni imluva (Adis Abeba, 13.9. 1981, vyhl. ¢. 119/1982 Sb.).
Republika Fidzi

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Francouzska republika

Umluva tykajici se zasilani listin o osobnim stavu statnich
piislusnikd obou stati (Pafiz, 7. 4. 1921, vyhl. €. 139/1922 Sb.).
Umluva o vydavani zlo&inct a pravni pomoci ve vécech trest-
nich (Pafiz, 7. 5. 1928, vyhl. ¢. 11/1931 Sb.).

Konzularni tmluva (Praha, 22. 1. 1969, vyhl. €. 79/1971 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci, uznani a vykonu rozhodnuti ve
vécech obcanskych, rodinnych a obchodnich (Pafiz, 10. 5. 1984,
vyhl. ¢. 83/1985 Sb.).

Instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 8. 1. 1986 ;.
908/85-L k provadéni Smlouvy o pravni pomoci z roku 1984
(€. 2 roénik 1986 Sbirky instrukci Ministerstva spravedlnosti.
Gruzinska republika

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. €. 143/1973 Sb.).
Chorvatska republika

Smlouva o tpravé pravnich vztahti ve vécech obcanskych,
rodinnych a trestnich (Bélehrad, 20. 1. 1964, vyhl. ¢. 207/1964 Sb.).
Indickéa republika

Konzularni imluva (Dilli, 4. 12. 1974, vyhl. ¢. 8/1980 Sb.).
Iracka republika

Konzularni tmluva (Praha, 16. 8. 1985, vyhl. ¢. 81/1987 Sb.).
Italska republika

Konzularni imluva (Praha, 10. 10. 1975, vyhl. ¢. 42/1970 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich
(Praha, 6. 12. 1985, vyhl. ¢. 508/1990 Sb.).

Jemenska republika (JiZni Jemen)

Konzularni tmluva (Praha, 23. 3. 1984, vyhl. ¢. 43/1986 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich
(Praha, 19. 1. 1989, vyhl. ¢. 76/1990 Sb.).

Jihoafricka republika

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Svazova republika Jugoslavie (Srbsko a Cerna Hora)
Umluva k zamezeni dvojiho zdanéni v oboru davek
pozistalostnich (Praha, 24. 2. 1936, vyhl. ¢. 24/1938 Sb.).
Smlouva o tpravé pravnich vztahti ve vécech obcanskych,
rodinnych a trestnich (Bélehrad, 20. 1. 1964, vyhl. ¢. 207/1964 Sb.).
Konzularni imluva (Praha, 10. 12. 1981, vyhl. ¢. 42/1983 Sb.).
Kanada

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Republika Kazachstin

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. ¢. 143/1973 Sb.).
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Smlouva o pravni pomoci a pravnich vztazich ve vécech
obcanskych, rodinnych a trestnich (Moskva, 12. 8. 1982, vyhl.
¢. 95/1983 Sb.).

Keiiska republika

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Korejska lidové demokraticka republika

Smlouva o vzajemné pravni pomoci ve vécech ob&anskych,
rodinnych a trestnich (Pchjongjang, 11. 9. 1988, vyhl. ¢. 93/1989 Sb.).
Konzularni umluva (Pchjongjang, 11. 9. 1988, vyhl. €. 96/1989 Sb.).
Kubanska republika

Konzularni tmluva (Havana, 7. 4. 1973, vyhl. ¢. 14/1975 Sb.).
Smlouva o vzajemné pravni pomoci ve vécech ob&anskych,
rodinnych a trestnich (Praha, 18. 4. 1980, vyhl. ¢. 80/1981 Sb.).
Kyperska republika

Konzularni timluva (Praha, 12. 5. 1976, vyhl. ¢. 74/1979 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich
(Nikozie, 23. 4. 1982, vyhl. ¢. 96/1983 Sb.).

Republika Kyrgyzstan

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. €. 143/1973 Sb.).
Laoska lidové demokraticka republika

Konzularni tmluva (Vientian, 15. 3. 1985, vyhl. ¢. 46/1987 Sb.).
Lesothské kralovstvi

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Lucemburské velkovévodstvi

Umluva o fizeni smiréim, rozhodéim a soudnim (Zeneva, 10.
9. 1929, vyhl. ¢. 142/1930 Sb.).

Umluva o vydavani zlogincti a pravni pomoci ve vécech trest-
nich (Pafiz, 1. 12. 1934, vyhl. ¢. 104/1936 Sb.).

Zastupovani konzularnich zajmt Lucemburska belgickym
velvyslanectvim v Praze (sdéleni ¢astka 41/1971 Sb. a ¢astka
14/1979 Sb.).

Mad’arska republika

Umluva o Gipravé nékterych otazek statniho ob&anstvi (Praha,
4. 11. 1960, vyhl. ¢. 37/1961 Sb.).

Smlouva o pravni pomoci a upravé pravnich vztaht ve vécech
obcanskych, rodinnych a trestnich (Bratislava 28. 3. 1989,
vyhl. €. 63/1990 Sb.).

Konzularni tmluva (Budapest’, 17. 5. 1973, vyhl. ¢. 50/1974 Sb.).
Byvala jugoslavska republika Makedonie (FYROM)
Smlouva o Upravé pravnich vztahli ve vécech obcanskych,
rodinnych a trestnich (Bélehrad, 20. 1. 1964, vyhl. ¢. 207/1964
Sb.).

Moldavska republika

Konzularni tmluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. ¢. 143/1973
Sb.).

Monacké kniZectvi

Umluva o vydavani zlogincii a pravni pomoci ve vécech trest-
nich (Pafiz, 22. 12. 1934, vyhl. ¢. 222/1936 Sb.).

Mongolsko

Konzularni imluva (Ulanbatar, 3. 6. 1976, vyhl. ¢. 47/1977 Sb.).
Smlouva o poskytovani pravni pomoci a o pravnich vztazich
v obcanskych, rodinnych a trestnich vécech (Ulanbatar, 15.
10. 1976, vyhl. ¢. 106/1978 Sb.).

Smlouva o upravé dvojiho statniho obcanstvi (Ulanbatar, 9. 7.
1984, vyhl. €. 96/1985 Sb.).

Nauruska republika

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Nizozemské kralovstvi

Smlouva o ¥zeni soudnim, rozhod¢im a smiréim (Zeneva, 14.
9. 1929, vyhl. ¢. 141/1930 Sb.).

Umluva o vydavani zlo&incti a pravni pomoci ve vécech trest-
nich (Praha, 4. 12. 1931, vyhl. €. 65/1932 Sb.).

Vyhlagka o rozsifeni pasobnosti Umluvy o vydavani zloginct
a pravni pomoci ve vécech trestnich (Praha, 22. 5. 1934, ¢.
195/1934 Sb.).

Novy Zéland

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Polska republika

Smlouva o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru davek
poziistalostnich (Var$ava, 23. 4. 1925, vyhl. €. 256/1925 Sb.).
Umluva o tpravé otazek tykajicich se dvojiho statniho
obdanstvi (Varsava, 17. 5. 1965, vyhl. €. 71/1966 Sb.).
Konzularni tmluva (Var$ava, 9. 7. 1972, vyhl. €. 83/1973 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci a upravé pravnich vztahi v ob¢an-
skych, rodinnych a trestnich vécech (VarSava, 21. 12. 1987,
vyhl. ¢. 42/1989 Sb.).

Portugalska republika

Dohoda o vzajemné pravni pomoci ve vécech obc¢anskych a
obchodnich (Lisabon, 23. 11. 1927, vyhl. ¢. 22/1931 Sb.).
Umluva o uznéni a vykonu soudnich rozhodnuti (Lisabon, 23.
11. 1927, vyhl. ¢. 23/1931 Sb.).

Umluva o vydavani zlo&inct a pravni pomoci ve vécech trest-
nich (Lisabon, 23. 11. 1927, vyhl. ¢. 24/1931 Sb.).
Rakouska republika

Pravni styky a vzajemna pravni pomoc (sdéleni ¢. 12 ve Vést-
niku Ministerstva spravedlnosti, roénik 1948).

Smlouva o vzajemném pravnim styku ve vécech ob&ansko-
pravnich, o listinach a pravnich informacich se Zavére¢nym
protokolem (Praha, 10. 11. 1961, vyhl. €. 9/1963 Sb.).
Dohoda o kriminalistické spolupraci na fekach Dunaji,
Moravé a Dyji (Viden, 5. 12. 1975, vyhl. €. 34/1976 Sb.).
Dohoda o konzularnich stycich (Praha, 14. 3. 1979, vyhl. ¢&.
22/1981 Sb.).

Smlouva o vydavani (Viden, 18. 11. 1982, vyhl. ¢. 87/1985 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech trestnich (Viden, 18. 11.
1982, vyhl. €. 90/1985 Sb.).

Rumunsko

Umluva tykajici se dvojiho zdanéni v oboru davek
poziistalostnich (Bukurest’, 20. 6. 1934, vyhl. ¢. 100/1936 Sb.
a €. 172/1948 Sb.).

Smlouva o pravni pomoci ve vécech obCanskych, rodinnych a
trestnich (Praha, 25. 10. 1958, vyhl. ¢. 31/19959 Sb. - plati
pouze ve vécech trestnich).

Dohoda o upravé nékterych otevienych financ¢nich a ma-
jetkovych otazek (Bukurest, 3. 8. 1960, vyhl. ¢. 51/1961 Sb.).
Konzularni umluva (Bukurest', 9. 12. 1972, vyhl. €. 64/1974 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obc¢anskych (Bukurest,
11. 7. 1994, vyhl. €. 1/1996 Sb.).

Ruska federace

Umluva o upravé statniho ob&anstvi osob s dvojim statnim
obcanstvim (vyhl. €. 47/1958 Sb.), ve znéni Smlouvy o zame-
zeni vzniku dvojiho statniho obcanstvi (Moskva, 6. 6. 1980,
vyhl. ¢. 71/1981 Sb.).

Konzularni tmluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. ¢. 143/1973 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci a pravnich vztazich ve vécech
obcéanskych, rodinnych a trestnich (Moskva, 12. 8. 1982, vyhl.
¢. 95/1983 Sb.).

Recka republika

Pakt o pratelstvi, fizeni smir¢im, rozhod¢im a soudnim (Pra-
ha, 8. 6. 1929, vyhl. ¢. 157/1930 Sb.).
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Smlouva o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich
(Athény, 22. 10. 1980, vyhl. ¢. 102/1983 Sb.).

Konzularni imluva (Athény, 22. 10. 1980, vyhl. ¢. 18/1985 Sb.).
Slovenska republika

Smlouva o pravni pomoci poskytované justi¢nimi organy a o pra-
vé nekterych pravnich vztahti v ob¢anskych a trestnich vécech
(Praha, 29. 10. 1992, vyhl. ¢. 209/1993 Sb.).

Republika Slovinsko

Smlouva o Gpravé pravnich vztahll ve vécech obcanskych,
rodinnych a trestnich (Bélehrad, 20. 1. 1964, vyhl. ¢.
207/1964 Sb.).

Spojené staty americké

Smlouva o vzajemném vydavani zlo¢inct (Praha, 2. 7. 1925,
¢. 48/1926 Sb.).

Dodatkova umluva o vzajemném vydavani zlo¢incu (Wash-
ington, 29. 4. 1935, vyhl. ¢. 185/1935 Sb.).

Vzajemné prohlaseni o ochrané ptivodského prava (Washin-
gton, vyhl. ¢. 50/1927 Sb.).

Smiréi smlouva (Washington, 16. 8. 1928, vyhl. €. 72/1929 Sb.).
Rozhod¢i smlouva (Washington, 16. 8. 1928, vyhl. €. 73/1929 Sb.).
Konzularni tmluva (Praha, 9. 7. 1973, vyhl. ¢. 28/1988 Sb.).
Syrska arabska republika

Konzularni umluva (Damasek, 23. 5. 1979, vyhl. ¢. 101/1983 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obCanskych, rodinnych
a trestnich (Damasek, 18. 4. 1984, vyhl. ¢. 8/1986 Sb.).
Svazijské kralovstvi

Smlouva o vzajemném vydavani zlo¢incu a Protokol (vyhl. €.
211/1926 Sb.).

Dale viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Spanélské kralovstvi

Smiréi a rozhod¢i smlouva (Praha, 16. 11. 1928, vyhl. ¢.
18/1930 Sb.).

Umluva o vydavani zloginct a pravni pomoci ve vécech trest-
nich (Madrid, 26. 11. 1927, vyhl. ¢. 20/1931 Sb.).

Protokol ke smlouvam o pravni pomoci uzavienym 26. 11. 1927
v Madridu (Madrid, 13. 8. 1928, vyhl. ¢. 21/1931 Sb.).
Ujednani o vzajemném zfizeni konzularnich a obchodnich za-
stupitelstvi (Pafiz, 16. 11. 1970, vyhl. ¢. 28/1971 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci, uznani a vykonu rozhodnuti ve
vécech oblanskych (Madrid, 4. 5. 1987, vyhl. €. 6/1989 Sb.).
Svycarska konfederace

Dohoda o vzajemné pravni pomoci ve vécech obCanskych
a obchodnich (Bern, 21. 12. 1926, vyhl. €. 9/1928 Sb.).
Umluva o uznani a vykonu soudnich rozhodnuti (Bern, 21. 12.
1926, vyhl. €. 23/1929 Sb.).

Smlouva o ¥zeni smiréim, soudnim a rozhod&im (Zeneva, 20.

9. 1929, vyhl. ¢. 104/1930 Sb.).

Republika TadZikistan

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. €. 143/1973 Sb.).
Kralovstvi Tonga

Viz pravni pomoc ve styku s Velkou Britanii.

Tuniska republika

Smlouva o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich,
0 uznani a vykonu justi¢nich rozhodnuti a o vydavani s Do-
datkovym protokolem (Tunis, 12. 4. 1979, vyhl. ¢. 40/1981
Sb.).

Konzularni tmluva (Tunis, 12. 4. 1979, vyhl. ¢. 44/1981 Sb.).
Turecka republika

Umluva o vzajemnych stycich v soudnich vécech ob&anskych
a obchodnich (Praha, 22. 8. 1930, vyhl. &. 75/1933 Sb.).
Smlouva o vydavani zlo€incli a o pravni pomoci ve vécech
trestnich (Praha, 22. 8. 1930, vyhl. &. 76/1933 Sb.).

Umluva o fizeni soudnim, rozhod&im a smiréim (Ankara, 17.
3. 1931, vyhl. ¢. 167/1932 Sb.).

Konzularni umluva (Ankara, 15. 11. 1977, vyhl. €. 33/1980 Sb.).
Turkmenistan

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. €. 143/1973 Sb.).
Ugandska republika

Smlouva o vzajemném vydavani zlo€inct (vyhl. €. 211/1926 Sb.).
Ukrajina

Konzularni umluva (Moskva, 27. 4. 1972, vyhl. €. 143/1973 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci a pravnich vztazich ve vécech
obcanskych, rodinnych a trestnich (Moskva, 12. 8. 1982, vyhl.
¢. 95/1983 Sb.).

Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
Smlouva o pravni pomoci ve vécech ob¢anskych (Londyn, 11.
11. 1924, vyhl. €. 70/1926 Sb., o stavu vazanosti vyhl. €.
152/1938 Sb. a vyhl. ¢. 18/1980 Sb.).

Smlouva o vzajemném vydavani zlo¢inci (Londyn, 11. 11.
1924, vyhl. €. 211/1926 Sb., o stavu vazanosti, vyhl. ¢. 22/1928
Sb., vyhl. ¢. 73/1928 Sb., vyhl. €. 56/1929 Sb., vyhl. €. 166/1932
Sb., vyhl. €. 212/1934 Sb. a vyhl. ¢. 25/1935 Sb.).

Protokol ke smlouvé o vzajemném vydavani zlo¢inct z 11. 11.
1924 (Londyn, 4. 6. 1926, vyhl. ¢. 211/1926 Sb.).

Dodatkova umluva o civilnim tizeni soudnim (Praha, 15. 2.
1935, vyhl. &. 178/1935 Sb., o stavu vazanosti viz vyhl. €.
152/1938 Sb., vyhl. ¢. 156/1938 Sb. a vyhl. ¢. 18/1980 Sb.).
Konzularni imluva (Praha, 3. 4. 1975, vyhl. €. 135/1976 Sb.).
Vietnamska socialisticka republika

Konzularni umluva (Hanoj, 14. 2. 1980, vyhl. ¢. 15/1981 Sb.).
Smlouva o pravni pomoci ve vécech obcanskych a trestnich
(Praha, 12. 10. 1982, vyhl. ¢. 98/1984 Sb.).

¢.
¢.
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Seznam

PRILOHA &. 3

uistiednich orginii podle &L 2 odst. 1 (¢1. 18) Umluvy o doruovani soudnich
a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech ob¢anskych a obchodnich
(vyhl. &. 85/1982 Sb.)

U ¢lenskych statdh Umluvy je uveden nazev ustfedniho

organu a jeho adresa. Dale je uveden jazyk, v némz se vy-

11)

pliyji tiskopisy a do n¢hoz se prekladaji doru¢ované pisem-
nosti, ptipadné jsou uvedeny dalsi ptipustné jazyky. V po-
chybnostech pouzijte anglického jazyka.

D

2)

3)

4

5)

6)

7)

8)

9

10)

ANTIGUA and BARBUDA
The Governor - General

Antigua and Barbuda

jazyk: anglictina

Bahamas

the Honourable Attorney General
Barbados

The registrar of the Supreme Court of Barbados
Law Coorts, Bridgetown
Barbados

jazyk: anglictina

Belarus

Ministry of Justice of the Republic of Belarus
ul. Kollektornaya, 10

220084 Minsk

Belgické kralovstvi

Ministére de la Justice

Place Poelaert 4, 1000 Bruxelles
Belgique

jazyky: vlamstina, francouzstina
Botswanska republika

12)

13)

14)

15)

16)

The Minister of State in the Office of the President

of the Republic of Botswana
Lobatse

Botswana

jazyk: anglictina

Bulharska republika

17)

Ministry of Justice and European Legal Integration

Slavianska 2

1000 Sofia

Ceska republika
Ministerstvo spravedinosti CR
Vysehradska 16

128 10 Praha 2

jazyk: CeStina

Cinska lidova republika
Bureau of International Judicial Assistence
Ministry of Justice

10, Chaoyangmen Nandajie
Chaoyang District

Beijing

P. C. 100020

People’s Republic of China
Danské kralovstvi

Justits Ministeriet
Slotsholmagade 10

1216 Kobenhavn K.

Denmark

18)

19)

jazyk: danstina

Egyptska arabska republika
Ministry of Justice

Cairo

Arab Republic of Egypt

jazyk: arabstina

Estonia

The Estonian Ministry of Justice
Tonismagy SA EE-0100 Tallinn
Republic of Estonia

Finska republika

Ministry of Justice

10 Etelasplanadi, Helsinki 13
Finland

jazyk: finstina, §védstina
Francouzska republika
Ministere de la Justice

Service civil de I'entraide judiciaire internationale
13, Place Vendome, 75042 Paris Cedex 01
France

jazyk: francouzstina

Irsko

The Minister of Foreign affairs
Dublin

Ireland

jazyk: anglictina

Italska republika

L ufficio unico degli ufficiali guidiziari
Presso la corte d"appello di Roma
Roma

Italy

jazyk: italStina

Stat Izrael

The Director of the Courts

19 Jaffa Road, Jerusalem

Israel

jazyk: IVRIT, pokud je tiskopis vyplnén anglicky, hebre
jsky nebo arabsky, mize byt dorucovana listina zaslana
v jakémkoli jiném jazyku
Japonsko

The Minister of Foreign Affairs
2-2-1 Kazumigaseki, Chioda-Ku
Tokyo

jazyk: japonstina

Kanada

(federalni ustfedni ufad)

United Nations Criminal

and Treaty Law Division

125 Sussex Drive

Ottawa, Ontario

Canada K1A 0G2

Alberta

Sheriff of Alberta

(Civil Enforcement)
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Main Floor

Law Court Building North

1A Sir Winston Churchill Square
Edmonton, Alberta

Canada T5J OR2

British Columbia

Ministry of the Attorney General
for British Columbia

Order in Counsel

Administration Office

Room 208A

Parliament Building

553 Superior Street

Victoria, British Columbia
Canada V8V IX4

Manitoba

Attorney-General of Manitoba
c/o Director - Civil Legal Services
Woodsworth Building

6™ Floor

405 Broadway

Winnipeg, Manitoba

Canada, R3C 3L6

New Brunswick
Attorney-General of New Brunswick
care of the Director

of Legal Services

P. O. Box 6000

670 King Street

Centennial Building

Fredericton, New Brunswick
Canada, E3B 5H1
Newfoundland

Department of Justice

P. O. Box 8700

4" floor, East Block
Confederation Building

St. John’s, Newfoundland
Canada A1B 4J6

Nova Scotia

Attorney General of Nova Scotia
Legal Services Division

P. 0. Box 7

Halifax, Nova Scotia

Canada B3J 2L6

Ontario

Ministry of the Attorney General
Courts Administration

Ontario Court (Provincial Division)
Court House

393 Main Street

Heileybury, Ontario

Canada, P0J 1KO

Prince Edward Island

Attorney General of Prince Edward Island
Office of the Deputy Minister

P. O. Box 2000 Charlottetown, Prince Edward Island
Canada C1A 7N8

Quebec

Ministere de la Justice du Québec

20)

21)

22)

23)

24)

25)

Direction du droit administratif

1200 route de 1'Eglise

Seme étage

Ste-Foy, Québec

Canada G1V 4M1

Saskatchewan

Minister of Justice for Saskatchewan
Att. of Director of Sheriff Services
Court House

2425 Victoria Avenue Regina
Saskatchewan

Canada F4P 3V7

Yukon

Director of Court Services
Department of Justice

Box 2703

Whitehorse

Yukon Y1A 2C6

Northwest Territories

Deputy Minister of Justice
Government of the Northwest Territories
Box 1320

Yellowknife, Northwest Territories
Canada X1A 219

Nunavut

Clerk of the Nunavut Court

of Justice

Court Services Division

Box 297

Igaluit, Nunavut

Canada X0A 0HO

Korea

Ministry of Court Administration
Attn. : Director of International Affairs
967, Seocho-dong, Seocho-gu
SEOUL 137-750

Republic of Korea

Kyperska republika

Ministry of Justice

Diogenis - Street, Nicosia

Cyprus

jazyk: fectina

LotyS$ska republika

Ministry of Justice

Brivibas Boulevard 34

LV-1536, Riga

Republic of Latvia

jazyk: angli¢tina

Lucemburské velkovévodstvi
Parquet général pres la cour Superieur de Justice
12 Cote D’eich, Luxembourg-Ville
Luxembourg

jazyk: francouzstina, némcina
Malawiska republika

The Registrar of the high court of Malawi
P. O. BOX 30244, Chichiri, Biantyre 3
Malawi

jazyk: angli¢tina

Nizozemské kralovstvi

De officier van justitie bij arrondissementsrechtsbank



strana 342

Instrukce ¢. 35

Castka 7

a Gravenhage
Juliana van Stolberglaan 2-4, the Hague
Netherlands
jazyk: holandstina
26) Norské kralovstvi
The Royal Ministry of Justice and Police
Boks 8005, Oslo dep. Oslo
Norway
jazyk: norStina, pisemnosti lze ptelozit téZ do danstiny
a Svédstiny
27) Pakistanska islamska republika
The solicitor Ministry of Law and Justice
Islamabad
Pakistan
jazyk: anglic¢tina
28) Polska republika
Ministerstwo Sprawiedliwosci
Al. Ujazdowskie 11
P. O. Box 33
PL 00950
VarSava
jazyk: polstina
29) Portugalska republika
Direccao - General dos servicas judiciarios
Ministerio de Justica
Praca do Comercio, 1194 Lisboa Codex
Portugal
jazyk: portugalstina
30) Recka republika
Department of Administration
and Judicial affairs of foreign affairs
Vasilis Sophias avenue 4, Atheny
Grece
jazyk: fectina
31) Seychelska republika
The Registrar, Supreme sourt
Victoria Mahe
Republic of Seycheles
jazyk: anglic¢tina
32) Slovenska republika
Ministerstvo spravedlnosti
Zupné nam. 13
813 11 Bratislava
Slovenska republika
jazyk: slovenstina
33) Spojené staty americké
Office of International Judicial Assistence
Departnent of Justice
Washington, D. C. 20530
USA
jazyk: anglic¢tina
34) Spolkova republika Némecko
pro:
Baden-Wiirttemberg
Présidentin des Amtsgerichts Freiburg
Holzmarkt 2
79098 Freiburg
Bavaria
Présidentin des Oberlandesgerichts Miinchen
Prielmayerstrasse 5

80097 Miinchen

Berlin
Senatsverwaltung fiir Justiz von Berlin
Salzburger Strasse 21-25
10825 Berlin

Brandenburg
Ministerium der Justiz und fiir Bundes - und
Europaangelegenheiten
des Landes Brandenburg
Heinrich-Mann-Allee 107
14460 Potsdam

Bremen
Der Président des Landsgerichts
Domsheide 16
28195 Bremen

Hamburg
Président des Amtsgerichts Hamburg
Sievekingplatz 1
20335 Hamburg

Hessen
Hessisches Ministerium der Justiz und fiir
Europaangelegenheiten
Luisenstrasse 13
65185 Wiesbaden

Lower Saxony
Niedersdchisches Ministerium der Justiz und fiir
Europaangelegenheiten
Am Waterlooplatz 1
30169 Hannover

Mecklenburg-Western Pomerania
Justizministerium des Landes Mecklenburg - Vorpom-
mern
Demmlerplatz 14
19053 Schwerin

Northrhine-Westphalia
Président des Oberlandesgerichts Diisseldorf
Cecilienallee 3
40474 Diisseldorf

Rhineland-Palatinate
Ministerium der Justiz des Landes Rheinland-Pfalz
Ernst-Ludwig-Strasse 3
55116 Mainz

Saarland
Ministerium der Justiz des Saarlandes
Zihringerstrasse 12
66119 Saarbriicken

Saxony
Président des Oberlandesgerichts Dresden
Postfach 12 07 32
01008 Dresden

Saxony-Anhalt
Ministerium der Justiz des Landes Sachsen-Anhalt
Wilhelm-Hopfner-Ring 6
39116 Magdeburg

Schleswig-Holstein
Ministerium fiir Justiz, Bundes und Europaangelegen-
heiten
des Landes Schleswig-Holstein
Lorentzendamm 35
24103 Kiel
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Thuringe

35)

36)

Thiiringer Ministerium fiir Justiz und Europaangelegen-
heiten

Alfred-Hess-Strasse 8

99094 Erfurt

jazyk: némcina

Spanélské kralovstvi

Secretaria General Técnica

Ministerio de Justicia

San Bernardo 62

28071 Madrid

jazyk: $panélstina

Svédské kralovstvi

Ministry for foreign affairs

Utrikes Departementet

Juridiska Byran

BOX 16121, S-10323 Stockholm 16
Sweden

jazyk: §védstina - téZ danstina a norstina

37)

38)

39)

40)

Svycarska konfederace

Departement fédéral de Justice et Police a Berne
Confédération suisse

jazyk: podle kantoni némdéina, francouzstina, italStina
Turecka republika

Adalet Bakanligi hukuk isleri genel Miidiirliigii
Ankara

jazyk: turectina

Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
Her Majesty s Principal Secretary of state for foreign
and Commonwealth affairs

London SWIA 2AL

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
jazyk: anglic¢tina

Venezuelska republika

Ministry of foreign affairs

Caracas

jazyk: $panélstina
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Seznam
uistfednich organii podle &l 2 odst. 1 (¢1. 24) Umluvy o provadéni ditkazii v ciziné
ve vécech ob¢anskych a obchodnich
(vyhl. ¢. 129/1976 Sb.)

U ¢lenskych statt Umluvy je uveden nazev ustfedniho
organu a jeho adresa. Dale je uveden jazyk, do néhoz se
provadi pteklad dozadani o provedeni dikazu nebo jiného
soudniho tkonu. V pochybnostech pouzijte anglického jazy-

ka.

D

2)

3)

4

5)

6)

7)

8)

9

Argentinska republika

Ministerio de relacionas exteriores y culto
Reconquista 1088

Buenos Aires

jazyk: Spanélstina

Australsky svaz

Secretary of the attorney general

Departement of the Commonwealth of Australia
jazyk: anglictina

Barbados

The Registrar of the Sopreme Court of Barbados
Law courts, Bridgetown

Barbados

jazyk: anglictina

Ceska republika

Ministerstvo spravedlnosti CR

Vysehradska 16

128 10 Praha 2

jazyk: CeStina

Cina

Bureau of International Judicial Assistance
Ministry of Justice of the People’s Republic of China
10, Chaoyangmen Nandajie, Chaoyang District
Beijing 100020

Danské kralovstvi

Justitsministeriet

Slotsholmagade 10

1216 Kobenhawn K.

Denmark

jazyk: danstina, nor$tina, $védstina, angli¢tina
Estonsko

Ministry of Justice of the Republic of Estonia
Tonismigi SA EE-0100 Tallinn

Finska republika

Ministry of Justice

10 Eteladsplanadi, Helsinki 13

Finland

jazyk: finstina, §védstina

Francouzska republika

Ministere de la justice

Service civil de I'entraide judiciaire internationale
13, Place Vendome, 75042 Paris Cedex 01
France

jazyk: francouzstina

10) Italska republika

Ministerio degli affari esteri
Roma

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

PRILOHA &. 4

Italy

jazyk: italStina, anglictina, francouzstina
JAR (South Africa)

Director General of the Department of justice
Stat Izrael

The Director of the courts

19 Jaffa Road, Jerusalem

Israel

jazyk: ivrit, anglictina, francouzstina
Kyperska republika

Ministry of justice

1 Diogen Street, Nicosia

Cyprus

jazyk: fectina, turectina

Lotysska republika

Ministry of justice

Brivibas Boulevard 34

LV-1536-Riga

Republic of Latvia

jazyk: anglictina

Lucemburské velkovévodstvi

Parquet général pres la cour supérieure de justice
12 Cote d’eich, Luxembourg-Ville
Luxembourg

jazyk: francouzstina, némcina

Spojené staty mexické

Secreria de relaciones exteriores
Direction general de asuntos juridices
Ricardo Flores Magon No 1

jazyk: Spanélstina

Monacké knizectvi

La direction des services judiciaires
98025 Monaco

jazyk: francouzstina

Nizozemské kralovstvi

De Officier van justitie bij arrondissementsrechtbank
a Gravenhage

Juliana van Stolberglaan 2-4, the Hague
Netherlands

jazyk: holandstina, angli¢tina, francouzstina, néméina
Norské kralovstvi

The Royal ministry of justice and police
Boks 8005, Oslo dep. Oslo 1

Norway

jazyk: norstina, danstina, $védstina
Polska republika

Ministerstwo sprawiedliwosci

ul. Aleje Ujazdowskie 11

00950 Warszawa

Poland

jazyk: polstina

Portugalska republika

Direccao - General dos servicas judiciarios
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22)

23)

24)

25)

Ministério da justica

Praca do comércio, 1194 Lisboa Codex
Portugal

jazyk: portugalStina

Singapurska republika

The registrar of the supreme court

Singapore

jazyk: anglic¢tina

Slovenska republika

Ministerstvo spravedlnosti

Zupné nam. 13

813 11 Bratislava

jazyk: slovenstina

Spojené stiaty americké

Department of justice

Office of International judicial assistence
Washington D. C. 20530

USA

jazyk: angli¢tina (pro Portorico téZ Spanélstina)
Spolkova republika Némecko

pro:

Baden-Wiirttemberg

Président des Amtsgerichts Freiburg
Holzmarkt 2

79098 Freiburg

Bavaria

Présidentin des Oberlandesgerichts Miinchen
Prielmayerstrasse 5

80097 Miinchen

Berlin

Senatsverwaltung fiir Justiz von Berlin
Salzburger Strasse 21-25

10825 Berlin

Brandenburg

Ministerium der Justiz und fiir Bundes- und
Europaangelegenheiten des Landes Brandenburg
Heinrich-Mann-Allee 107

14460 Potsdam

Bremen

Der Prisident des Landsgerichts

Domsheide 16

28195 Bremen

Hamburg

Président des Amtsgerichts Hamburg
Sievekingplatz 1

20335 Hamburg

Hessen

Hessisches Ministerium der Justiz und fiir Europaangele-
genheiten

Luisenstrasse 13

65185 Wiesbaden

Lower Saxony

Niedersdchisches Ministerium der Justiz und fiir Europa-
angelegenheiten

Am Waterlooplatz 1

30169 Hannover

Mecklenburg-Western Pomerania
Justizministerium des Landes Mecklenburg - Vorpom-
mern

26)

27)

28)

29)

30)

Demmlerplatz 14

19053 Schwerin

Northrhine-Westphalia

Président des Oberlandesgerichts Diisseldorf
Cecilienallee 3

40474 Diisseldorf

Rhineland-Palatinate

Ministerium der Justiz des Landes Rheinland-Pfalz
Ernst-Ludwig-Strasse 3

55116 Mainz

Saarland

Ministerium der Justiz des Saarlandes
Zahringerstrasse 12

66119 Saarbriicken

Saxony

Président des Oberlandesgerichts Dresden
Postfach 12 07 32

01008 Dresden

Saxony-Anhalt

Ministerium fiir Justiz des Landes Sachsen-Anhalt
Wilhelm-Ho6pfner-Ring 6

39116 Magdeburg

Schleswig-Holstein

Ministerium fiir Justiz, Bundes- und
Europaangelegenheiten des Landes Schleswig-Holstein
Lorentzendamm 35

24103 Kiel

Thuringia

Thiiringer Ministerium fiir Justiz und Europaangelegen-
heiten

Alfred-Hess-Strasse 8

99094 Erfurt

jazyk: némcina

Spanélské kralovstvi

La Direccion General

De Codificacion y cooperacion

Juridica Internacional

Ministerio de Justicia e Interior

Madrid

jazyk: $panélstina

Svédské kralovstvi

Utrikes Departementet

Juridiska Byran

BOX 16121, S-10323 Stockholm 16

Sweden

jazyk: §védstina, danstina, norstina

Svycarska konfederace

Département Fédéral de Justice et Police a Berne
Confédération Swisse

jazyk: podle kantoni némdéina, francouzstina, italStina
Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
The Foreign and Commonwealth office

London SW 1A 2AL

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
jazyk: angli¢tina

Venezuelska republika

El Ministerio de Relaciones Exteriores

Caracas

jazyk: $panélstina
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ANGOLA
ALBANIE

ALZIRSKO

ARGENTINA

AUSTRALIE

BELGIE

BELORUSKO

BOSNA-HERCEGOVINA

BRAZILIE

BRITANIE

BULHARSKO

CINA

DANSKO

EGYPT

ETIOPIE

FILIPINY

FINSKO

FRANCIE

GHANA

Prehled
velvyslanectvi Ceské republiky v zahranici

Velvyslanectvi Luanda - do¢asné uzavieno
Velvyslanectvi Tirana

Ambasada e Republikes Cekise,

Rruga Skanderbeu 10, Tirana, Albania

Velvyslanectvi Alzir

Ambassade de la République Tcheque,

3, chemin du Ziryab, 16000 Alger, Algérie

postovni adresa: B. P. 358, Alger-Gare, Algérie
Velvyslanectvi Buenos Aires

Embajada de la Repuiblica Checa,

Villanueva 1356, 2. piso, 1426 Buenos Aires, Argentina
Velvyslanectvi Canberra

Embassy of the Czech Republic,

8 Culgoa Circuit, O'Malley, Canberra, ACT 2606, Australia
Velvyslanectvi Brusel

Ambassade de la République Tcheque,

555, rue Engeland, 1180 Bruxelles-Uccle, Belgique
Velvyslanectvi Minsk

Posol'stvo Cesskoj Respubliki,

Mugzikalnyj per. 1/2, 220030 Minsk, Respublika Belarus
Velvyslanectvi Sarajevo

Ambasada Ceske Republike,

Potoklinica 6, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina
Velvyslanectvi Brasilia

Embaixada da Republica Tcheca,

Via L 2/Sul, Q. 805, Lote 21, CEP: 70414-900 Brasilia, D. F., Brasil
postovni adresa: Caixa postal 170, CEP: 70359-970, Brasilia, D. F., Brasil
Velvyslanectvi Londyn

Embassy of the Czech Republic,

26, Kensington Palace Gardens, London W8 4QY,

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Velvyslanectvi Sofie

Posol'stvo na Ceskata Republika,

ul. Panajot Volov, 1000 Sofia, Bulgaria

Velvyslanectvi Peking

Embassy of the Czech Republic,

Ritan Lu, Jianguomen Wai, Beijing, 100 600, People's Republic of China
Velvyslanectvi Kodai

Embassy of the Czech Republic,

Ryvangs Allé 14, 2100 Kobenhavn, Denmark
Velvyslanectvi Kahira

Embassy of the Czech Republic,

4, Dokki Street, Giza 125 11, Cairo, Arab Republic of Egypt
Velvyslanectvi Addis Abeba

Embassy of the Czech Republic,

Major-General Damtew Road, Higher 21, K-01 H. No. 29, P. O. Box 3108,
Addis Abeba, Ethiopia

Velvyslanectvi Manila

Embassy of the Czech Republic,

1267 Acacia Road, Dasmarinas Village, Makati, Metro Manila, Philippines
Velvyslanectvi Helsinky

Embassy of the Czech Republic,

Armfeltintie 14, 00150 Helsinki, Finland

Velvyslanectvi Pariz

Ambassade de la République Tcheque

15, avenue Charles Floquet, 75343 Paris Cedex 07, France
Velvyslanectvi Akkra

PRILOHA &. 5a)
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CHILE

CHORVATSKO

INDIE

INDONESIE

IRAK

IRAN

IRSKO

ITALIE

IZRAEL

JAPONSKO

Embassy of the Czech Republic,

Kanda High Road No. 2, P. O. Box 5226, Accra-North, Ghana

Velvyslanectvi Santiago de Chile
Embajada de la Repuiblica Checa,

Av. El Golf 254, Las Condes, Santiago de Chile, Chile
postovni adresa: Casilla 217-10, Santiago de Chile, Chile
Velvyslanectvi Zahi'eb

Veleposlanstvo Ceske Republike,

Savska cesta 41/IX, 10 000 Zagreb, Republika Hrvatska
Velvyslanectvi Dilli

Embassy of the Czech Republic,

50-M, Niti Marg, Chanakyapuri, New Delhi-110 021, Republic of India
Velvyslanectvi Jakarta

Embassy of the Czech Republic,

Jalan Gereja Theresia No. 20, Menteng, P. O. Box 1319, Jakarta 10350,

Indonesia

Velvyslanectvi Bagdad

Embassy of the Czech Republic,

Mansour 601/11/37, Sharia Madrasa Dijlaschool, P. O. Box 27124, Baghdad, Iraq
Velvyslanectvi Teheran

Embassy of the Czech Republic,

Mirza-ye Shirazi Ave., Ali Mirza Hassani Street 15, P. O. Box 11365-4457, Tehran, Iran
Velvyslanectvi Dublin

Embassy of the Czech Republic,

57 Northumberland Road, Ballsbridge, Dublin 4, Ireland
Velvyslanectvi Rim

Ambasciata della Repubblica Ceca,

Via dei Gracchi 322, 00192 Roma, Italia
Velvyslanectvi Tel Aviv

Embassy of the Czech Republic,

Zeitlin Str. 23, P. O. Box 163 61, Tel Aviv 61664, Israel
Velvyslanectvi Tokio

Embassy of the Czech Republic,

16-14, Hiroo 2-chome, Shibuya-ku, Tokyo 150-0012, Japan

JIHOAFRICKA REPUBLIKA

JEMEN

JORDANSKO

JUGOSLAVIE

KANADA

KAZACHSTAN

KENA

Velvyslanectvi Pretoria

Embassy of the Czech Republic,

936 Pretorius Street, Arcadia, Pretoria 0083, Republic of South Africa
postovni adresa: P. O. Box 3326, Pretoria 0001, Republic of South Africa
Velvyslanectvi Sanaa

Embassy of the Czech Republic,

Safia Al Gharbia, Al-Janoobia, Street No. 16, House No. 6, P. O. Box 2501,
Sanaa, Republic of Yemen
Velvyslanectvi Amméan

Embassy of the Czech Republic,

Halab Street 46, Abdoun, Amman, Jordan
postovni adresa: P. O. BOX 2213, Amman 11181, Jordan
Velvyslanectvi Bélehrad

Ambasada Ceske Republike,

Bulevar revolucije 22, 11 000 Beograd, Savezna Republika Jugoslavija
Velvyslanectvi Ottawa

Embassy of the Czech Republic,

541, Sussex Drive, Ottawa, Ontario, KIN 676, Canada
Velvyslanectvi Almaty

Posolstvo Cesskoj respubliki,

Dostyk 212, Almaty Respublika Kazachstan
postovni adresa: P. O. Box 5, 480 002 Almaty
Velvyslanectvi Nairobi

Embassy of the Czech Republic,

Embassy House, Harambee Avenue, P. O. Box 48785, Nairobi,

Republic of Kenya
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KOLUMBIE

KONGO (Kinshasa)

KOREA

KOSTARIKA

KUBA

KUVAJT

KYPR

LIBANON

LIBYE

LITVA

LOTYSSKO

MADARSKO

MALAJSIE

MAROKO

MEXIKO

MONGOLSKO

NEMECKO

Velvyslanectvi Bogota

Embajada de la Republica Checa,

Avenida 7, No. 113-16, piso 4, Santa Barbara, Santafé de Bogota,
Republica de Colombia

Velvyslanectvi Kongo (Kinshasa)

Ambassade de la République Tcheque,

78, Avenue de Lemera (ex-Avenue des 3Z), B. P. 8242, Kinshasa 1,
République Démocratique du Congo

Velvyslanectvi Soul

Embassy of the Czech Republic,

1-121 Shinmunro 2-ga, Chongro-ku, Seoul 110-062, Republic of Korea
Velvyslanectvi San José

Embajada de la Republica Checa,

75 mts Oeste de la Entrada Principal del Colégio Humboldt, Rohrmoser,
Apartado postal 12041-1000, San José, Costa Rica

Velvyslanectvi Havana

Embajada de la Republica Checa,

Ave. Kohly No. 259, e/ 41 y 43, Nuevo Vedado, La Habana, Cuba
Velvyslanectvi Kuvajt

Embassy of the Czech Republic,

Al-Muzha, Block 3, Street 34, House 13, Kuwait City, State of Kuwait
postovni adresa: P. O. Box - 1151, ZIP CODE: 13012 Safat, Kuwait City,
State of Kuwait

Velvyslanectvi Nikésie

Embassy of the Czech Republic,

48, Arsinois Str., Acropolis, Nicosia, Cyprus

postovni adresa: P. O. Box 25202, 1307 Nicosia, Cyprus
Velvyslanectvi Bejrit

Ambassade de la République Tcheque,

Prés de l'Eglise St. Bechara et du Palais de Justice, P. O. Box 401 95,
Baabda-Beyrouth, Liban

Velvyslanectvi Tripoli

Embassy of the Czech Republic,

Ahmed Lufti Street, Ben Ashour Area, P. O. Box 1097, Tripoli,
Socialist People’s Libyan Arab Jamahiriya

Velvyslanectvi Vilnius

Cekijos Respublikos Ambasada,

Juozapaviciaus 11, 2600 Vilnius, Lietuva

Velvyslanectvi Riga

Cehijas Repubikas véstnieciba,

Elizabetes iela 29, Riga LV 1010, Latvija

Velvyslanectvi Budapest’

Czeh Koztarsasag Nagykovetsége,

Rozsa utca 61, 1064 Budapest VI., Hungaria

Velvyslanectvi Kuala Lumpur

Embassy of the Czech Republic,

32, Jalan Mesra off Jalan Damai, 55000 Kuala Lumpur, Malaysia
postovni adresa: P. O. Box 12496, 50780 Kuala Lumpur, Malaysia
Velvyslanectvi Rabat

Ambassade de la République Tcheque,

4,5 km Route des Zaers, Zankat Ait Melloul, villa Merzaa, B. P. 410,
Rabat - Souissi, Royaume du Maroc

Velvyslanectvi Mexiko

Embajada de la Republica Checa,

Cuvier 22, Col. Nueva Anzures, Del. Miguel Hidalgo, C. P. 11590,
Meéxico, D. F., Estados Unidos Mexicanos

Velvyslanectvi Ulanbatar

Embassy of the Czech Republic,

P. O. Box 665, Olympic Street 14, Ulaanbaatar, Mongolia
Velvyslanectvi Berlin

Botschaft der Tschechischen Republik,
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NIGERIE

NIZOZEMSKO

NORSKO

PAKISTAN

PERU

POBREZI SLONOVINY

POLSKO

PORTUGALSKO

RAKOUSKO

RUMUNSKO

RUSKO

RECKO

SAUDSKA ARABIE

SENEGAL

SINGAPUR

SLOVENSKO

SLOVINSKO

Wilhelmstrasse 44, 10117 Berlin - Mitte, Bundesrepublik Deutschland
pobocka Velvyslanectvi Bonn

Botschaft der Tschechischen Republik, Aussenstelle Bonn,
Ferdinandstrasse 27, 53127 Bonn-Ippendorf, Bundesrepublik Deutschland
Velvyslanectvi Lagos

Embassy of the Czech Republic,

2, Alhaji Masha Close, Ikoyi, Lagos, Nigeria

Velvyslanectvi Haag

Embassy of the Czech Republic,

Paleisstraat 4, 2514 JA Den Haag, The Netherlands

Velvyslanectvi Oslo

Embassy of the Czech Republic,

Fritzners gate 14, 0244 Oslo 2, Norway

Velvyslanectvi Islamabad

Embassy of the Czech Republic,

House No. 49, Street No. 27, F-6/2, P. O. Box 1335, Islamabad, Pakistan
Velvyslanectvi Lima

Embajada de la Repuiblica Checa,

Baltazar la Torre 398, San Isidro, Lima, Peru

Velvyslanectvi Abidjan

Ambassade de la République Tcheque,

Immeuble Tropique III, Angle Boulevard de la République

et Rue Jesse Owens, Abidjan - Plateau, République de Cote d'Ivoire
postovni adresa: 01 B. P. 1349, Abidjan 01, République de Cote d'Ivoire
Velvyslanectvi Var§ava

Ambasada Republiki Czeskiej,

ul. Koszykowa 18, 00-555 Warszawa, Polska

Velvyslanectvi Lisabon

Embaixada da Republica Checa,

Rua Pero de Alenquer, 14, 1400-294 Lisboa, Portugal

Velvyslanectvi Viden

Botschaft der Tschechischen Republik,

Penzingerstrasse 11-13, Wien, 1140, Republik Osterreich
Velvyslanectvi Bukurest’

Ambasada Republicii Cehe,

Str. Ion Ghica 11, Bucuresti, Romania

Velvyslanectvi Moskva

Posol'stvo Cesskoj Respubliki,

ul. J. Fuc¢ika 12/14, 123056 Moskva, Rossijskaja Federacija
Velvyslanectvi Athény

Embassy of the Czech Republic,

6, G. Seferis str., Palaio Psychico,154 52 Athens, Greece
Velvyslanectvi Rijad

Embassy of the Czech Republic,

Saad Bin Gharir Street, Al-Nuzha Quarter, Riyadh,

Kingdom of Saudi Arabia

postovni adresa: P. O. Box 94305, Riyadh 11693, Kingdom of Saudi Arabia
Velvyslanectvi Dakar

Ambassade de la République Tcheque,

Rue Aimé Césaire, Fann-Résidence, B. P. 3253, Dakar, Sénégal
Velvyslanectvi Singapur

Embassy of the Czech Republic,

No. 7 Temasek Boulevard, 18-02, Suntec City Tower One,

Singapore 038987, Singapore

Velvyslanectvi Bratislava

Velvyslanectvo Ceskej republiky,

ul. 29. augusta 5, P. O. Box 208, 810 00 Bratislava, Slovenska republika
Velvyslanectvi Lublaii

Veleposlanistvo Ceske republike,

Riharjeva 1, 1000 Ljubljana, Republika Slovenija
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Velvyslanectvi Abu Dhabi

Embassy of the Czech Republic,

Corniche City Bank Plaza Bldg., Abu Dhabi, United Arab Emirates
postovni adresa: P. O. Box 27009, Abu Dhabi, United Arab Emirates

SPOJENE STATY AMERICKE

SVATY STOLEC
(Vatikan)

SYRIE

SPANELSKO

SVEDSKO

SVYCARSKO

THAJSKO

TUNISKO

TURECKO

UKRAJINA

URUGUAY

UZBEKISTAN

VENEZUELA

VIETNAM

ZIMBABWE

Velvyslanectvi Washington

Embassy of the Czech Republic,

3900 Spring of Freedom Street, N. W., Washington D. C. 20008,
United States of America

Velvyslanectvi Vatikan

Ambasciata della Repubblica Ceca presso la Santa Sede,

Via Crescenzio,91, 00192 Roma, Italia

Velvyslanectvi Damasek

Embassy of the Czech Republic,

Abou Roumaneh, Abi Al-Alaa Al-Maarri Square, Misr Str. 51,
Damascus, Syrian Arab Republic

postovni adresa: P. O. Box 2249, Damascus, Syrian Arab Republic
Velvyslanectvi Madrid

Embajada de la Republica Checa,

c¢/Caidos de la Division Azul 22-A, 28016 Madrid, Espana
Velvyslanectvi Stockholm

Embassy of the Czech Republic,

Villagatan 21, 111 32 Stockholm, Sweden

postovni adresa: Box 26156, 100 41 Stockholm, Sweden
Velvyslanectvi Bern

Ambassade de la République Tcheque

Muristrasse 53, 3006 Bern 16, Suisse

Velvyslanectvi Bangkok

Embassy of the Czech Republic,

71/6 Ruam Rudee Soi 2, Ploenchit Rd., P. O. Box 522, Bangkok 10330,
Thailand

Velvyslanectvi Tunis

Ambassade de la République Tcheque,

98, Rue de Palestine, B. P. 53, 1002 Tunis-Belvedere, Tunisie
Velvyslanectvi Ankara

Embassy of the Czech Republic,

Ugur Mumcu Cad. 100, G. O. P. 06770, Ankara, Turkey
Velvyslanectvi Kyjev

Posol'stvo Ceskoi Respubliky,

Jaroslaviv Val, 34A, 252 901 Kyiv, Ukrajina

Velvyslanectvi Montevideo

Embajada de la Repuiblica Checa,

Luis B. Cavia 2996, C. C. 12. 262, Distrito 2, 11300 Montevideo, Uruguay
Velvyslanectvi Taskent

Chehia Respublika Elchihonasi,

Hidirali Ergashev 9uy, Yunusabad Tumani, 700048 Tashkent, Uzbekistan
Velvyslanectvi Caracas

Embajada de la Republica Checa,

Calle Los Cedros, Qta. Isabel, Urbanizacion Country Club,
Caracas 1060, Venezuela

Velvyslanectvi Hanoj

Embassy of the Czech Republic,

13 Chu Van An, Hanoi, Vietnam

Velvyslanectvi Harare

Embassy of the Czech Republic,

Eastgate Building, 8th Floor, Goldbridge, Cnr. 2nd Street/R. Mugabe Road,
Harare, Zimbabwe

postovni adresa: G. P. O. Box 4474, Harare, Zimbabwe
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AUSTRALIE

BRAZILIE

CINA

INDIE

ITALIE

Piehled
generalnich konzulati Ceské republiky

Generalni konzulat Sydney

Consulate General of the Czech Republic,

169 Military Road, Dover Heights, NSW 2030, Sydney, Australia
Generalni konzulat Sao Paulo

Consulado General da Republica Tcheca

Avenida Morumbi, 635, 05607-000 Sao Paulo-SP, Brasil
Generalni konzulat Rio de Janeiro

Consulado Geral da Republica Tcheca,

Rua Maria Eugénia 461, Humaita - Botafogo,

22261-080, Rio de Janeiro, Brasil

Generalni konzulat Sanghaj

Consulate General of the Czech Republic,

Qi Hua Tower 12B,1375 Huai Hai Zhong Lu, Shanghai 200031,
People’s Republic of China

Generalni konzulat Hongkong

Consulate General of the Czech Republic,

Room 1207, Harbour Centre, 25, Harbour Road, Wan Chai, Hong Kong
Generalni konzulat Mumbai (Bombaj)

Consulate General of the Czech Republic,

5, Dr. G. Deshmukh Marg ("Marcopia"), Mumbai 400 026, India
Generalni konzulat Milano [pisobnost viz Piiloha 5c¢)]
Consolato Generale della Repubblica Ceca,

Via G. B. Morgagni 29, 20129 Milano, Italia

JIHOAFRICKA REPUBLIKA

KANADA

NEMECKO

PAKISTAN

POLSKO

RUSKO

SLOVENSKO

Generalni konzulat Kapské Mésto

Consulate General of the Czech Republic,

2, Fleetwood Avenue, Claremont 7708, Cape Town, Republic of South Africa
postovni adresa: P. O. Box 44357, Claremont 7735, Cape Town,

Republic of South Africa

Generalni konzuliat Montreal

Consulat Général de la République Tcheque,

1305 Ave. des Pins, Ouest, Montréal, Québec, H3G 1B2, Canada

Generalni konzulat Drazd’any [pisobnost viz Piiloha 5c¢)]
Generalkonsulat der Tschechischen Republik,

Erna-Berger-Strasse 1, 01097 Dresden-Neustadt, Bundesrepublik Deutschland
Generalni konzulat Mnichov [piisobnost viz Pfiloha 5¢)]

Generalkonsulat der Tschechischen Republik,

Siedlerstrasse 2, 85774 Unterfohring b. Miinchen, Bundesrepublik Deutschland
Generalni konzulat Karaci

Consulate General of the Czech Republic,

D-5, block 7, Kehkashan, Clifton, Karachi, Pakistan

Generalni konzulat Katovice

Konsulat Generalny Republiki Czeskiej,

ul. Pawla Stalmacha 21, 40-058 Katowice, Polska

Generalni konzulat Sankt-Peterburg

Generalnoje konsulstvo Cesskoj Respubliki,

ul. Tvérskaja 5, 193 015 Sankt Peterburg, Rossijskaja Federacija

Generalni konzulat KoSice

Generalny konzulat Ceskej republiky,

Razusova 13, P. O. Box E-10, 042 40 Kosice, Slovenska republika

SPOJENE STATY AMERICKE [piisobnost viz P¥iloha 5c)]

Generalni konzulat Los Angeles
Consulate General of the Czech Republic,
10990 Wilshire Blvd., Suite 1100, Los Angeles, CA 90024,

PRILOHA &. 5b)
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TURECKO

United States of America

Generalni konzulat New York [ptisobnost viz Priloha 5c¢)]
Consulate General of the Czech Republic

1109-1111 Madison Avenue (83rd Street), New York, NY 10028,
United States of America

Generalni konzulat Istanbul

Consulate General of the Czech Republic,

Abdi Ipekei Cad. 71, P. O. Box 35, 80212 Macka-Istanbul, Turkey
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ITALIE

Rozdéleni

pisobnosti konzularnich uiadi CR ve vybranych statech

1. Velvyslanectvi CR v Rimé vykonava konzularni piisobnost v italskych okresech:

PRILOHA &. 5¢)

Okres - zkratka Okresni mésto Kraj PSC
AG Agrigento Sicilia 92100
AN Ancona Marche 60100
AP Ascoli Piceno Marche 63100
AQ L'Aquila Abruzzo 67100
AV Avellino Campania 83100
BA Bari Puglia 70100
BN Benevento Campania 82100
BR Brindisi Puglia 72100
CA Cagliari Sardegna 09100
CB Campobasso Molise 86100
CE Caserta Campania 81100
CL Caltanissetta Sicilia 93100
CS Cosenza Calabria 87100
CT Catania Sicilia 95100
CZ Catanzaro Calabria 88100
EN Enna Sicilia 94100
FG Foggia Puglia 71100
FR Frosinone Lazio 03100
CH Chieti Abruzzo 66100
IS Isernia Molise 86170
LE Lecce Puglia 73100
LT Latina Lazio 04100
MC Macerata Marche 62100
ME Messina Sicilia 98100
MT Matera Basilicata 75100
NA Napoli Campania 80100
NU Nuoro Sardegna 08100
OR Oristano Sardegna 09170
PA Palermo Sicilia 90100
PE Pescara Abruzzo 65100
PG Perugia Umbria 06100
PS Pesaro e Urbino Marche 61100
PZ Potenza Basilicata 85100
RC Reggio Calabria Calabria 89100
RG Ragusa Sicilia 97100
RI Rieti Lazio 02100
RM Roma Lazio 00100
SA Salerno Campania 84100
SR Siracusa Sicilia 96100
SS Sassari Sardegna 07100
TA Taranto Puglia 74100
TE Teramo Abruzzo 64100
TP Trapani Sicilia 91100
TR Terni Umbria 05100
VT Viterbo Lazio 01100

2. Do konzularni ptisobnosti Generalniho konzulatu v Milané spadaji italské okresy:

Okres - zkratka Okresni mésto Kraj PSC
AL Alessandria Piemonte 15100
AO Aosta Valle d'Aosta 11100
AR Arezzo Toscana 52100
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AT Asti Piemonte 14100
BG Bergamo Lombardia 24100
BL Belluno Veneto 32100
BO Bologna Emilia Romagna 40100
BO Bolzano Trentino - Alto Adige 39100
BS Brescia Lombardia 25100
CN Cuneo Piemonte 12100
CcO Como Lombardia 22100
CR Cremona Lombardia 26100
FE Ferrara Emilia Romagna 44100
FI Firenze Toscana 50100
FO Forli - Cesena Emilia Romagna 47100
GE Genova Liguria 16100
GO Gorizia Friuli - Venezia Giulia 34170
GR Grosseto Toscana 58100
M Imperia Liguria 18100
LI Livorno Toscana 57100
LU Lucca Toscana 55100
MA Mantova Lombardia 46100
MI Milano Lombardia 20100
MO Modena Emilia Romagna 41100
MS Massa Carrara Toscana 54100
NO Novara Piemonte 28100
PC Piacenza Emilia Romagna 29100
PD Padova Veneto 35100
PI Pisa Toscana 56100
PN Pordenone Friuli - Venezia Giulia 33170
PR Parma Emilia Romagna 43100
PT Pistoia Toscana 51100
PV Pavia Lombardia 27100
RA Ravenna Emilia Romagna 48100
RE Reggio Emilia Emilia Romagna 42100
RO Rovigo Veneto 45100
SI Siena Toscana 53100
SO Sondrio Lombardia 23100
SP La Spezia Liguria 19100
SV Savona Liguria 17100
N Trento Trentino - Alto Adige 38100
TO Torino Piemonte 10100
TS Trieste Friuli - Venezia Giulia 34100
TV Treviso Veneto 31100
UD Udine Friuli - Venezia Giulia 33100
VA Varese Lombardia 21100
VvC Vercelli Piemonte 13100
VE Venezia Veneto 30100
VI Vicenza Veneto 36100
VR Verona Veneto 37100

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO

Ptisobnost konzularnich tfadti CR je vymezena postovnimi smérovacimi &isly obci SRN:

Konzularni oddéleni ZU CR v Bonnu

PSC:
20000 az 22969
23000 az 23919
24000 az 28879
29000 az 29399
29430 az 29699
30000 az 36469

40000 az 42929
44000 az 49849
50000 az 59969
60000 az 61479
63000 az 63699
64000 az 67829
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37000 az 37299
37400 az 37699
38000 az 38479
38500 az 38559

68600 az 68649
69440 az 69519

Konzularni oddéleni pobo¢ky ZU CR v Berliné

PSC:
01940 az 01999
03000 az 03259
04890 az 04939
10000 az 19949
23920 az 23999

Konzularni oddéleni Generalniho konzulatu CR v Mnichové

PSC:
63700 az 63939
68000 az 63809
69000 az 69439
70000 az 76709

77600 az 79879
80000 az 89619
90000 az 96489
95000 az 97999

Konzularni oddéleni Generalniho konzulatu CR v DraZd’anech

PSC:
01000 az 01909
02700 az 02999
04000 az 04889
06000 az 09699
29400 az 29419
37300 az 37359

38480 az 38489
38840 az 38999
39000 az 39649
96500 az 96529
98500 az 98749
99000 az 99999

SPOJENE STATY AMERICKE
Ptisobnost zastupitelskych ufadi CR je rozdélena podle stati USA:

Velvyslanectvi Washington

Alabama (AL)
Arkansas (AR)
Florida (FL)
Georgia (GA)
Illinois (IL)
Indiana (IN)

Towa (IA)

Kansas (KS)
Kentucky (KY)
Louisiana (LA)
Maryland (MD)
Michigan (MI)
Minnesota (MN)
Mississippi (MS)
Missouri (MO)
Nebraska (NE)
North Carolina (NC)
North Dakota (ND)
Ohio (OH)
Oklahoma (OK)
South Carolina (SC)
South Dakota (SD)
Tennessee (TN)
Texas (TX)
Virginia (VA)
Washington D. C.
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West Virginia (WV)
Wisconsin (WI)

Generalni konzulit v New Yorku
Connecticut (CT)
Delaware (DE)
Maine (ME)
Massachussetts (MA)
New Hampshire (NH)
New Jersey (NJ)

New York (NY)
Pennsylvania (PA)
Rhode Island (RI)
Vermont (VT)

Generalni konzulat v Los Angeles
Alaska (AK)
Arizona (AZ)
California (CA)
Colorado (CO)
Hawaii (HI)

Idaho (ID)
Montana (MT)
New Mexico (NM)
Nevada (NV)
Oregon (OR)

Utah (UT)
Washington (WA)
Wyoming (WY)

Poznamka:

Zkratka v zavorce za nazvem statu je poStovni zkratkou statu, pouzivanou v postovnim styku.
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Adresy
zastupitelskych uradi cizich stati v Ceské republice
(pripadné ve tietich zemich)

Afghanistan (Afganistan)

The Islamic state of Afghanistan
Velvyslanectvi
170 00 Praha 7 - Trdja
Na Kazance 634/7

Albania (Albanie)

The Republic of Albania
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Pod kastany 22

Algeria (AlZirsko)
The Democratic and Popular Republic of Algeria
Velvyslanectvi
160 41 Praha 6
V Tisiné 10/483
P. O. Box 204

Argentina

The Argentine Republic
Velvyslanectvi
110 00 Praha 1
Washingtonova 25

Armenia (Arménie)

The Republic of Armenia
Velvyslanectvi
A-1070 Vienna
Neubaugasse 12-14/1/16

Australia (Australie)

The Commonwealth of Australia
Velvyslanectvi
03-903 Warsaw
ul. Estonska 3/5

Austria (Rakousko)

The Republic of Austria
Velvyslanectvi
151 15 Praha 5 - Smichov
Viktora Huga 10

Bangladesh (Bangladés)

The People's Republic of Bangladesh
Velvyslanectvi
10587 Berlin (Charlottenberg)
Dove Strasse 1 (5th Floor)

Belarus (Bélorusko)

The Republic of Belarus
Velvyslanectvi
171 00 Praha 7
ul. Sadky 626

Belgium (Belgie)

The Kingdom of Belgium
Velvyslanectvi
118 01 Praha 1
Valdstejnska 6

Benin

The Republic of Benin
Velvyslanectvi
Moscow
Uspenskij pereulok 4A

Bolivia (Bolivie)

The Republic of Bolivia
Velvyslanectvi
A-1040 Vienna
Waaggasse 10

Bosnia and Herzegovina (Bosna a Hercegovina)
Velvyslanectvi
A-1120 Vienna
Tivoligasse 54

Botswana

The Republic of Botswana
Velvyslanectvi
WIN 9AE London
6 Stratford Place

Brazil (Brazilie)
The Federative Republic of Brazil
Velvyslanectvi
160 41 Praha 6
Susicka 12
P. O. Box 79

Bulgaria (Bulharsko)
The Republic of Bulgaria
Velvyslanectvi
110 00 Praha 1
Krakovska 6

Burkina Faso
Velvyslanectvi
A-1040 Vienna
Prinz-Eugen-Strasse 18/3A

Burundi

The Republic of Burundi
Velvyslanectvi
53179 Bonn
Mainzerstrasse 174
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Cambodia (Kambodza)

The Kingdom of Cambodia
Velvyslanectvi
13187 Berlin
Benjamin Vogelsdorf Str. 2

Cameroon (Kamerun)

The Republic of Cameroon
Velvyslanectvi
Moscow
Povarskaya street 40

Canada (Kanada)
Velvyslanectvi
125 33 Praha 6 - HradCany
Mickiewiczova 6

Cape Verde

The Republic of Cape Verde
Velvyslanectvi
D-10117 Berlin
Dorotheenstrasse 43
(Dussmann Haus)

Chad (Cad)
The Republic of Chad
Velvyslanectvi
121615 Moscow
Rublyovskoye chaussée 26/1, Apt. 20-21

Chile (Cile)

The Republic of Chile
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6 - Bubene¢
U Vorlika 4/623

China (Cina)

The People's Republic of China
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Pelléova 22

Colombia (Kolumbie)

The Republic of Colombia
Velvyslanectvi
110 00 Praha 1
Washingtonova 25

Congo (Kongo)

The Republic of the Congo
Velvyslanectvi
53173 Bonn
Rheinallee 45

Congo (Kongo)

Democratic Republic of the Congo
Velvyslanectvi
53179 Bonn
Im Meisengarten 133

Costa Rica (Kostarika)

The Republic of Costa Rica
Velvyslanectvi
02-954 Warsaw
ul. Kubickiego 17 m. 26

Coted d’ Ivoire (Pob¥eZi slonoviny)
Republic of Cote d” Ivoire
Velvyslanectvi
53115 Bonn
Konigstrasse 93

Croatia (Chorvatsko)

The Republic of Croatia
Velvyslanectvi
162 00 Praha 6
V pruhledu 9

Cuba (Kuba)

The Republic of Cuba
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Sibifské nam. 1

Cyprus (Kypr)

The Republic of Cyprus
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Eliasova 21

Denmark (Dansko)

The Kingdom of Denmark
Velvyslanectvi
118 01 Praha 1 - Mala Strana
Maltézské nam. 5

Ecuador (Ekvador)

The Republic of Ecuador
Velvyslanectvi
02-516 Warsaw
ul. Rejtana 15

Egypt

The Arab Republic of Egypt
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6 - Bubenec
Pelléova 14

El Salvador

The Republic of El Salvador
Velvyslanectvi
53113 Bonn
Willy-Brand-Allee 10

Eritrea
Velvyslanectvi
State of Eritrea
50968 Koln
Marktstrasse 8
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Estonia (Estonsko)

The Republic of Estonia
Velvyslanectvi
118 00 Praha 1
Na Kampé 1

Ethiopia (Etiopie)

Federal Democratic Republic of Ethiopia
Velvyslanectvi
A-1030 Vienna
Zaunergasse 1-3

Finland (Finsko)

The Republic of Finland
Velvyslanectvi
118 00 Praha 1
Chotkuv palac
Hellichova 1

France (Francie)

The French Republic
Velvyslanectvi
118 01 Praha 1
Velkopievorské nam. 2
P. O. Box 102

Gabon

The Gabonese Republic
Velvyslanectvi
The Ministry of Foreign Affairs
Libreville

The Gambia (Gambie)

The Republic of the Gambia
Velvyslanectvi
1050 Brussels
Avenue F. D. Roosevelt 126

Germany (Némecko)

The Federal Republic of Germany
Velvyslanectvi
118 01 Praha 1
Vlasska 19

Ghana

The Republic of Ghana
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6 - Bubene¢
V tisiné 4

Greece (Recko)

The Hellenic Republic
Velvyslanectvi
162 00 Praha 6
Na Ofechovce 19

Guatemala

The Republic of Guatemala
Velvyslanectvi
A-1030 Vienna

Salesianergasse 25/1/5

Guinea

The Republic of Guinea
Velvyslanectvi
D-53129 Bonn
Rochusweg 50

Guinea-Bissau

The Republic of Guinea-Bissau
Velvyslanectvi
1050 Brussels
Avenue Franklin Roosevelt 70

Guyana
The Co-operative Republic of Guyana
Velvyslanectvi
W2 4LP London
3 Palace Court
Bayswater Road

Hungary (Mad’arsko)
The Republic of Hungary
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Badeniho 1

Iceland (Island)

The Republic of Iceland
Velvyslanectvi
0244 Oslo
Stortingsgatan 30

India (Indie)

The Republic of India
Velvyslanectvi
118 00 Praha 1 - Mala Strana
Valdstejnska 6

Indonesia (Indonésie)

The Republic of Indonesia
Velvyslanectvi
150 21 Praha 5
Nad Bud’ankami I1I/17

Iran

The Islamic Republic of Iran
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Na Zatorce 18

Iraq

The Republic of Iraq
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Na Zatorce 10

Ireland (Irsko)
Velvyslanectvi
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118 00 Praha 1 Kyrgyzstan (Kyrgyzsko)
Trziste 13 The Kyrgyz Republic
Israel Velvyslanectvi
The State of Israel A-1010 Vienna
Velvyslanectvi Naglergasse 25/5
170 06 Praha 7
Badeniho 2 Lao (Laos)
The Lao People's Democratic Republic
Italy (Italie) Velvyslanectvi
The Italian Republic 02-516 Warsaw,
Velvyslanectvi Rejtana 15/26
118 00 Praha 1 - Mala Strana
Nerudova 20 Latvia (LotySsko)
The Republic of Latvia
Jamaica (Jamajka) Velvyslanectvi
Velvyslanectvi 101 00 Praha 10
53177 Bonn Hradesinska 3
Am Kreuter 1 P. O. Box 54
Japan (Japonsko) Lebanon (Libanon)
Velvyslanectvi The Lebanese Republic
118 01 Praha 1 Velvyslanectvi
Maltézské nam. 6 110 00 Praha 1
Masarykovo nabtezi 14
Jordan
The Hashemite Kingdom of Jordan Lesotho
Velvyslanectvi Kingdom of Lesotho
A-1010 Vienna Velvyslanectvi
Doblhoffgasse 3/2 00198 Rome
Via Serchio 8
Kazakhstan (Kazachstan)
The Republic of Kazakhstan Liberia (Liberie)
Velvyslanectvi The Republic of Liberia
160 00 Praha 6 Velvyslanectvi
Fetrovska 15 Bucharest, Mihai Eminescu 82-88
Et. 1, Apt. 19-20
Kenya (Keiia)
The Republic of Kenya Libya (Libye)
Velvyslanectvi The Socialist People's Libyan Arab Jamahiriya
2597 LA The Hague Velvyslanectvi
Nieuwe Parklaan 21 160 00 Praha 6
Na baste sv. Jiti 7
Korea
The Democratic People's Republic of Korea Lithuania (Litevska republika)
Velvyslanectvi The Republic of Lithuania
160 00 Praha 6 Velvyslanectvi
Na Zatorce 6 150 00 Praha 5
Pod Klikovkou 1916/2
Korea
The Republic of Korea Luxembourg (Lucembursko)
Velvyslanectvi The Grand Duchy of Luxembourg
160 00 Praha 6 - Bubene¢ Velvyslanectvi
Slavic¢kova 5 L-2240 Luxembourg
5, rue Notre-Dame
Kuwait
The State of Kuwait Macedonia (Makedonie)
Velvyslanectvi Fyrom - The Former Yugoslav Republic of Macedonia
160 00 Praha 6 - Bubene¢ Velvyslanectvi

nam. Pod kastany 2

A-1070 Vienna
Kaiserstrasse 84/1/5
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Madagaskar

The Republic of Madagaskar
Velvyslanectvi
119034 Moscow
Kursavoy per. 5

Malaysia (Malajsie)
Velvyslanectvi
A-1040 Vienna
Prinz Eugen Strasse 18

Mali

The Republic of Mali
Velvyslanectvi
Moscow
Novokouznetskaya 11

Malta

The Republic of Malta
Velvyslanectvi
53173 Bonn

Viktoriastrasse 1

Mauritania (Mauretanie)

The Islamic Republic of Mauritania
Velvyslanectvi
Moscow
Bolchaya Ordynka 66

Mexico

The United Mexico States
Velvyslanectvi
171 00 Praha 7 - Troja
Nad Kazankou 8

Moldova (Moldavsko)
The Republic of Moldova
Velvyslanectvi
00185 Rome
Via Montebello 8

Mongolia (Mongolsko)
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Na Marné 5

Morocco (Maroko)

The Kingdom of Morocco
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
K Starému Bubenci 4

Mozambique (Mozambik)
The Republic of Mozambique
Velvyslanectvi
10551 Berlin
Stromstrasse 47

Namibia (Namimbie)
Velvyslanectvi

Moscow
2nd Kazachy Lane House 7

Nepal

The Kingdom of Nepal
Velvyslanectvi
53179 Bonn
Im Hag 15

The Netherlands (Nizozemi)

The Kingdom of the Netherlands
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6 - Bubene¢
Gotthardska 6/27

New Zealand (Novy Zéland)
Velvyslanectvi
10117 Berlin
Friedrich Strasse 60

Nicaragua

The Republic of Nicaragua
Velvyslanectvi
A-1010 Vienna
Ebendorferstrasse 10/3/12

Niger (Nigerie)

The Republic of the Niger
Velvyslanectvi
53173 Bonn
Diirenstrasse 9

Nigeria (Niger)
The Federal Republic of Nigeria
Velvyslanectvi
162 01 Praha 6
Pted bateriemi 18
P. O. Box 27

Norway (Norsko)

The Kingdom of Norway
Velvyslanectvi
162 00 Praha 6 - StieSovice
Na Otechovce 69

Pakistan

The Islamic Republic of Pakistan
Velvyslanectvi
161 00 Praha 6 - Ruzyné
Smolikova 1009

Palestine (Palestyna)

The State of Palestine
Velvyslanectvi
170 00 Praha 7 - Troja
Na Kazance 634/7

Panama
The Republic of Panama
Velvyslanectvi
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A-1010 Vienna
Elisabethstrasse 4/5/4/10

Paraguay

The Republic of Paraguay
Velvyslanectvi
53173 Bonn
Uhlandstrasse 32

Peru

The Republic of Peru
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6 - Dejvice
Muchova 9

The Philippines (Filipiny)

The Republic of the Philippines
Velvyslanectvi
110 00 Praha 1
Karoliny Svétlé 34

Poland (Polsko)

The Republic of Poland
Velvyslanectvi
118 01 Praha 1
Valdstejnska 8

Portugal (Portugalsko)
The Portuguese Republic
Velvyslanectvi
150 00 Praha 5
nam. Kinskych 7

Romania (Rumunsko)
Velvyslanectvi
118 01 Praha 1
Nerudova 5
P. O. Box 87

Russia (Rusko)

The Russian Federation
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
nam. Pod kastany 1

Rwanda

Republic of Rwanda
Velvyslanectvi
53173 Bonn
Beethovenallee 72

San Marino

The Republic of San Marino
Velvyslanectvi
47890 San Marino
Palazzo Begni
Contrada Omerelli 31

Saudi Arabia (Saudska Arabie)
Ringdon of Saudi Arabic

Velvyslanectvi
A-1190 Vienna
Formanekgasse 38

Senegal

Republic of Senegal
Velvyslanectvi
53115 Bonn
Argelanderstrasse 3

Seychelles

The Republic of Seychelles
Velvyslanectvi
120 00 Praha 2
Chodska 29

Sierra Leone

The Republic of Sierra Leone
Velvyslanectvi
Moscow
Rublyovskoye Chausse Kor. 1
Apt. 58-59

Singapore (Singapur)

The Republic of Singapore
Velvyslanectvi
250 North Bridge Road
Raffles City Tower

Slovakia (Slovensko)

The Slovak Republic
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Pod hradbami 1

Slovenia (Slovinsko)

The Republic of Slovenia
Velvyslanectvi
160 41 Praha 6
Pod hradbami 15

South Africa (JiZzni Afrika)
The Republic of South Africa
Velvyslanectvi
100 00 Praha 10

Ruska 65
P. O. Box 133

The Sovereign Order of Malta (Malta)

The Sovereign Military Hospitaller

Order of St. John of Jerusalem of Rhodes and of Malta
Velvyslanectvi
118 00 Praha 1 - Mala Strana
Lazenska 4

Spain (Spanélsko)

The Kingdom of Spain
Velvyslanectvi
162 00 Praha 6
Pevnostni 9
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Sri Lanka

The Democratic Socialist Republic of Sri Lanka

Velvyslanectvi
A-1040 Vienna
Rainergasse 1/2/5

Sudan

The Republic of Sudan
Velvyslanectvi
A-1030 Vienna
Reisnerstrasse 29/5

Swaziland (Svazijsko)

The Kingdom of Swaziland
Velvyslanectvi
2100 Copenhagen 0
Kastelsvej 19

Sweden (Svédsko)
Velvyslanectvi
160 12 Praha 612
Uvoz 13
P. O. Box 35

Switzerland (Svycarsko)
The Swiss Confederation
Velvyslanectvi
162 01 Praha 6
Pevnostni 7
P. O. Box 84

Syria (Syrie)

The Syrian Arab Republic
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Pod kastany 16

Tanzania (Tanzanie)

The United Republic of Tanzania
Velvyslanectvi
53177 Bonn
Theaterplatz 26

Thailand (Thajsko)

The Kingdom of Thailand
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Romaina Rollanda 3

Togo

The Togolese Republic
Velvyslanectvi
Moscow
Gruzinsky pereoulok 3

Tunisia (Tunisko)

The Republic of Tunisia
Velvyslanectvi
147 00 Praha 4 - Branik

Nad kostelem 8

Turkey (Turecko)

The Republic of Turkey
Velvyslanectvi
162 00 Praha 616
Pevnostni 3

Turkmenistan
Velvyslanectvi
A-1040 Vienna
Argentinierstrasse 22/1I/EG

Uganda

The Republic of Uganda
Velvyslanectvi
103001 Moscow
Mamonovsky per. 5

Ukraine (Ukrajina)
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Charlese de Gaulla 29

United Arab Emirates (Spojené arabské emiraty)
Velvyslanectvi
A-1190 Vienna
Peter Jordan Str. 66

United Kingdom (Spojené kralovstvi Velké Britinie a Se-
verniho Irska)
The United Kingdom of Great Britain and Northern Ire-
land

Velvyslanectvi

118 00 Praha 1

Thunovska 14

USA

United States of America
Velvyslanectvi
118 01 Praha 1
Trzisté 15

Uruguay
The Eastern Republic of Uruguay
Velvyslanectvi
150 00 Praha 5
Malatova 12
Vatican (Vatikan)
The Holy See
Apostolska nunciatura
110 00 Praha 1
Vorsilska 12

Venezuela

Bolivaria Republic of Venezuela
Velvyslanectvi
118 00 Praha 1
Jansky Vrsek 2/350
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Vietnam Zambia (Zambie)
The Socialist Republic of Vietnam The Republic of Zambia

Velvyslanectvi Velvyslanectvi

150 00 Praha 5 53175 Bonn

Plzenska 214 Mittelstrasse 39

Yemen (Jemen)

The Republic of Yemen
Velvyslanectvi
160 00 Praha 6
Pod hradbami 5

Yugoslavia (Jugoslavie)

The Federal Republic of Yugoslavia
Velvyslanectvi
118 00 Praha 1
Mostecka 15

Zimbabwe

The Republic of Zimbabwe
Velvyslanectvi
53177 Bonn
Villichgasse 7

European Union

Delegation of the European Commission
160 41 Praha 6
Pod hradbami 17
P. O. Box 192



Gastka 7

Instrukce €. 35

strana 365

PRILOHA ¢&. 7

Pi‘ehled
soudi v Mad’arské republice

A MAGYAR KOZTARSASAG (Nejvyssi soud Mad’arské
republiky)
LEGFELSOBB BiROSAGA
1055 Budapest, Marko u. 16
1363 Pf. 35

FOVAROSI BIROSAG (soud hlavniho mésta)
1055 Budapest, Marko u. 27.
1363 Pf. 16

Pesti Kozponti Keriileti Birésag (tstfedni obvodni soud
Pest)

1055 Budapest, Marko u. 25

1887 Pf. 28

Budai Kozponti Keriileti Birésag (tistfedni obvodni soud
Buda)

1025 Budapest, Budakeszi it 51/b.

1251 Pf. 32

Budapesti I1. és I11. Keriileti Bir6sag (obvodni soud II. a
I11.)

1035 Budapest, Miklos u. 2

1300 Pf. 22

Budapesti IV. és XV. Keriileti Birésag (obvodni soud IV.
a XV.)

1043 Budapest, Tavasz u. 21

1325 Pf. 109

Budapesti XVIII. és XIX. Keriileti Birosag (obvodni
soud XVIII. a XIX.)

1195 Budapest, Varoshaz tér 20

1701 Pf. 47

Budapesti XX., XXI. és XXIII. Keriileti Birésag (obvod-
ni soud XX., XXI a XXIIL)

1211 Budapest, Rakoczi Ferenc u. 78-82

1751 Pf. 96

BARANYA MEGYEI BIROSAG (Zupni soud Baranya)
7623 Pécs, Rakoczi it 34
7601 Pf. 36

Komléi Varosi Birésag (méstsky soud Komlé)
7300 Komld, Bajcsy-Zsilinszky u. 2
7301 Pf. 7

Mohacsi Varosi Birésag (méstsky soud Mohacs)
7700 Mohacs, Szepessy tér 10

7701 Pf. 62

Pécsi Varosi Birosag (méstsky soud Pécs)

7621 Pécs, Széchenyi tér 14

7601 Pf. 414

Siklési Varosi Birosag (méstsky soud Siklos)
7800 Siklos, Batthyany Kazmér u. 1.
7801 Pf. 36

Szigetvari Varosi Birésag (méstsky soud Szigetvar)
7900 Szigetvar, Jézsef Attila u. 14
7901 Pf. 23

BACS-KISKUN MEGYEI BiROSAG (Zupni soud Biacs-
Kiskun)

6000 Kecskemét, Rakoczi ut. 7

6001 Pf. 12

Bajai Varosi Birésag (méstsky soud Baja)
6500 Baja, Kazinczy u. 1-3
6501 Pf. 34

Kalocsai Varosi Birosag (méstsky soud Kalocsa)
6300 Kalocsa, Szent Istvan kiraly ut 46-48
6301 Pf. 67

Kecskeméti Varosi Birésag (méstsky soud Kecskemét)
6000 Kecskemét, Rakoczi at 17-19
6001 Pf. 143

Kiskorosi Varosi Birosag (méstsky soud Kiskoros)
6200 Kiskoros, Petofi tér 3
6201 Pf. 76

Kiskunfélegyhazi Varosi Birosag (méstsky soud Kiskun-
félegyhaza)

6100 Kiskunfélegyhaza, dr. Hollo Lajos u. 18

6101 Pf. 60

Kiskunhalasi Varosi Birosag (méstsky soud Kiskunha-
las)

6400 Kiskunhalas, Koztarsasag u. 14

6401 Pf. 9

Kunszentmiklési Varosi Birosag (méstsky soud Kunsze-
ntmiklos)

6090 Kunszentmiklés, Kalvin tér 6

6091 Pf. 7

BEKES MEGYEI BIROSAG (Zupni soud Békés)
5700 Gyula, Béke sugarut 38
5701 Pf. 49

Battonyai Varosi Birésag (méstsky soud Battonya)
5830 Battonya, Hosok tere 7
5831 Pf. 12

Békési Varosi Birosag (méstsky soud Békési)
5630 Békés, Széchenyi tér 15
5631 Pf. 2
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Békéscsabai Varosi Birosag (méstsky soud Békéscsaba)
5600 Békéscsaba, Arpad sor 4
5601 Pf. 131

Gyulai Varosi Birdosag (méstsky soud Gyula)
5700 Gyula, Béke sugartit 38
5701 Pf. 49

Oroshazi Varosi Birosag (méstsky soud Oroshaza)
5900 Oroshaza, Tancsics M. u. 10
5901 Pf. 91

Szarvasi Varosi Birésag (méstsky soud Szarvas)
5540 Szarvas, Deak Ferenc u. 1
5541 Pf. 13

Szeghalmi Varosi Birésag (méstsky soud Szeghalom)
5520 Szeghalom, Szabadsag tér 5
5521 Pf. 5

BORSOD-ABAUJ-ZEMPLEN MEGYEI BIROSAG
(Zupni soud Borsod-Abauj-Zemplén)

3542 Miskolc, Dozsa Gyorgy ut 4

3501 Pf. 177

Encsi Varosi Birosag (méstsky soud Encs)
3600 Encs, Petofi u. 75
3861 Pf. 39

Kazincbarcikai Varosi Birosag (méstsky soud Kazinc-
barcikal)

3700 Kazincbarcika, Munkacsy tér 1

3701 Pf. 157

Mezokovesdi Varosi Birésag (méstsky soud Mezoko-vesd)
3400 Mezokovesd, Matyas kiraly u. 110
3401 Pf. 21

Miskolci Varosi Birosag (méstsky soud Miskolc)
3525 Miskole, Dozsa Gyorgy ut 4
3542 Pf. 177

Ozdi Virosi Birésag (méstsky soud Ozd)
3600 Ozd, Jaszi Oszkar u. 1
3601 Pf. 238

Satoraljatijhelyi Varosi Birésag (méstsky soud Satoral-
jaujhely)

3980 Satoraljatijhely, Kossuth tér 7

3981 Pf. 42

Szerencsi Varosi Birosag (méstsky soud Szerencs)
3900 Szerencs, Rakoczi u. 45
3901 Pf. 161

Sziksz6i Varosi Birésag (méstsky soud Szikszo)
3800 Szikszo, Kassai u. 31
3801 Pf. 50

Tiszaujvarosi Varosi Birosag (méstsky soud Tiszaujva-
ros)

3580 Tiszatjvaros, Bartok Béla u. 5-7

3581 Pf. 74

CSONGRAD MEGYEI BIROSAG (Zupni soud Csonrad)
6720 Szeged, Széchenyi tér 4
6701 Pf. 408

Csongradi Varosi Birosag (méstsky soud Csongrad)
6640 Csongrad, Justh Gyula u. 2/b.
6641 Pf. 23

Hodmezovasarhelyi Varosi Birésag (méstsky soud Héod-
mezovasarhely)

6800 Hodmezovasarhely, Kossuth tér 4

6801 Pf. 55

Makoéi Varosi Birésag (méstsky soud Maké)
6900 Mako, Megyehdz u. 2
6901 Pf. 75

Szegedi Varosi Birosag (méstsky soud Szeged)
6720 Szeged, Széchenyi tér 4
6701 Pf. 424

Szentesi Varosi Birésag (méstsky soud Szentes)
6600 Szentes, Erzsébet tér 4
6601 Pf. 40

FEJER MEGYEI BIROSAG (Zupni soud Fejér)
8000 Székesfehérvar, Dozsa Gy. ut 1
8002 Pf. 251

Bicskei Varosi Birésag (méstsky soud Bicske)
2060 Bicske, Hosok tere 3
2061 Pf. 23

Dunatjvarosi Varosi Birésag (méstsky soud Dunaujvaros)
2400 Dunatjvaros, Varoshaza tér 3
2401 Pf. 103

Székesfehérvari Varosi Birésag (méstsky soud Székesfe-
hérvar)

8000 Székesfehérvar, Dozsa Gyorgy ut 1

8002 Pf. 251

Sarbogardi Varosi Birosag (méstsky soud Sarbogard)
7000 Sarbogard, Hosok tere 17
7001 Pf. 10

GYOR-MOSON-SOPRON MEGYEI BIROSAG (Zupni
soud Gyor-Moson-Sopron)

9021 Gydr, Szent Istvan u. 6

9002 Pf. 11

Gyori Varosi Birésag (méstsky soud Gyor)
9021 Gydr, Szent Istvan u. 3
9002 Pf. 112
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Mosonmagyarévari Varosi Birosag (méstsky soud Mo-
sonmagyarévar)

9200 Mosonmagyarovar, Varoskapu tér 4

9201 Pf. 53

Soproni Varosi Birésag (méstsky soud Sopron)
9400 Sopron, Szinhaz u. 27
9401 Pf. 120

HAJDU-BIHAR MEGYEI BIROSAG (Zupni soud Hajdu-
Bihar)

4025 Debrecen, Széchenyi u. 9

4001 Pf. 131

Berettyonijfalui Varosi Birosag (méstsky soud Berettyonijfalu)
4100 Berettyoujfalu, Kossuth u. 33
4101 Pf. 74

Debreceni Varosi Birosag (méstsky soud Debrecen)
4024 Debrecen, Iparkamara u. 1
4002 Pf. 23

Hajduboszorményi Varosi Birésag (méstsky soud Haj-
dibo6szérmény)

4220 Hajduboszormény, Kossuth u. 1

4221 Pf. 41

Hajduszoboszl6i Varosi Birosag (méstsky soud Hajdus-
zoboszl6)

4200 Hajduszoboszl6, Kalvin tér 6/a.

4201 Pf. 125

Piispokladanyi Varosi Birésag (méstsky soud Piispok-
ladany)

4150 Pispokladany, Kossuth u. 30

4150 Pf. 43

HEVES MEGYEI BIROSAG (Zupni soud Heves)
3300 Eger, Barkoczy u. 1
3301 Pf. 120

Egri Varosi Birésag (méstsky soud Eger)
3300 Eger, Barkoczy u. 3
3301 Pf. 119

Fiizesabonyi Varosi Birésag (méstsky soud Fiizesabony)
3390 Fiizesabony, Réakdczi u. 48
3391 Pf. 45

Gyongyosi Varosi Birésag (méstsky soud Gyongyos)
3200 Gyongyds, Kossuth u. 44
3201 Pf. 170

Hatvani Varosi Birésag (méstsky soud Hatvan)
3000 Hatvan, Kossuth tér 7
3001 Pf. 56

Hevesi Varosi Birosag (méstsky soud Heves)
3360 Heves, Fo u. 4-6
3360 Pf. 3

JASZ-NAGYKUN-SZOLNOK MEGYEI BiROSAG
(Zupni soud Jasz-Nagykon Szolnok)

5000 Szolnok, Kossuth 1t 1

5001 Pf. 100

Jaszberényi Varosi Birésag (méstsky soud Jaszberény)
5100 Jaszberény, Lehel vezér tér 15
5101 Pf. 63

Karcagi Varosi Birésag (méstsky soud Karcag)
5300 Karcag, Kossuth tér 5
5301 Pf. 9

Kunszentmartoni Varosi Birésag (méstsky soud Kuns-
zentmarton)

5440 Kunszentmarton, Kossuth L. u. 18

5441 Pf. 76

Mezoturi Varosi Birosag (méstsky soud Mezotur)
5400 Mezotar, Kossuth tér 1
5401 Pf. 30

Szolnoki Varosi Birésag (méstsky soud Szolnok)
5000 Szolnok, Kossuth 1t 1
5001 Pf. 100

Tiszafiiredi Varosi Birosag (méstsky soud Tiszafiired)
5350 Tiszafired, Béke tér 4
5351 Pf. 67

KOMAROM-ESZTERGOM MEGYEI BiROSAG (Zupni
soud Komarom-Esztergom)

2800 Tatabanya, Komaromi u. 4

2801 Pf. 160

Esztergomi Varosi Birésag (méstsky soud Esztergom)
2500 Esztergom, Széchenyi tér 22
2501 Pf. 169

Komaromi Varosi Birésag (méstsky soud Komarom)
2900 Komarom, Bedthy Zsolt u. 26
2901 Pf. 58

Tatai Varosi Birésag (méstsky soud Tata)
2890 Tata, Agostyani u. 1-3
2891 Pf. 231

Tatabanyai Varosi Birésag (méstsky soud Tatabanya)
2800 Tatabanya, Komaromi u. 4
2801 Pf. 172

NOGRAD MEGYEI BiROSAG (Zupni soud Négrad)
2660 Balassagyarmat, Koztarsasag tér 2
2661 Pf. 59

Balassagyarmati Varosi Birosag (méstsky soud Balassa-
gyarmat)

2660 Balassagyarmat, Rakoczi u. 17

2661 Pf. 59
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Pasztéi Varosi Birésag (méstsky soud Paszto)
3060 Paszto, Fo at 36
3060 Pf. 20

Salgotarjani Varosi Birésag (méstsky soud Salgétarjan)
3100 Salgotarjan, Kossuth Lajos u. 3
3101 Pf. 33

PEST MEGYEI BIROSAG (Zupni soud Pest)
1145 Budapest, Thokoly ut 97-101
1443 Pf. 175

Budakdornyéki Birdsag
1145 Budapest, Thokoly at 97-101
1443 Pf. 175

Budaérsi Varosi Birésag (méstsky soud Budaors)
2040 Budaors, Koszorta u. 2

2041 Pf. 10

Ceglédi Varosi Birosag (méstsky soud Cegléd)
2700 Cegléd, Kossuth tér 2

2701 Pf. 52

Dabasi Varosi Birésag (méstsky soud Dabas)
2370 Dabas, Bartok B. u. 21
2372 Pf. 22

Dunakeszi Varosi Birésag (méstsky soud Dunakeszi)
2120 Dunakeszi, Verseny u. 12
2121 Pf. 53

Godolloi Varosi Birosag (méstsky soud Godollo)
2100 Godolld, Dozsa Gyorgy u. 19
2101 Pf. 63

Monori Varosi Birésag (méstsky soud Monor)
2200 Monor, Kossuth Lajos u. 69
2201 Pf. 3

Nagykatai Varosi Birésag (méstsky soud Nagykata)
2760 Nagykata, Dozsa Gyorgy u. 12
2761 Pf. 63

Nagykorosi Varosi Birosag (méstsky soud Nagykoros)
2750 Nagykoros, Hosok tere 4
2751 Pf. 63

Rackevei Varosi Birésag (méstsky soud Rackeve)
2300 Rackeve, Kossuth Lajos u. 25
2301 Pf. 38

Szentendrei Varosi Birosag (méstsky soud Szentendre)
2000 Szentendre, Bajcsy-Zsilinszky u. 1
2001 Pf. 5

Vaci Varosi Birosag (méstsky soud Vac)
2600 Vac, Budapesti fout 14
2601 Pf. 106

SOMOGY MEGYEI BiROSAG (Zupni soud Somogy)
7400 Kaposvar, Bajcsy-Zsilinszky u. 3

7401 Pf. 116

Barcsi Varosi Birosag (méstsky soud Barcs)
7570 Barcs, Bajcsy-Zsilinszky u. 48
7571 Pf. 4

Kaposvari Varosi Birosag (méstsky soud Kaposvar)
7400 Kaposvar, Bajcsy-Zsilinszky u. 3
7401 Pf. 116

Fonyédi Varosi Birésag (méstsky soud Fonyod)
8642 Fonyod, Ady E. u. 17
8641 Pf. 96

Marcali Varosi Birésag (méstsky soud Marcali)
8700 Marcali, Rakoczi u. 14
8701 Pf. 25

Nagyatadi Varosi Birésag (méstsky soud Nagyatad)
7500 Nagyatad, Zrinyi u. 3
7501 Pf. 25

Siéfoki Varosi Birdosag (méstsky soud Siéfok)
8600 Siofok, Kele u. 2
8601 Pf. 5

SZABOLCS-SZATMAR-BEREG MEGYEI BiROSAG
(Zupni soud Szabolcs-Szatmar)

4400 Neiregyhaza, Bocskai u. 2

4401 Pf. 85

Fehérgyarmati Varosi Birosag (méstsky soud Fehérgy-
armat)

4900 Fehérgyarmat, Kossuth tér 36

4900 Pf. 45

Kisvardai Varosi Birésag (méstsky soud Kisvarda)
4600 Kisvarda, Aradi Vértanuk tere 10
4601 Pf. 80

Matészalkai Varosi Birosag (méstsky soud Matészalka)
4700 Matészalka, Kossuth u. 25
4701 Pf. 85

Nyirbatori Varosi Birésag (méstsky soud Nyirbator)
4300 Nyirbator, Bathory u. 4
4301 Pf. 2

Nyiregyhazi Varosi Birosag (méstsky soud Nyiregyhaza)
4400 Nyiregyhaza, Bocskai u. 2
4401 Pf. 86

Vasarosnaményi Varosi Birésag (méstsky soud Vasaros-
namény)

4800 Vasarosnamény, Szabadsag tér 1

4801 Pf. 50

TOLNA MEGYEI BiROSAG (Zupni soud Tolna)
7100 Szekszard, Dozsa Gyorgy u. 2
7101 Pf. 92
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Bonyhadi Varosi Birésag (méstsky soud Bonyhad)
7150 Bonyhad, Perczel Mor u. 46
7151 Pf. 87

Dombévari Varosi Birésag (méstsky soud Dombévar)
7200 Domboévar, Hunyadi tér 33
7201 Pf. 33

Paksi Varosi Birosag (méstsky soud Paks)
7030 Paks, Deak Ferenc u. 10
7031 Pf. 27

Szekszardi Varosi Birosag (méstsky soud Szekszard)
7100 Szekszard, Augusz I. u. 1-3
7101 Pf. 246

Tamasi Varosi Birésag (méstsky soud Tamasi)
7090 Tamasi, Szabadsag ut 31
7091 Pf. 15

8200 Pf. 29

Ajkai Varosi Birosag (méstsky soud Ajka)
8400 Ajka, Rozsa u. 1
8401 Pf. 126

Papai Varosi Birésag (méstsky soud Papa)
8500 Papa, Fo u. 17
8501 Pf. 58

Tapolcai Varosi Birésag (méstsky soud Tapolca)
8300 Tapolca, Koztarsasag tér 4
8301 Pf. 140

Veszprémi Varosi Birésag (méstsky soud Veszprém)
8200 Veszprém, Bajcsy-Zsilinszky u. 11
8201 Pf. 30

Zirci Varosi Birésag (méstsky soud Zirc)
8420 Zirc, Deak F. u. 4
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VAS MEGYEI BiROSAG (Zupni soud Vas)
9700 Szombathely, Szily Janos u. 7
9701 Pf. 16

8420 Pf. 87

ZALA MEGYEI BiROSAG (Zupni soud Zala)
8900 Zalaegerszeg, Varkor 2

Kormendi Varosi Birésag (méstsky soud Kérmend) 8901 Pf. 221
9900 Kormend, Szabadsag tér 4
9901 Pf. 9 Keszthelyi Varosi Birésag (méstsky soud Keszthely)
8360 Keszthely, Georgikon u. 16

Koszegi Varosi Birésag (méstsky soud Koszeg) 8361 Pf. 4
9730 Koszeg, Kossuth u. 4
9731 Pf. 11 Lenti Varosi Birésag (méstsky soud Lenti)
8960 Lenti, Szabadsag tér 8

Sarvari Varosi Birésag (méstsky soud Sarvar) 8961 Pf. 24
9600 Sarvar, Varkeriilet 25
9601 Pf. 33 Nagykanizsai Varosi Birosag (méstsky soud Nagykanizsa)
8800 Nagykanizsa, Erzsébet tér 7

Szombathelyi Varosi Birosag (méstsky soud Szombathely) 8801 Pf. 114
9700 Szombathely, Szily Janos u. 7
9701 Pf. 16 Zalaegerszegi Varosi Birésag (méstsky soud Zalaegerszeg)
8900 Zalaegerszeg, Dedk tér 7

VESZPREM MEGYEI BIROSAG (Zupni soud Veszprém) 8901 Pf. 221

8200 Veszprém, Var u. 19
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PRILOHA &. 8

Pi‘ehled
soudu v Polské republice

I. Sad Najwyzszy (Nejvyssi soud)
00-951 Warszawa, ul. Ogrodowa 6

I1. Sady apelacyjne (odvolaci soudy)

Warszawa - pro krajské soudy v Olstynie, Ostrolece, Plocku,
Radomiu, Warszawa

00-558 Warszawa, ul. Chopina 1

Bialystok - pro krajské soudy v Bialymstoku, Lomzy,
Suwalkach

15-950 Bialystok, ul. A. Mickiewicza 5

Gdansk - pro krajské soudy v Bydgoszczy, Elblagu, Gdansku,
Koszalinie, Slupsku, Toruniu, Wloclawku

80-958 Gdansk, ul. Nowe Ogrody 28

Katowice - pro krajské soudy v Bielsku-Bialej, Czestochowie,
Gliwicach, Katowicach

40-156 Katowice, Al. Wojciecha Korfantego 117/119
Krakéw - pro krajské soudy v Kielcach, Krakowie, Nowym
Saczu, Tarnowie

31-542 Krakoéw, ul. Mogilska 17

Lublin - pro krajské soudy v Lublinie, Siedlcach, Zamos$ciu
20-950 Lublin, ul. Obroncéw Pokoju 1

Lo6dz - pro krajské soudy v Kaliszu, Lodzi, Piotrkowie Try-
bunalskim, Sieradzu, Skierniewicach

90-921 Lo6dz, pl. Dabroskiego 5

Poznan - pro krajské soudy v Gorzowie Wielkopolskim,
Koninie, Poznaniu, Szczecinie, Zielonej Gorze

61-693 Poznan, ul. Trojpole 21

Rzeszow - pro krajské soudy v Krosnie, Przemys$lu, Rzes-
zowie, Tarnobrzegu

35-074 Rzeszow, ul. J. Pilsudskiego 28

Wroclaw - pro krajské soudy v Jeleniej Gorze, Legnicy,
Opolu, Swidnicy, Wroclawiu

53-330 Wroclaw, ul. Energetyczna 4

I11. Sady okregowe i rejonowe (soudy krajské a oblastni)
Sad Okregowy w Warszawie
00-951 Warszawa, Al. Solidarnosci 127
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Ciechanowie
06-400 Ciechandw, ul. Mikolajczyka 5
2) w Dzialdowie
13-200 Dzialdowo, ul. Jagielly 31
3) w Grodzisku Mazowieckim
05-825 Grodzisk Mazowiecki, ul. Bartniaka 21/23
4) w Legionowie
05-118 Legionowo, ul. Sobieskiego 47
5) w Mlawie
06-500 Mlawa, ul. Reymonta 3
6) w Nowym Dworze Mazowieckim
05-100 Nowy Dwor Mazowiecki, ul. Slowackiego 19
7)  w Otwocku
05-400 Otwock, ul. Armii Krajowej 2
8) w Plonsku
09-100 Plonsk, ul. Plocka 39
9) w Pruszkowie

05-800 Pruszkow, ul. Kraszewskiego 22
10) w Pultusku
06-100 Pultusk, ul. Rynek 37
11) dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie
00-951 Warszawa, Al. Solidarnosci 127
12) dla Warszawy-Pragi w Warszawie
00-951 Warszawa, Al. Solidarnosci 127
13) dla Miasta Stolecznego Warszawy w Warszawie
00-951 Warszawa, Al. Solidarnosci 127
14) w Wolominie
05-200 Wolomin, ul. Kos$cielna 27

Sad Okregowy w Bialymstoku
15-950 Bialystok, ul. M. Curie-Sklodowskiej 1
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Bialymstoku

15-950 Bialystok, ul. M. Curie-Sklodowskiej 1
2) w Bielsku Podlaskim

17-100 Bielsk Podlaski, ul. 3 Maja 7
3) w Sokélce

16-100 Sokolka, ul. Pilsudskiego 7

Sad Okregowy w Bielsku-Bialej
43-300 Bielsko-Biala, ul. Cieszynska 10
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Bielsku-Bialej

43-300 Bielsko-Biala, ul. Mickiewicza 22
2) w Cieszynie

43-400 Cieszyn, ul. Garncarska 8
3) w Os$wiecimiu

32-600 Oswiecim, Rynek Blowny 14
4) w Suchej Beskidzkiej

34-200 Sucha Beskidzka, ul. Mickiewicza 11
5) w Wadowicach

34-100 Wadowice, ul. Zwirki i Wigury 9
6) w Zywcu

34-300 Zywiec, ul. Rynek 2

Sad Okregowy w Bydgoszczy
85-128 Bydgoszcz, ul. Waly Jagiellonskie 2
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Bydgoszczy

85-128 Bydgoszcz, ul. Waly Jagiellonskie 4
2) w Chojnicach

89-600 Chojnice, ul. Mlynska 30
3) w Inowroclawiu

88-100 Inowroclaw, ul. Narutowicza 42
4) w Mogilnie

88-300 Mogilno, ul. Sadowa 21
5) w Nakle nad Notecia

89-100 Naklo nad Notecia, ul. Sadowa 3
6) w Szubinie

89-200 Szubin, pl. Wolnosci 4
7)  w Swieciu

86-100 Swiecie, ul. Sadowa 12
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8) w Tucholi

89-500 Tuchola, ul. Swiecka 28
9) w Zninie

88-400 Znin, pl. Wolnosci 17

Sad Okregowy w Czestochowie
42-200 Czestochowa, ul. Jaroslawa Dabrowskiego 23/35
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Czestochowie
42-200 Czestochowa, ul. J. Dabrowskiego 23/35
2) w Lublincu
42-700 Lubliniec, ul. Sadowa 3
3) w Myszkowie
42-300 Myszkow, ul. Kwiatkowskiego 2
4) w Olesnie
46-300 Olesno, ul. Sadowa 1

Sad Okregowy w Elblagu
82-300 Elblag, pl. Konstytucji 1
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Braniewie
14-500 Braniewo, ul. Sadowa 1
2) w Elblagu
82-300 Elblag, pl. Konstytucji 1
3) w Kwidzynie
82-500 Kwidzyn, pl. Plebiscytowy 1
4) w Malborku
82-200 Malbork, ul. Poczty Gdansiej 19

Sad Okregowy w Gdansku
80-958 Gdansk, ul. Nowe Ogrody 30/34
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Gdansku
80-958 Gdansk, ul. Nowe Ogrody 30
2)  w Gdyni
81-969 Gdynia, pl. Konstytucji 5
3) w Kartuzach
83-300 Kartuzy, ul. Kosciuszki 26
4) w KoScierzynie
83-400 Koscierzyna, ul. Dworcowa 2
5) w Sopocie
81-967 Sopot, ul. 1 Maja 10
6) w Starogardzie Gdanskim
83-200 Starogard Gdanski, ul. Kosciuszki 30
7y  w Tczewie
83-110 Tczew, ul. Kollataja 6
8) w Wejherowie
84-200 Wejherowo, ul. Sobieskiego 302

Sad Okregowy w Gorzowie Wielkopolskim
66-400 Gorzow Wielkopolski, ul. Mieszka I 33
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Choszcznie

73-200 Choszezno, ul. Wolnosci 14
2) w Gorzowie Wielkopolskim

66-400 Gorzow Wielkopolski, ul. Mieszka I 33
3) w Miedzyrzeczu

66-300 Miedzyrzecz, ul. Wojska Polskiego 7
4) w Mysliborzu

74-300 Mysliborz, ul. Niedzialkowskiego 6

5) w Slubicach

69-100 Slubice, ul. Jednosci Robotniczej 15
6) w Strzelcach Krajenskich

66-500 Strzelce Krajenskie, Rynek 2/3
7) w Sulecinie

69-200 Sulecin, ul. Kosciuszki 30

Sad Okregowy w Gliwicach
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Bytomiu
41-902 Bytom, ul. Piekarska 1/36
2) w Gliwicach
44-100 Gliwice, ul. Powstancow Warszawy 23
3) w Rudzie Slaskiej
41-710 Ruda Slaska, ul. 1 Maja 225
4) w Tarnowskich Goérach
42-600 Tarnowskie Gory, ul. Opolska 17
5) w Zabrzu
41-800 Zabrze, ul. 3 Maja 21

Sad Okregowy w Jeleniej Gorze
58-500 Jelenia Gora, ul. Wojska Polskiego 56
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Boleslawcu

59-700 Boleslawiec, ul. Sadowa 1
2) w Jeleniej Gorze

58-500 Jelenia Gora, ul. Wojska Polskiego 56
3) w Kamiennej Gorze

58-400 Kamienna Gora, Al. Wojska Polskiego 36
4) w Lubaniu

59-800 Luban, pl. 3 Maja 12
5) w Lwéwku Slaskim

59-600 Lwowek Slaski, Al. Wojska Polskiego 7
6) w Zgorzelcu

59-900 Zgorzelec, ul. Armii Krajowej 104

Sad Okregowy w Kaliszu
Kalisz, Al. Wolnosci 13
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Jarocinie

63-200 Jarocin, Al. Niepodleglosci 15
2) w Kaliszu

62-800 Kalisz, Al. Wolnosci 13
3) w Kepnie

63-600 Kepno, Al. Marcinkowskiego 10
4) w Krotoszynie

63-700 Krotoszyn, ul. Sienkiewicza 11
5) w Ostrowie Wielkopolskim

63-400 Ostrow Wielkopolski, ul. Sadowa 1
6) w Ostrzeszowie

63-500 Ostrzeszow, ul. 21 Stycznia 4

Sad Okregowy w Katowicach
40-957 Katowice, ul. Andrzeja 16/18

Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Bedzinie

42-500 Bedzin, ul. Saczewskiego 23
2) w Chorzowie

41-500 Chorzow, ul. Jagiellonska 8
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3) w Chrzanowie 1) w Kole
32-500 Chrzanéw, Al. Henryka 23 62-600 Kolo, ul. Wloclawska 4
4) w Dabrowie Gorniczej 2) w Koninie
41-300 Dabrowa Gornicza, ul. 3 Maja 14 62-500 Konin, ul. Wojska Polskiego 2
5) w Jastrzebiu-Zdroju 3) w Slupcy
44-330 Jastrzebie-Zdroj, ul. 1 Maja 32 62-400 Slupca, ul. Armii Krajowej 2
6) w Jaworznie 4) w Turku
32-510 Jaworzno, ul. Grunwaldzka 28 62-700 Turek, ul. Legionéw Polskich 4
7) w Katowicach
40-078 Katowice, pl. Wolnosci 10 Sad Okregowy w Koszalinie
8) w Mikolowie 75-541 Koszalin, ul. Warynskiego 7
43-190 Mikolow, ul. Wyszynskiego 12/14 Sady rejonowe (oblastni soudy)
9) w Myslowicach 1) w Bialogardzie
41-400 Myslowice, ul. Krakowska 2 78-200 Bialogard, ul. Lipowa 1
10) w Olkuszu 2) w Drawsku Pomorskim
32-300 Olkusz, ul. Kazimierza Wielkiego 45 78-500 Drawsko Pomorskie, ul. Zlocieniecka 5
11) w Pszczynie 3) w Kolobrzegu
43-200 Pszczyna, ul. Bogedaina 14 78-100 Kolobrzeg, ul. Katedralna 13
12) w Raciborzu 4) w Koszalinie
47-400 Raciborz, ul. Nowa 29 75-950 Koszalin, ul. W. Andersa 34
13) w Rybniku 5) w Szczecinku
44-201 Rybnik, ul. Kolejowa 38 78-400 Szczecinek, ul. Bohaterow Warszawy 42
14) w Sosnowcu
41-200 Sosnowiec, ul. 1 Maja 19 Sad Okregowy w Krakowie
15) w Tychach 31-547 Krakow, ul. Przy Rondzie 7
43-100 Tychy, ul. Budowlanych 33 Sady rejonowe (oblastni soudy)
16) w Wodzislawiu Slaskim 1) dla Krakowa-Krowodrzy w Kraowie
44-300 Wodzislaw Slaskki, ul. Sadowa 3 31-547 Krakkow, ul. Przy Rondzie 7
17) w Zawierciu 2) dla Krakowa-Nowej Huty w Krakowie

42-400 Zawiercie, ul. Le$na 4

Sad Okregowy w Kielcach
25-372 Kielce, ul. Seminaryjska 12a
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)

w Buskku-Zdroju

28-100 Busko-Zdroj, ul. Sadowa 5

w Jedrzejowie

28-300 Jedrzejow, ul. 11 Listopada 74

w Kazimierzy Wielkiej

28-500 Kazimierza Wielka, ul. Kosciuszki 3
w Kielcach

25 013 Kielce, ul. Jana Pawla I 9

w Konskich

26-200 Konskie, ul. Iwo Odrowaza 5

w Miechowie

32-200 Miechow, pl. Kosciuszki 30

w Ostrowcu Swietokrzyskim

27-400 Ostrowiec Swietokrzyski, ul. Dluga 10
w Pinczowie

28-400 Pinczow, ul. 3 Maja 12a

w Skarzysku-Kamiennej

26-110 Skarzysko-Kamienna, ul. Krasinskiego 11
w Starachowicach

27-200 Starachowice, ul. Staszica 12

we Wloszczowej

29-100 Wloszczowa, ul. Partyzantow 14

Sad Okregowy w Koninie
62-510 Konin, ul. Energetyka 5
Sady rejonowe (oblastni soudy)

31-547 Krakow, ul. Przy Rondzie 7

3) dla Krakowa-Podgérza w Krakowie
31-547 Krakow, ul. Przy Rondzie 7

4) dla Krakowa-Srédmiescia w Krakowie
31-547 Krakow, ul. Przy Rondzie 7

5) w MysSlenicach
32-400 Myslenice, ul. Pilsudskiego 3

Sad Okregowy w Kros$nie
38-400 Krosno, ul. H. Sienkiewicza 12
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Brzozowie

36-200 Brzozow, ul. Mickiewicza 33
2) wJasle

38-200 Jaslo, ul. Armii Krajowej 3
3) w Kros$nie

38-400 Krosno, ul. Sienkiewicza 12
4) w Lesku

38-600 Lesko, pl. Konstytucji 3 Maja 9
5) w Sanoku

38-500 Sanok, ul. Ko$ciuszki 5

Sad Oregowy w Legnicy
59-220 Legnica, ul. Zlotoryjska 29
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Glogowie
67-200 Glogow, ul. Kutrzeby 2
2) wJaworze
59-400 Jawor, ul. Klasztorna 5
3) w Legnicy
59-220 Legnica, ul. Zlotoryjska 29
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4) w Lubinie

59-300 Lubin, ul. Wroclawska 5
5) w Zlotoryi

59-500 Zlotoryja, ul. Kolejowa 3

Sad Okregowy w Lublinie
20-950 Lublin, ul. Krakowskie Przedmiescie 43
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Bialej Podlaskiej

21-500 Biala Podlaska, ul. M. Brzeskiej 20/22
2) w Chelmie

22-100 Chelm, ul. Ko$ciuszki 3
3) w Krasnymstawie

22-300 Krasnystaw, ul. Poniatowskiego 31
4) w Krasniku

23-200 Krasnik, ul. Lubelska 81
5) w Lubartowie

21-100 Lubartéw, ul. Lubelska 57
6) w Lublinie

20-950 Lublin, ul. Krakowskie Przedmiescie 76
7) w Opolu Lubelskim

24-300 Opole Lubelskie, Stary Rynek 46
8) w Pulawach

24-100 Pulawy, ul. Lubelska 7
9) w Radzyniu Podlaskim

21-300 Radzyn Podlaski, ul. Miedzyrzecka 2
10) we Wlodawie

22-200 Wlodawa, ul. Sejmowa 7

Sad Okregowy w Lomzy
18-400 Lomza, ul. Dworna 16
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Grajewie
19-200 Grajewo, ul. Kolejowa 1
2) w Lomzy
18-400 Lomza, ul. Wojska Polskiego 2
3) w Wysokiem Mazowieckiem
18-200 Wysokie Mazowieckie, ul. Ludowa 44
4) w Zambrowie
18-300 Zambrow, ul. Wojska Polskiego 56

Sad Okregowy w Lodzi
90-921 Lo6dz, pl. Dabrowskiego 5
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Lodzi

90-928 Lodz, Al. Kosciuszki 107/109
2) w Pabianicach

95-200 Pabianice, ul. Warszawska 39
3) wZgierzu

95-100 Zgierz, ul. Dluga 43

Sad Okregowy w Nowym Saczu
33-300 Nowy Sacz, ul. Pijarska 3
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Gorlicach

38-300 Gorlice, ul. Biecka 5
2) w Limanowej

34-600 Limanowa, ul. J. Marka 19
3) w Muszynie

33-370 Muszyna, ul. Kity 18

4)
5)

6)

w Nowym Saczu

33-300 Nowy Sacz, ul. Pijarska 3

w Nowym Targu

34-400 Nowy Targ, ul. Harcerska 1
w Zakopanem

34-500 Zakopane, ul. Gimnazjalna 13

Sad Okregowy w Olsztynie
10-001 Olsztyn, ul. Dabrowszczakow 44
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)
4
5)
6)
7

8)

w Bartoszycach

11-200 Bartoszyce, ul. Warszawska 3
w Biskupcu

11-300 Bisupiec, ul. Sadowa 4

w Ilawie

14-200 Ilawa, ul. W. Andersa 2

w Ketrzynie

11-400 Ketrzyn, ul. Siorskiego 24

w Nidzicy

13-100 Nidzica, ul. Kosciuszki 15

w Olsztynie

10-001 Olsztyn, ul. Dabrowszczakow 44
w Ostrodzie

14-100 Ostrdda, ul. Olsztynska 1

w Szczytnie

12-100 Szczytno, ul. Sienkiewicza 8

Sad Okregowy w Opolu
45-064 Opole, pl. Daszynskiego 1
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)
4
5)
6)

7

w Brzegu

49-300 Brzeg, ul. Chrobrego 31

w Kedzierzynie-Kozlu

47 299 Kedzierzyn-Kozle, ul. Sadowa 6
w Kluczborku

46-200 Kluczbork, ul. Katowicka 2

w Nysie

48-300 Nysa, pl. Koscielny 6

w Opolu

45-368 Opole, ul. Ozimska 60a

w Prudniku

48-200 Prudnik, ul. Kosciuszki 5

w Strzelcach Opolskich

47-100 Strzelce Opolskie, ul. Opolska 11

Sad Okregowy w Ostrolece
07-400 Ostroleka, ul. Kosciuszki 19
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)

4

w Ostrolece

07-400 Ostroleka, ul. Mazowiecka 3

w Ostrowi Mazowieckiej

07-300 Ostrow Mazowiecka, ul. B. Prusa 2
w Przasnyszu

06-300 Przasnysz, ul. Swierkowa 7

w Wyszkowie

07-200 Wyszkow, ul. Kosciuszki 50

Sad Okregowy w Piotrkowie Trybunalskim
97-300 Piotrkow Trybunalski, ul. Slowackiego 5
Sady rejonowe (oblastni soudy)
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1) w Belchatowie

97-400 Belchatow, ul. 1 Maja 9
2) w Opocznie

26-300 Opoczno, ul. Biernackiego 20
3) w Piotrkowie Trybunalskim

97-300 Piotrkow Trybunalski, ul. J. Slowackiego 5

4) w Radomsku
97-500 Radomsko, ul. 1000-lecia 3
5) w Tomaszowie Mazowieckim
97-200 Tomaszéw Mazowiecki, pl. Kosciuszki 18

Sad Okregowy w Plocku
09-404 Plock, pl. Narutowicza 4/6
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Gostyninie
09-500 Gostynin, ul. 3 Maja 43
2) w Kutnie
99-300 Kutno, ul. Spokojna 2
3) w Leczycy
99-100 Leczyca, ul. Konopnickiej 16
4) w Plocku
09-404 Plock, pl. Narutowicza 6
5) w Sierpcu
09-200 Sierpce, ul. Wiosny Ludow 1

Sad Okregowy w Poznaniu
60-967 Poznan, Al. Marcinkowskiego 32
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Chodziezy
64-800 Chodziez, ul. Krasinskiego 10
2) w Gnieznie
62-200 Gniezno, ul. Franciszkanska 9/10
3) w Gostyniu
63-800 Gostyn, ul. Sadowa 1
4) w Grodzisku Wielkopolskim

62-065 Grodzisk Wielkopolski, ul. Zwirki i Wigury 3

5) w KoScianie

64-000 Koscian, pl. Niezlomnych 2
6) w Lesznie

64-100 Leszno, ul. Kasprowieza 1
7) w Pile

64-920 Pila, Al. Powstancow Wielkopolskich 79
8) w Poznaniu

61-729 Poznan, ul. Mlynska la
9) w Rawiczu

63-900 Rawicz, ul. Ignacego Buszy 1
10) w Szamotulach

64-500 Szamotuly, pl. Sienkiewicza 15
11) w Sremie

63-000 Srem, ul. Franciszkanska 4
12) w Srodzie Wielkopolskiej

63-000 Sroda Wielkopolska, ul. Stary Rynek 6
13) w Trzciance

64-980 Trzcianka, ul. S. Staszica 1
14) w Walczu

78-600 Walec, ul. Sadowa 2
15) w Wagrowcu

62-100 Wagrowiec, ul. Kosciuszki 18
16) we Vrze$ni

62-300 Wrzesnia, ul. Jana Pawla II 10

17) w Zlotowie

77-400 Zlotow, pl. Kosciuszki 3

Sad Okregowy w Przemyslu
37-700 Przemysl, ul. Konarskiego 6
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)

4

w Jaroslawiu

37-500 Jaroslaw, ul. Jana Pawla II 11
w Lubaczowie

37-600 Lubaczoéw, ul. Mickiewicza 24
w Przemyslu

37-700 Przemysl, ul. Konarskiego 6
w Przeworsku

37-200 Przeworsk, ul. Lwowska 9

Sad Okregowy w Radomiu
26-600 Radom, ul. Marszalka Pilsudskiego 10
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)
4
5)

6)

w Grojcu

05-600 Grojec, ul. Polskiej Organizacji Wojskowej 13
w Kozienicach

26-900 Kozienice, ul. Konstytucji 3 Maja 22
w Lipsku

27-300 Lipsko, ul. Partyzantow 1

w Przysusze

26-400 Przysucha, Al. WOP 11a

w Radomiu

26-600 Radom, ul. Struga 63

w Zwoleniu

26-700 Zwolen, ul. Moniuszki 6

Sad Okregowy w Rzeszowie
35-959 Rzeszow, pl. Sreniawitow 3
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)
4
5)
6)

7

w Kolbuszowej

36-100 Kolbuszowa, ul. Tyszkiewiczow 4
w Lezajsku

37-300 Lezajsk, ul. Mickiewicza 51
w Lancucie

37-100 Lancut, ul. Grunwaldzka 10
w Mielcu

39-300 Mielec, ul. Kosciuszki 15

w Ropcezycach

39-100 Ropczyce, ul. Slowaskiego 7
w Rzeszowie

35-959 Rzeszow, pl. Sreniawitow 3
w Strzyzowie

38-100 Strzyzow, ul. 3 Maja 14

Sad Okregowy w Siedlcach
08-110 Siedlce, ul. J. Pilsudskiego 18
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)

4

w Garwolinie

08-400 Garwolin, Al. Legionow 46

w Lukowie

21-400 Lukow, ul. Staropijarska 1

w Minsku Mazowieckim

05-300 Minsk Mazowiecki, ul. Okrzei 14

w Siedlcach

08-110 Siedlce, ul. Biskupa I. Swirskiego 17
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5) w Sokolowie Podlaskim

08-300 Sokolow Podlaski, ul. Warynskiego 2
6) w Wegrowie

07-300 Wegrow, ul. Koscielna 1

Sad Okregowy w Sieradzu
98-200 Sieradz, Al. Zwyciestwa 1
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Lasku

98-100 Lask, ul. Przemyslowa 5
2) w Sieradzu

98-200 Sieradz, Al. Zwyciestwa 1
3) w Wieluniu

98-300 Wielun, pl. Jagiellonski 1
4) w Zdunskiej Woli

98-220 Zdunska Wola, ul. St. Zeromskiego 19

Sad Okregowy w Skierniewicach
96-100 Skierniewice, ul. Reymonta 12/14
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Brzezinach

96-140 Brzeziny, ul. Okrzei 7
2) w Lowiczu

99-400 Lowicz, ul. Kaliska 5
3) w Rawie Mazowieskiej

96-200 Rawa Mazowiecka, ul. Ko$ciuszki 17
4) w Skierniewicach

96-100 Skierniewice, ul. Reymonta 12/14
5) w Sochaczewie

96-501 Sochaczew, ul. 1 Maja 7
6) w Zyrardowie

96-300 Zyrardow, ul. 1 Maja 25

Sad Okregowy w Slupsku
Slupsk, ul. Zamenhoffa 7
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Bytowie
77-100 Bytéw, ul. Zamkowa 1
2) w Czluchowie
77-300 Czluchow, ul. Szczecinska 1
3) w Leborku
84-300 Lebork, ul. Przyzameze 2
4) w Slawnie
76-100 Slawno, ul. I Pulku Ulanéw 20
5) w Slupsku
76-200 Slupsk, ul. Szarych Szeregow 13

Sad Okregowy w Suwalkach
16-400 Suwalki, ul. Warynskiego 45
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Augustowie

16-300 Augustow, ul. Mlynska 59
2) w Elku

19-300 Elk, ul. Maleckich 4
3) w Gizycku

11-500 Gizycko, ul. Warszawska 28
4) w Piszu

12-200 Pisz, ul. Warszawska 47
5) w Suwalkach

16-400 Suwalki, ul. Warynskiego 45

Sad Okregowy w Szczecinie
70-952 Szczecin, ul. Kaszubska 42
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Goleniowie

72-100 Goleniow, ul. Konstytucji 3 Maja 45
2) w Gryficach

72-300 Gryfice, ul. Wysoka Brama 2

3) w Gryfinie

74-100 Gryfino, ul. Grunwaldzka 2
4) w Kamieniu Pomorskim

72-400 Kamien Pomorski, ul. Kos$ciuszki 13
5) w Lobzie

73-300 Lobez, ul. Niepodleglosci 15
6) w Stargardzie Szczecinskim

73-110 Stargard Szczecinski, ul. Wojska Polskiego 17
7) w Szczecinie

70-952 Szczecin, ul. Kaszubska 42
8) w Swinoujsciu

72-600 Swinoujscie, ul. Paderewskiego 6

Sad Okregowy w Swidnicy
58-100 Swidnica, pl. Grunwaldzki 14
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Dzierzoniowie
58-200 Dzierzoniow, ul. Rynek 55
2) w Klodzku
57-300 Klodzko, ul. Bohateréw Getta 15
3) w Swidnicy
58-100 Swidnica, ul. Rozana 2
4) w Walbrzychu
58-300 Walbrzych, ul. Slowackiego 10
5) w Zabkowicach Slaskich
57-200 Zabkowice Slaskie, Al. Niepodleglosci 1

Sad Okregowy w Tarnobrzegu
39-400 Tarnobrzeg, ul. Sienkiewicza 27
Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Janowie Lubelskim
23-300 Janow Lubelski, ul. J. Zamojskiego 94
2) w Nisku
37-400 Nisko, pl. Wolnosci 14
3) w Opatowie
27-500 Opatow, pl. Obronicow Pokoju 16
4) w Sandomierzu
27-600 Sandomierz, ul. Ko$ciuszki 2a
5) w Stalowej Woli
37-464 Stalowa Wola, ul. Rozwadowska 12
6) w Staszowie
28-200 Staszow, ul. Opatowska 31
7) w Tarnobrzegu
39-400 Tarnobrzeg, ul. Sienkiewicza 27

Sad Okregowy w Tarnowie
33-100 Tarnéw, ul. Dabrowskiego 27

Sady rejonowe (oblastni soudy)
1) w Bochni

32-700 Bochnia, ul. Ko$ciuszki 4
2) w Brzesku

32-800 Brzesko, ul. Kosciuszki 20
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3)
4

5)

w Dabrowie Tarnowskiej

33-200 Dabrowa Tarnowska, ul. Bojki 2
w Debicy

39-200 Debica, ul. Rzeszowska 23

w Tarnowie

33-100 Tarnéw, ul. Dabrowskiego 27

Sad Okregowy w Toruniu
87-100 Torun, ul. Piekary 51
Sady rejonowe (oblastni soudy)

D
2)
3)
4
5)
6)

7

w Brodnicy

87-300 Brodnica, ul. Sadowa 5

w Chelmnie

86-200 Chelmno, ul. Torunska 3

w Golubiu-Dobrzyniu

87-400 Golub-Dobrzyn, pl. Tysiaclecia 25

w Grudziadzu

86-300 Grudziadz, ul. Gen. Sikorskiego 19/23
w Nowym Miescie Lubawskim

13-300 Nowe Miasto Lubawskie, ul. Grunwaldzka 28
w Toruniu

87-100 Torun, ul. Fosa Staromiejska 12/14

w Wabrzeznie

87-200 Wabrzezno, ul. Wolnos$ci 19

Sad Okregowy we Wloclawku
87-800 Wloclawek, ul. Wojska Polskiego 22
Sady rejonowe (oblastni soudy)

D
2)
3)

4

w Lipnie
87-600 Lipno, ul. Pilsudskiego 15/17
w Radziejowie
88-200 Radziejow, ul. Brzeska 20
w Rypinie
87-500 Rypin, ul. Warszawska 42
we Wloclawku
87-800 Wloclawek, ul. Kilinskiego 20

Sad Okregowy we Wroclawiu
50-950 Wroclaw, ul. Sadowa 1
Sady rejonowe (oblastni soudy)

D

2)

w Olesnicy

56-400 Olesnica, ul. 3 Maja 48/49
w Olawie

55-200 Olawa, ul. 11 Listopada 12

3)
4
5)
6)
7)
8)

9)

w Strzelinie

57-100 Strzelin, ul. Bolka I Swidnickiego 7
w Srodzie Slaskiej

55-300 Sroda Slaska, ul. Sw. Andrzeja 3

w Trzebnicy

55-100 Trzebnica, ul. W. Witosa 14

w Wolowie

56-100 Wolow, ul. M. Reja 11

dla Wroclawia-Fabrycznej we Wroclawiu
50-950 Wroclaw, ul. Podwale 30

dla Wroclawia-Krzykéw we Wroclawiu
50-950 Wroclaw, ul. Podwale 30

dla Wroclawia-Srédmiescia we Wroclawiu
50-950 Wroclaw, ul. Podwale 30

Sad Okregowy w ZamoSciu
22-400 Zamos¢, ul. Akademicka 1
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)

4

w Bilgoraju

23-400 Bilgoraj, ul. Kosciuszki 29

w Hrubieszowie

22-500 Hrubieszow, ul. Mjr. H. Dobrzanskiego "Hubala" 7
w Tomaszowie Lubelskim

22-600 Tomaszow Lubelski, ul. Lwowska 55

w ZamoSciu

22-400 Zamos¢, ul. Akademicka 1

Sad Okregowy w Zielonej Gorze
65-958 Zielona Gora, pl. Slowianski 1
Sady rejonowe (oblastni soudy)

1)
2)
3)
4
5)
6)

7

w Kro$nie Odrzanskim

66-600 Krosno Odrzanskie, ul. Chrobrego 18
w Nowej Soli

67-100 Nowa Sol, ul. Pilsudskiego 24
w Swiebodzinie

66-200 Swiebodzin, Park Chopina 3
w Wolsztynie

64-200 Wolsztyn, ul. Mickiewicza 2
w Zielonej Gérze

65-958 Zielona Gora, pl. Slowianski 2
w Zaganiu

68-100 Zagan, ul. Szprotawska 3

w Zarach

68-200 Zary, ul. Podwale 2
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Piehled
soudi ve Slovenské republice

Krajsky sud Bratislava Okresny sud Dunajska Streda
Zahradnicka 10 Nam. Slobody 8
813 66 Bratislava 929 27 Dunajska Streda
Okresny sid Bratislava 1. Okresny sud Galanta
Zahradnicka 10 Mierové nam. 1
812 44 Bratislava 924 23 Galanta
Okresny stid Bratislava II. Okresny sid Humenné
(Vytizuje vSechna dozadani pro celou Bratislavu) Mierova 36
Drienova 5 066 34 Humenné

827 02 Bratislava
Okresny sid KeZmarok
Okresny sud Bratislava III. Hradné nam. 32
Sadova 2 (Nam. SNP 28) 060 01 Kezmarok
832 50 Bratislava
Krajsky sud Kosice
Okresny sud Bratislava IV. Stirova 29
Saratovska 1/a 041 51 Kosice
844 54 Bratislava
Okresny sud Kosice 1.
Okresny stid Bratislava V. Stirova 29
Prokofievova 12 041 51 Kosice
852 38 Bratislava
Okresny sud Kosice II.
Okresny sid Bardejov Stirova 29
Partizénska 1 041 51 Kosice
085 75 Bardejov
Okresny siud Kosice-okolie
Krajsky sud Banska Bystrica Stirova 29
Skuteckého 28 041 51 Kosice
975 59 Banska Bystrica
Okresny sid Komarno
Okresny stid Banska Bystrica Pohrani¢na 6
Skuteckého 28 945 35 Komarno
975 59 Banska Bystrica
Okresny sud Levice
Okresny stid Banovce nad Bebravou Kalvin. nam. 7
Hollého 3 934 31 Levice
975 75 Banovce nad Bebravou
Okresny sud Liptovsky Mikulas
Okresny stid Brezno Tomasikova 5
Kuzmanho 4 031 33 Liptovsky Mikulas
977 01 Brezno
Okresny stud Lucenec
Okresny sid Cadca ul. Dr. Hereza 14
ul. 17. novembra 1256 964 37 Lucenec
022 21 Cadca
Okresny sud Malacky
Okresny sid Dolny Kubin Mierové nam. 10
Radlinského 36 901 11 Malacky
026 01 Dolny Kubin
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Okresny stid Martin
Nam. Vajanského 1
036 61 Martin

OKkresny stid Michalovce
Nam. Slobody 11
071 18 Michalovce

OKkresny stiid Namestovo
Nam. A. Bernolaka 381/4
029 01 Néamestovo

Krajsky sud Nitra
Stirova 9
949 68 Nitra

OKkresny sid Nitra
Stirova 9
949 68 Nitra

Okresny stid Nové Mésto n. Vahom
Piestanska 44
915 19 Nové Mésto n. Vahom

OKkresny sid Nové Zamky
Rakocziho 15
940 16 Nové Zamky

OKkresny sud Partizanske
ul. 1. maja 225/4
958 26 Partizanske

OKkresny sid Pezinok
Komenského 23
902 01 Pezinok

Okresny sud Piestany
Vazska 28
921 15 Piestany

OKkresny sud Poprad
Stefanikovo nabr. 100
058 01 Poprad

Okresny sud PovaZska Bystrica
Stirova 1/2
017 33 Povazska Bystrica

Krajsky sud Presov
Kosicka cesta 20
080 01 Presov

Okresny sid PreSov
GreSova 3
080 01 Presov

OKkresny sid Prievidza
Svernyho 5
971 72 Prievidza

OKkresny sid Revica
Remeselnicka 1
050 01 Revtca

Okresny sid Rimavska Sobota
Jesenského 2
979 01 Rimavska Sobota

Okresny sud RozZiiava
Néam. 1. méja 1
048 80 Roznava

Okresny stid RuZomberok
Doncova 8
034 01 Ruzomberok

OKresny sid Senica
Nam. Oslobodenia 1
905 30 Senica

OKkresny siud Skalica
Kralovska 386
909 01 Skalica

Okresny sud Spisska Nova Ves
Stard cesta 3
052 80 Spisska Nova Ves

Okresny sud Stara Cuboviia
ul. 17. novembra 30
064 27 Stara Lubovna

OKkresny siud Svidnik
ul. Sov. hrdinov 200/35
089 01 Svidnik

Okresny sid Sala
Jarmoc¢na 1
927 44 Sala

Okresny sud Topol’¢any
M. R. Stefénika 55
955 15 Topol'¢any

Okresny sud Trebisov
Nam. Mieru 638
075 01 Trebisov

Krajsky sud Trencin
Néam. sv. Anny 28
911 50 Trenc¢in

Okresny stud Tren¢in
Piaristicka 27
911 80 Trencin

Krajsky sud Trnava
Vajanského 2
918 70 Trnava
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Okresny sid Trnava
Hlavna 49
917 83 Trnava

Okresny siud Velky Krti$
ul. SNP 714/2
990 14 Velky Krti§

OKkresny sud Vranov n. Toplou
M. R. Stefanika 874
093 32 Vranov n. Toplou

OKkresny sud Zvolen
Kozacekova 19
960 68 Zvolen

Okresny sid Ziar nad Hronom
Nam. Matice slovenskej 5/1
965 35 Ziar nad Hronom

Krajsky sud Zilina
Orolska 3
010 01 Zilina

Okresny siid Zilina
Hviezdoslavova 28
010 59 Zilina
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PRILOHA ¢&. 10

Seznam
Kkantonalnich ustiednich uiadii pro pravni pomoc ve vécech ob&anskych a obchodnich ve Svycarsku

Kanton Adresa
Utedni jazyk
(a = némecky)
(f = francouzsky)
(i = italsky)

Aargau (AG) a Obergericht des Kantons Aargau,
Obere Vorstadt 40, 5000 Aargau

Appenzell Ausserrhoden (AR) a Kantonsgericht Appenzell A. Rh.,9043 Trogen

Appenzelllnnerrhoden (Al) a Kantonsgericht Appenzell I. Rh., 9050 Appenzell

Basel-Landschaft (BL) a Obergericht des Kantons Basel - Landschaft, 4410 Liestal

Basel-Stadt (BS) a Appellationsgericht Basel-Stadt, 4051 Basel

Bern (BE) a Justiz, Gemeinde- und Kirchendirektion des Kantons
Bern,Miinstergasse 2, 3011 Bern

Fribourg (FR) f/a Tribunal cantonal,1700 Fribourg

Geneve (GE) f Parquet du Procureur général, 1211 Geneve 3

Glarus (GL) a Obergericht des Kantons Glarus,8750 Glarus

Graubiinden (GR) a Justiz-, Polizei- und SanititsdepartementGraubiinden,
7001 Chur

Jura (JU) f Département de la Justice, Service juridique, 2800
Delémont

Luzern (LU) a Obergericht des Kantons Luzern,6002 Luzern

Neuchatel (NE) f Département de la justice, de la santé et de la sécurité;
service de la justice, Chateau,2001 Neuchatel

Nidwalden (NW) a Kantonsgericht Nidwalden, 6370 Stans

Obwalden (OW) a Kantonsgericht Obwalden,Postfach 1260, 6061 Sarnen

Schaffhausen (SH) a Obergericht des Kantons Schaffhausen,Postfach 568,
8201 Schaffhausen

Schwyz (SZ) a Kantonsgericht Schwyz,6430 Schwyz

Solothurn (SO) a Obergericht des Kantons Solothurn,4500 Solothurn

St. Gallen (SG) a Kantonsgericht St. Gallen,Klosterhof 1, 9001 St. Gallen

Thurgau (TG) a Obergericht des Kantons Thurgau,8500 Frauenfeld

Ticino (TI) i Tribunale di appello,6901 Lugano

Uri (UR) a Gerichtskanzlei Uri,6460 Altdorf

Valais (VS) f/a Tribunal cantonal,1950 Sion

Vaud (VD) f Tribunal cantonal,1014 Lausanne

Zug (ZG) a Obergericht des Kantons Zug,Rechtshilfe, 6300 Zug

Ziirich (ZH) a Obergericht des Kantons Ziirich,Rechtshilfe, 8023 Ziirich
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PRILOHA ¢&. 11

Nékteré vzory pro styk s cizinou”

1) Predkladaci zprava pro Ministerstvo spravedlnosti
2) Dozadani cizozemskému soudu prostfednictvim Ministerstva spravedlnosti
3) Vzory pro Umluvu o doruéovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti na trojjazyénych formulatich podle Umluvy o do-
rucovani
a) Zadost justiéniho organu CR o dorudeni v ciziné
b) Zakladni udaje o pisemnosti
¢) Vytizeni zadosti ciziho orgénu o dorugeni v CR
4) Dozadani o poskytnuti mezinarodni pravni pomoci podle Umluvy o provadéni ditkazii ve vécech ob&anskych a obchodnich
5) Dozadani ¢eskému zastupitelskému ufadu o doruéeni
6) Usneseni soudu o affidavitu
7) Dozadani zasilané ptimo cizimu soudu
8) Néavrh na uznani a nafizeni vykonu rozhodnuti soudu CR ve véci vyzivného pro opravnéného Zijiciho na tizemi CR proti
povinnému zijicimu v cizin€ adresované cizimu soudu
9) Vyfizeni dozadani ciziho soudu
10) Oznameni o amrti cizince na uzemi CR zasilané piimo cizimu zastupitelskému tfadu
11) Zaslani rozhodnuti, které mtze vyvolat zapis v matrice ciziho statu pfimo cizimu zastupitelskému ufadu

Y Vzory jsou otistény na strané 394 a nasl.
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PRILOHA ¢&. 12

Prehled
tiskopist uzivanych ve styku s cizinou

1) k. 1. 135 - dorucenka pro doruceni v ciziné

2) 136 - dorucenka pro dorueni v ciziné ve zvlastni formé

3) 145 - dozadani o doruéeni do Bulharska

4) 146 - dozadani bulharskému soudu o provedeni dikazi

5) 147 - odpovéd’ na dozadani bulharského soudu

6) 161 - zadost o doruceni pisemnosti uréenym osobam v Ruské federaci

7) 162 - dozadani o provedeni procesniho tkonu v Ruské federaci

8) 163 - sdéleni justi¢nich tfadt v CR o vy¥izeni dozadani o provedeni procesniho tikonu (o doruéeni pisemnosti)
v Ruské federaci

9) 135a - zadost o doruceni soudni nebo mimosoudni pisemnosti v ciziné (Haag) - (na rubu s "osvédcenim")

10) 135b - zakladni Gdaje o pisemnosti (Haag)

1) - dozadani o doruceni pisemnosti v Polské republice s dokladem o provedeném doruceni

12) - dozadani o provedeni dtikazl v Polské republice s potvrzenim o provedeni dikazt

13) - zadost o doru€eni do Francie (vzor oti§tén v instrukei &. 2/1986 Sbirky instrukci a sdéleni Ministerstva spravedl-

nosti
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PRILOHA ¢&. 13

Seznam
nékterych bank s devizovou licenci

Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.
Na Piikopé 14, 115 20 Praha 1

Ceska spotfitelna, a. s.
Olbrachtova 1929/92, 140 00 Praha 4

Komer¢ni banka, a. s.
Na Piikopé 33, 114 07 Praha 1
postovni ptihradka 839

Citibank, a. s.
Evropska 178, 166 40 Praha 6
Je zvlasté vhodna pii uhradach pro americky kontinent.

Bank Austria Creditanstalt Czech Republik, a. s.
Revolu¢ni 7, Praha 1

GE Capital Bank, a. s.
Strossmayerovo nam. 1, Praha 7

Poznamka:

Vzhledem k tomu, ze devizovou licenci ma v CR vétsina existujicich bank, je tento seznam pouze orienta¢ni. Doporucujeme
soudtim, aby si pted provedenim uhrady do zahrani¢i zjistily, zda devizovou licenci nema téZz banka, u niz maji sviij korunovy
ucet.
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Seznam
zemi, do kterych lze zasilat mezinarodni poStovni poukazky

(stav k 31. 8. 2001)
Nazev zemé nejvyse do ¢astky Povolené sluzby
Alzirsko 1 000 USD D VR
Arménie 2 000 USD D VR
Brazilie 1 000 USD D VR
Bulharsko 2 000 USD D VR
Dénsko 18 000 DKK D VR
Estonsko 700 USD D VR
Finsko 2 500 EUR VR
Francie 22 000 FRF D VR
Italie 1 950 EUR D VR
Izrael 3 082 USD
Japonsko 4 000 USD D
Kypr 3082 USD D VR
Lichtenstejnsko 5 000 CHF
Litva 2 000 USD
Lotyssko 2 000 USD D VR
Mad’arsko 2700 USD D VR
Maroko 2 000 USD D VR
Monako 22 000 FRF D
Neémecko 2 300 EUR D VR
Nizozemsko 4250 NLG D
Polsko 2 000 USD D
Portugalsko 1 000 EUR D VR
Rakousko 3 600 EUR VR
Rumunsko 2 000 USD D VR
Slovensko neomezeno VR
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Slovinsko 1 700 USD D VR

Spojené staty americké 700 USD

Spanélsko 1 000 EUR D VR

Svédsko 20 000 SEK D VR

Svycarsko 5000 CHF

Tunisko 400 USD

Turecko 1 000 USD D VR

Ukrajina 2 000 USD D VR

Vietnam 2 000 USD D
Vysvétlivky:

sluzba D - mozno pfipojit doru¢enku
sluzba VR - do vlastnich rukou

Poucdeni:

Ceska posta, s. p. poskytuje na viech postach sluzbu plateb do ciziny prosttednictvim mezinrodnich postovnich poukézek, kde
jsou &astky bud’ vyplaceny adresatovi v hotovosti (MP 1), nebo jsou pfevadény na tGcet adresata (MP 16 - zatim jen pro styk se
Slovenskou republikou).

Na postach jsou platby pfijimany pouze v hotovosti a v ¢eské méné.

Spolu s vyplnénou mezinarodni poukazkou piedava platce posté "Prohlaseni k platbé do ciziny bez devizového povoleni"
(poukazky i "Prohlaseni" vyda platci posta).

Na "Prohlaseni" i na poukézce (na hlavnim dilu nad mistem pro vyznaceni sazby - zakrouzkovat) uvede platce ¢islo platebniho
titulu (pro "vyzivné" to je ¢islo 615), pficemz na prohlaseni uvede ucel platby i slovné (vyZzivné). Pro jiné Gicely plateb je na posté
k nahlédnuti "Seznam platebnich titult pro kddovani finanénich transakei".

Pii vypliovani MP 16 do Slovenské republiky vyplni platce ve vlastnim zajmu na rubu hlavniho dilu poukazky konstantni,
variabilni a pfipadné i specificky symbol (jinak je zna¢né riziko, Ze platba nebude na strané piijemce provedena).

Postovni poukazky jsou pfijimany jen do zemi, s nimiz je uzaviena smlouva, a jednotlivé ¢astky nesmi piekrocit limit, ktery je
uveden v Postovnim sazebniku.

Posta vybira za mezinarodni postovni poukazky sazby, jejich orientacni piehled je nasledujici:

Mezinarodni obycejné poukazky MP 1

sazba podle poukazované Eastky:

do 2500 KE o 55 K¢
do 5000 KE o 60 K¢
do 7500 KE o 70 K¢
do 10 000 K& oo 80 K¢
do 12 500 K& oo 90 K¢
do 15000 K& oo 105 K¢
nad 15000 K& oo 125 K¢

Mezinarodni pfevodové poukazky MP 16 (jen pro Slovenskou republiku)

SAZDA VO VYT ..eniiiii i 35 Ke
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PRILOHA ¢&. 15

Seznamy
statli vazanych nékterymi pro praxi dileZitymi mnohostrannymi mezinarodnimi imluvami

Seznam stati, které jsou vazany mezinarodni Umluvou
o vymahani vyZivného v ciziné, uzavi‘enou 20. 6. 1956 (New
York), podle stavu ke dni 31. 8. 2001

Vyhlagka ¢. 33/1959 Sb.

Alzir, Argentina, Australie, Austria (Rakousko), Barbados,
Belgie, Bosna a Hercegovina, Brazilie, Burkina Faso, Cape
Verde, Centralni Africkd republika, Croatia (Chorvatsko),
Ceska republika, Dansko, Ecuador, Filipiny, Finsko, Francie,
FYROM (Byvala jugoslavska republika Makedonia), Gua-
temala, Haiti, Holy See (Vatikan), Chile, Italie, Izrael, Kypr,
Lucembursko, Mad’arsko, Maroko, Mexiko, Monako, Niger,
Nizozemi, Norsko, Novy Zéland, Pakistan, Polsko, Portugal-
sko, Rumunsko, Recko, Slovenska republika, Slovinsko, Sri
Lanka, SRJ (Svazova republika Jugoslavie), SRN, Surinam,
gpanélsko, Svédsko, Svycarsko, Tunis, Turecko, Velké Bri-
tanie.

Seznam statii, které jsou vazany mezinarodni Umluvou
0 uznani a vykonatelnosti rozhodnuti o vyZivovaci povin-
nosti k détem, uzavi‘enou 15. 4. 1958 (Haag) podle stavu ke
dni 31. 8. 2001

Vyhlasgka ¢. 14/1974 Sb.

Austria (Rakousko), Belgie, Ceska republika, Dansko, Fin-
sko, Francie, Italie, Lichtenstejnsko, Lucembursko, Mad’arsko,
Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Recko, Slovenské republika,
SRN, Surinam, gpanélsko, Svédsko, Svycarsko, Turecko.

Seznam statii, které jsou vazany mezinarodni Umluvvou
0 uznavani a vykonu rozhodnuti o vyZivovaci povinnosti,
uzavicenou 2. 10. 1973 (Haag), podle stavu ke dni 31. 8. 2001

Vyhlaska ¢. 132/1976 Sb.

Australie, Belgie, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Fin-
sko, Francie, Italie, Lucembursko, Nizozemi, Norsko, Polsko,
Portugalsko, Slovenska republika, SRN, Spanélsko, Svédsko,
gV}'Icarsko, Turecko, Velka Britanie.

Seznam statii, které jsou vazany mezinarodni Umluvou
0 uznavani rozvodi a zruseni manZelského souZiti uzavie-
nou 1. 6. 1970 (Haag), podle stavu ke dni 31. 8. 2001

Vyhlaska ¢. 131/1976 Sb.

Australie, Ceska republika, Dansko, Egypt, Finsko,
Hongkong (pouze toto uzemi Ciny), Italie, Kypr, Lucem-
bursko, Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Slovenska republika,

Svédsko, Svycarsko, Velka Britanie.

Seznam stati, které jsou vazany mezinarodni Umluvou

o pravu pouZitelném na dopravni nehody uzavi‘enou 4. 5.
1971 (Haag), podle stavu ke dni 31. 8. 2001

Vyhlaska ¢. 130/1976 Sb.

Austria (Rakousko), Belgie, Bélorusko, Bosna a Hercegov-
ina, Ceska republika, Francie, Fyrom (byval4 jugoslavska re-
publika Makedonie), Chorvatsko, Litva, Lucembursko, Ni-
zozemi, Portugalsko, Slovenska republika, Slovinsko, SRJ
(Svazova republika Jugoslavie), Spanélsko, Svycarsko.

Seznam statii, které jsou viazany Umluvou o zruseni po-
Zadavku ovérovani cizich vefejnych listin, uzavi‘enou 5. ¥ij-
na 1961 (Haag), podle stavu ke dni 31. 8. 2001

Sdéleni ¢. 45/1999 Sb.

Andorra, Antigua a Barbuda, Argentina, Arménie, Australie,
Austria (Rakousko), Bahamy, Barbados, Belgie, Belize,
Bélorusko, Bosna a Hercegovina, Botswana, Brunej Darus-
salam, Bulharsko, Byvala jugoslavska republika Makedonie,
Ceska republika, Estonsko, Fidzi, Finsko, Francie, Grenada,
Chorvatsko, Irsko, Italie, Izrael, Japonsko, JAR, Kazachstan,
Kolumbie, Kypr, Lesotho, Libérie, Lichtenstejnsko, Litva, Lo-
tySsko, Lucembursko, Macau a Hongkong (pouze tato tizemi
Ciny), Mad’arsko, Malawi, Malta, Marshallovy ostrovy,
Mauricius, Mexiko, Namibie, Némecko, Niue, Nizozemi,
Norsko, Novy Zéland, Panama, Portugalsko, Rumunsko,
Ruska federace, Recko, Salvador, Samoa, San Marino, Sey-
chely, Slovenska republika, Slovinsko, Surinam, Svaty Krystof
a Nevis, Svazijsko, Svazova republika Jugoslavie, Spanélsko,
Svédsko, Svycarsko, Tonga, Trinidad a Tobago, Turecko,
USA, Velké Britanie, Venezuela.

Seznam stati, které jsou vazany Umluvou o obé&ansko-
pravnich aspektech mezinarodnich tinosi déti, uzavienou
25. 10. 2980 (Haag), podle stavu ke dni 31. 8. 2001

Argentina, Australie, Austria (Rakousko), Bahamy, Belgie,
Belize, Bélorusko, Bosna a Hercegovina, Brazilie, Burkina Fa-
so, Byvala jugoslavska republika Makedonie, Dansko,
Ecuador, Estonsko, Fidzi, Finsko, Francie, Gruzie, Honduras,
Hongkong a Macau (pouze tato tizemi Ciny), Chile, Chor-
vatsko, Irsko, Island, Italie, Izrael, JAR, Kanada, Kolumbie,
Kostarika, Kypr, Lucembursko, Mad’arsko, Malta, Mexiko,
Moldavie, Monako, Némecko, Nizozemi, Norsko, Novy Zé-
land, Peru, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Recko, Salvador,
Slovenska republika, Slovinsko, Svazova republika Ju-
goslavie, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Turecko, Uruguay,
USA, Uzbekistan, Velka Britanie, Venezuela.

Seznam stati, které jsou vazany Umluvou o ochrané déti
a spolupraci p¥i mezinarodnim osvojeni, uzavienou 29. 5.
1993 (Haag), podle stavu ke dni 31. 8. 2001
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Albanie, Andorra, Australie, Austria (Rakousko), Belgie,
Bélorusko, Bolivie, Brazilie, Bulharsko, Burkina Faso, Bu-
rundi, Ceska republika, Cina, Dansko, Ecuador, Filipiny,
Finsko, Francie, Gruzie, Chile, Irsko, Island, Italie, Izrael,
Kanada, Kolumbie, Kostarika, Kypr, Loty$sko, Lucem-
bursko, Mauricius, Mexiko, Moldavie, Monako, Mongolsko,
Némecko, Nizozemi, Norsko, Novy Zéland, Panama, Para-
guay, Peru, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Ruska fede-

race, Salvador, Slovenska republika, Sri Lanka, Spanélsko,
Svédsko, Svycarsko, Uruguay, USA, Velka Britanie,
Venezuela.

Aktualni seznamy ¢lenskych stati téchto umluv lze na-
l1ézt na Internetu na adresach:
http://www. hceh. net = haagské umluvy
http://untreaty. un. org = Newyorska umluva
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Piehled

PRILOHA ¢&. 16

platnych smluv Ceské republiky o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru dani z p¥ijmu, resp. z pfijmu a majetku
(stav k 31. 8. 2001)

Smluvni stat Platnost Vyhlaseno ve Finan¢ni zpravodaj Poznamka
ode dne Sb., Sb. m. s. uplatnéni dlev
pod ¢.

Albanie 10. 9. 1996 270/1996 Sb. ¢. 12/96

Australie 27.11. 1995 5/1996 Sb. ¢. 2/96

Belgie 17.12. 1977 24/1978 Sb. ¢. 5/80

Bélorusko 15. 1. 1998 31/1998 Sb. ¢.5/98,¢.11/98 redakéni oprava Cast.
74/1998 Sb.

Brazilie 14. 11. 1990 200/1991 Sb.

Bulharsko 2.7.1999 203/1999 Sb.

Cina 23.12. 1987 41/1988 Sb. ¢. 6/88, 11/97, 3/00

Dénsko 27.12. 1982 53/1983 Sb. ¢. 4/83 Protokol ¢. 249/93 Sb.

Egypt 4.10. 1995 283/95 Sb. ¢. 1/96

Estonsko 26. 5. 1995 184/1995 Sb. ¢. 12/2/95

Finsko 12. 12. 1995 43/1996 Sb. ¢. 2/98

Francie 25.1. 1975 73/1975 Sb. ¢. 5/80

Indie 27.9. 1999 301/1999 Sb.

Indonésie 26. 1. 1996 67/1996 Sb. ¢. 4-5/99

Irsko 21. 4. 1996 163/1996 Sb. ¢. 5/98

Italie 26. 6. 1984 17/1985 Sb. ¢. 4-5/87, 12/97, 4-5/99

Izrael 23.12.19%4 21/1995 Sb. ¢. 1/95, 4/95

Japonsko 25.11. 1978 46/1979 Sb. ¢. 5/80

JAR 3.12. 1997 7/1998 Sb. ¢. 3/99

SFRJ 17. 4. 1983 99/1983 Sb. ¢. 3-4/84, 7-8/93, 5/94

Kanada 22.7.1992 537/1992 Sb. ¢. 11/94

Kazachstan 29.10. 1999 3/2000 Sb. m. s.

Korea 3.3.1995 124/1995 Sb. ¢. 10/95

Kypr 30. 12. 1980 30/1981 Sb. ¢. 3/82

Libanon 24. 1. 2000 30/2000 Sb. m. s.

Litva 8. 8. 1995 230/1995 Sb. ¢. 12/2/95

Lotyssko 22.5.1995 170/1995 Sb. ¢. 9/95, 5/96

Lucembursko 30. 12. 1992 79/1993 Sb. ¢. 10-11/93

Mad’arsko 27.12. 1994 22/1995 Sb. ¢. 1/95

Malajsie 9.3.1998 71/1998 Sb. ¢. 4-5/99

Malta 6. 6. 1997 164/1997 Sb. ¢. 11/97

Mongolsko 22.6. 1998 18/1999 Sb. ¢. 2/99

Némecko 17.11. 1983 18/1984 Sb. ¢. 3-4/84

Nigérie 2.12. 1990 339/1991 Sb.

Nizozemi 5.11. 1974 138/1974 Sb. ¢. 5/80, 9/97, 1/98, 7-8/99  Protokol ¢. 112/97 Sb.

Norsko 28.12. 1979 35/1980 Sb. ¢. 1/81

Polsko 20. 12. 1993 31/1994 Sb. ¢. 2/96 Protokol €. 64/94 Sb.

Portugalsko 1. 10. 1997 275/1997 Sb. ¢. 3/99

Rakousko 12.2. 1979 48/1979 Sb. ¢. 5/80, 7/82, 10-11/93

Rumunsko 11. 8. 1994 180/1994 Sb. ¢. 12-1/94

Rusko 18. 7. 1997 278/1997 Sb. ¢. 12/98, 1/2/99

RVHP fyz. os. 1. 1. 1979 30/1979 Sb. ¢. 5/80, 6-7/91, 7-8/1993  *dale viz Sd¢leni ve FZ ¢.
4/96, 11/97 a ¢. 7-8/98

RVHP prav. os. 1. 1. 1979 49/1979 Sb. ¢. 5/80, 6-7/91, 7-8/1993 *dale viz Sdéleni ve FZ ¢.
4/96, 11/97 a ¢. 7-8/98

Recko 23.5. 1989 98/1989 Sb. ¢. 11-12/89
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SAE 9.8.1997 276/1997 Sb.
Singapur 21. 8. 1998 224/1998 Sb. ¢. 1/2/99
Slovensko 1.7.1993 257/1993 Sb. ¢. 1/94
Slovinsko 28.4.1998 214/1998 Sb. ¢. 10/98
Sri Lanka 19. 6. 1979 132/1979 Sb. ¢. 5/80
Spanélsko 5.6.1981 23/1982 Sb. ¢. 3/82
Svédsko 8. 10. 1980 9/1981 Sb. ¢. 1/81, 2/98
Svycarsko 23.10. 1996 281/1996 Sb. ¢. 12/96 redakéni oprava ¢ast. 5/1997 Sb.
Thajsko 14. 8. 1995 229/1995 Sb. ¢. 1/98
Tunis 25.10. 1991 419/1992 Sb. ¢. 10/95
Ukrajina 20. 4. 1999 103/1999 Sb. ¢. 3/2000
USA 23.12.1993 32/1994 Sb. ¢. 11/94, 3/96 redakéni oprava €. 370/1999 Sb.
Velka Britanie 20. 12. 1991 89/1992 Sb. ¢. 6/92, 12/96 redakéni oprava ¢ast. 37/1992 Sb.
Venezuela 12. 11. 1997 6/1998 Sb. ¢. 4-5/99
Vietnam 3.2.1998 108/1998 Sb. ¢. 6/98
Poznamka:

Aktualni informace o vstupu dal$ich smluv v platnost pro CR lze ziskat na Ministerstvu financi CR
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1)
2)
3)
4)
)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

statili, do nichZ nelze zasilat soudni pisemnosti pfimo postou podle ¢l. 10 odst. a)

Seznam

PRILOHA &. 17

Umluvy o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech ob¢anskych a obchodnich

Bulharska republika

Ceska republika

Cinska lidové republika
Egypt

Republika Korea
Velkovévodstvi Lucembursko
Norské kralovstvi

Polska republika

Slovenska republika
Svazova republika Némecko
Svycarska konfederace
Turecka republika
Venezuelska republika

(vyhl. 85/1982 Sb.)
(stav k 31. 8. 2001)
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PRILOHA ¢. 18
Seznam
statli s nimiZ je dohodnuto zasilani pravomocnych soudnich rozhodnuti,
ktera mohou vyvolat zipis v matrice ciziho statu
1) Afghanska demokraticka republika (€l. 16 vyhl. ¢. 44/1983 Sb.)
2) Alzirsko (€l. 15 vyhl. ¢. 17/1984 Sb.)
3) Bosna a Hercegovina (vyhl. ¢. 207/1964 Sb.)
4) Bulharska republika (¢1. 24 vyhl. €. 3/1978 Sb.)
5) Chorvatsko (vyhl. ¢. 207/1964 Sb.)
6) Francouzska republika (&1. 17/1 vyhl. C. 83/1985 Sb.)
7) Jemenska republika (¢l. 16/1 vyhl. €. 76/1990 Sb.)
8) Jugoslavie (Cl. 62/2 vyhl. ¢. 207/1964 Sb.)
9) Kuba (€l. 57/2 vyhl. ¢. 10/1981 Sb.)
10) Kypr (€l. 16-17 vyhl. €. 96/1983 Sb.)
11) Madarsko (¢l. 16-17 vyhl. €. 63/1990 Sb.)
12) Mongolsko (¢l. 64 vyhl. €. 106/1978 Sb.)
13) Polsko (€l. 16-17 vyhl. ¢. 42/1989 Sb.)
14) Slovinska republika (vyhl. ¢. 207/1964 Sb.)
15) Syrie (¢l. 23 vyhl. ¢. 8/1986 Sb.)
16) Spanélsko (&1. 15 vyhl. & 6/1989 Sb.)

17)

Vietnam (€1. 57 vyhl. &. 98/1984 Sb.)



strana 392 Instrukce €. 35 Castka 7

PRILOHA ¢&. 19

Prohlaseni
o vzajemnosti ve vécech vymahani vyZivného

Prohlaseni Ministerstva spravedInosti Ceské republiky
0 vzajemnosti ve vécech vymahani vyzivného, véetné vzajemného uznavani
a vykonu rozsudkl o vyzivném, ve vztahu k Australskému svazu

Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky v dohodé s Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky, vyjadiené pisemnym
souhlasem v dopise ze dne 26. kvétna 1996, ¢j. 94. 153/96-MPO, ve smyslu ustanoveni § 54 zakona ¢. 97/1963 Sb., o mezinarod-
nim pravu soukromém a procesnim,

prohlasSuje, ze
L.

Australsky svaz je statem, vi¢i némuz je zarucena vzajemnost ve vécech vymahani vyzivného, véetné vzadjemného uznavani
a vykonu rozsudkti o vyZivném,;

II.

podle novely vyhlasek k zakonu o roding, vydané Generalnim guvernérem Australského svazu ze dne 12. prosince 1995, byla
Ceska republika zatazena ve vécech vymahani vyzivného, véetné vzajemného uznavani a vykonu rozsudkid o vyZivném, do sez-
namu recipro¢nich stati. Na zakladé tohoto pravniho pfedpisu budou napfisté australské soudy uznavat a vykonavat rozsudky
o vyzivném vydané soudy v Ceské republice;

I11.

v souladu se znénim ¢lanku I. tohoto prohlaseni je dan piedpoklad k tomu, aby Ceské soudy napiisté uznavaly a vykonavaly
rozsudky australskych soudl podle ustanoveni §§ 63-66 zakona ¢. 97/1963 Sb., o mezinarodnim pravu soukromém a procesnim.

V Praze dne 1. 7. 1998

JUDr. Vlasta Parkanova
ministryné spravedinosti Ceské republiky
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Prohlaseni Ministerstva spravedlnosti Ceské republiky
o vzajemnosti ve vécech vymahani vyzivného, véetné¢ vzajemného uznavani
rozsudkd o vyzivném, ve vztahu ke Spojenym statim americkym

Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky v dohodé s Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky, vyjadiené pisemnym
souhlasem ze dne 25. dubna 2000 ¢&j. 103793/ 2000-MPO, ve smyslu § 54 zakona ¢. 97/1963 Sb., o mezinarodnim pravu
soukromém a procesnim,

prohlasSuje, ze
Clanek I
Spojené staty americké jsou statem, vii¢i némuz je zaruCena vzajemnost ve vécech vymahani vyzivného, véetné vzajemného
uznavani a vykonu rozhodnuti o vyzivném pro nezletilé déti a pro déti zletilé, vici kterym existuje vyzivovaci povinnost i po
dosazeni jejich zletilosti.

Clanek II

Podle prohlaseni Ministerstva zahrani¢nich véci USA ucinéného v dohod¢ s Ministerstvem zdravotnictvi a socialnich véci USA
dne 14. 6. 1999 bude Ceska republika s t&innosti od data vydani prohlaseni o vzajemnosti Ministerstvem spravedlnosti Ceské
republiky povazovana za recipro¢ni stat. Na zakladé toho budou napfisté americké soudy uznavat a vykonavat rozsudky o vyziv-
ném, vydané soudy v Ceské republice, v rozsahu vymezeném v &lanku I tohoto prohlagent.

Cléanek 11T
V souladu se znénim ¢lanku I a II tohoto prohlaseni je dan ptedpoklad k tomu, aby ¢eské soudy napfisté uznavaly a vykona-

valy rozhodnuti americkych soudd podle ustanoveni § 63 az 66 zakona €. 97/1963 Sb., o mezinarodnim pravu soukromém a pro-
cesnim, ve znéni pozdé&jsich predpist.

V Praze dne 3. kvétna 2000

JUDr. Otakar Motejl
ministr spravedlnosti Ceské republiky
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Vzor 1

Predkladaci zprava pro Ministerstvo spravedlnosti

Ministerstvo spravedlnosti
128 10 Praha 2, VySehradska 16

Véc: pravni pomoc s cizinou

Italie - Marie Y. proti Alessandro Y., rozvod manzelstvi - dozadani

Obvodni soud pro Prahu 8 Vam ve shora uvedené véci zasila dozadani ze dne 13. 1. 1995 urcené prislusnému soudu pro Por-
to Garibaldi, okres Ferrara, Italie a pfipojené listiny se zadosti, aby bylo zprostfedkovano doruceni dozddanému soudu a aby do-
klady o vytizeni dozaddéani byly zdej$imu soudu vraceny.

Prosim o mimotadné urychleni zprostiedkovani doruceni, nebot’ pti provadéni prekladd doslo ve véci k nepfimétenym pri-
tahtim.

(kulaté razitko soudu)

JUDr. Jana Cerna
soudce

Piilohy:  dozadani ze dne 13. 1. 2001
stejnopis zaloby - 2x
predvoléni k jednani na den 7. 9. 2001 a 9. 11. 2001 - 2x
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Vzor 2

Dozadani cizozemskému soudu
prostirednictvim Ministerstva spravedlnosti

Sp.zn. o
V Praze dne ............. .

Soudu pfislusnému pro Porto Garibaldi,
okres Ferrara, Italie

Ptiloha: Zaloba a ptedvolani, pieklad do italského jazyka

Vazeni,

Obvodni soud pro Prahu 8 se sidlem v Praze 1, Dlazdéna 5 se na Vas obraci se zadosti o pravni pomoc podle Smlouvy uza-
viené mezi Ceskou a Italskou republikou o pravni pomoci ve vécech ob&anskych a trestnich dne 6. 12. 1985 v Praze, v pravni
véci zalobkyné Marie Y., ¢eské obCanky, bytem Praha 8, ................c...oooiennnn. proti zalovanému Alessandru Y., italskému
obcanu, bytem Porto Garibaldi, okres Ferrara, Italie o rozvod manzelstvi.

Uctivé podepsany soud zada:

1. aby Zalovanému Alessandru Y. byly doruceny soudni pisemnosti a to Zaloba a ptedvolani k jednani,

II. aby Zzalovany Alessandro Y. byl jako ucastnik fizeni, podle Vasich procesnich predpisi vyslechnut do protokolu k nasledu-
jicim otazkam:

a) Sdélte soudu, zda souhlasite s rozvodem manzelstvi, nebo zda a z jakych diivodi navrhujete zamitnuti zaloby.

b) Sdélte, z jakych divodu jste uzaviel manzelstvi s Marii Y., zda a jakou dobu byly Vase vztahy spokojené.

c) Sdélte, kdy zacalo dochazet mezi Vami k neshodam, ¢eho se tyto neshody tykaly a jak jste se tyto neshody pokusil fesit.

d) Sdélte, do kdy jste vedli s manzelkou spoleénou domacnost a z jakého diivodu bylo ukonéeno Vase spoleéné bydleni.
Kdy doslo k ukonceni intimnich stykd.

e) Mate dosud k zalobkyni citovy vztah? Sdélte, zda a pfipadné jakym zpisobem od roku 1994 se zalobkyni komunikujete.

f) K potvrzeni Vasich tvrzeni, které jsou v rozporu se zalobou, miizete navrhnout provedeni dikazi, napi. vyslech svédki,
nebo listinné dikazy.

Deékuji pfedem za péci, kterou vénujete vyfizeni naseho dozadani a prosime o vraceni dokladu o doruceni a protokolu o vy-
slechu zalovaného.

(kulaté razitko soudu)
JUDr. Jana Cerna
soudce
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Vzor 3a

Vzory

pro Umluvu o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti
(viz priloha 12)
ZADOST
0 doruceni soudni nebo mimosoudni pisemnosti v ciziné
Umluva o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné

ve vécech obcanskych a obchodnich,
podepsana v Haagu dne 15. listopadu 1965

Totoznost a adresa zadatele
Okresni soud v BeneSové
Ceska republika

Adresa pfijimajiciho organu
Prasident des Amtsgerichts

Hamburg,
. S Sievekingplatz 1
Bezirksgericht in BeneSov 2035 Hamburg, B. R. D.
Tschechische Republik ’

Podepsany Zadatel ma Cest zaslat - a to dvojmo - pfijimajicimu organu listiny dale uvedené v soupisu a zada jej podle ¢lanku
5 uvedené timluvy, aby je v jednom exemplafi nechal neprodlené piedat adresatu (totoznost a adresa)
Glinter Haasse
Seegasse 10, Hamburg B. R. D.
a) podle ustanoveni &lanku 5 odst. 1 pism. a) Umluvy ”
b) touto zvIastni formou (Elanek 5 odst. 1 pism. b) ":

c) popiipadé pfedanim adresatovi (¢lanek 5 odst. 2) *

Tento orgéan se 7ad4, aby zaslal nebo nechal zaslat Zadateli jeden exemplaf pisemnosti - jejich ptiloh ” - s osvéd&enim, které je
na rubu.

Soupis listin

Rozsudek Okresniho soudu v BeneSové
ze dne 29. 10. 2000, sp. zn. 5 C 210/99-32
das Urteil des Bezirksgerichts in BeneSov
vom 29. 10. 2000, Nr. 5 C 210/99-32

............................................................ Dano v Benesove dne 29. 10. 2000
............................................................ Podpis a/nebo razitko

(kulaté razitko soudu)
JUDr. Jan Novak (podpis)
predseda senatu

" nehodici se Skrtnéte
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Vzor 3b
ZAKLADNI UDAJE O PISEMNOSTI

Umluva o dorudovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizing
ve vécech oblanskych a obchodnich
podepsana v Haagu dne 15. 11. 1965

(¢lanek 5 odst. 4)

Nézev a adresa Zadajiciho organu: Okresni soud v BeneSoveé
Bezirksgericht in Benesov,
Ceska republika

Totoznost stran ”:  Jana Haasse - Giinter Haasse

SOUDNI PISEMNOSTI™

Povaha a pfedmét pisemnosti: Rozsudek o rozvodu manzelstvi
Ehescheidungsurteil
Nr 5 C 210/99-32

Datum a ptedmét fizeni, poptipadé hodnota pfedmétu sporu:
das Verfahren iiber Ehescheidung

Datum a misto dostaveni se k JEdnaAni™: s
Justiéni organ, ktery vydal rozhodnuti™:
Bezirksgericht in BeneSov

Datum rozhodnuti**): 29. 10. 2000
Lhity stanovené v pisemnosti™: 15 dni od doruceni rozsudku
15 Tage von der Zustellung
des Urteils
MIMOSOUDNi PISEMNOST™

Povaha a pfedmét piSemMNOSti: ......cceeveveeeeeeierieriererereseenns

Y Totoznost a adresa osoby zainteresované na predant pisemnosti, je-li takovd osoba.
-

Nehodici se Skrtnéte
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Vzor 3¢

Vyfizeni Zadosti ciziho orgianu o doruéeni v CR
(na rubu zZadosti)

OSVEDCENI

Podepsany organ ma Cest osvédcit podle ¢lanku 6 uvedené umluvy,
1. Ze pisemnost byla doru¢ena”

- dne (datum) 29. 10. 2000

- v (obec, ulice, &islo) v budové okresniho soudu v Beneové, Ceska republika

- jednou z nasledujicich forem stanovenych ¢lankem 5:

a) podle &lanku 5 odst. 1 pism. a) Umluvy”,

b) touto zvlastni formou”: .....................

¢) predanim adresatovi, ktery ji dobrovolné pfijal”

Listiny uvedené v zadosti byly pfedany: adresatovi Josefu Novotnému

- (totoznost a podpis osoby) podpis piijemce

- vztahy ptibuzenské, nadfizenosti ¢i podfizenosti a jiné s adresatem pisemnosti:

Podle ¢lanku 12 odst. 2 uvedené imluvy se zadatel Zada, aby zaplatil nebo nahradil naklady, jejichz rozpis je uveden v pfilozeném
vykazu."”

Prilohy

Odeslané listiny: ............cccoviiiiiiiiann...

Pipadné doklady o doruceni:

...................... Dano v Benesové dne 29. 10. 2000

...................... Podpis a/nebo razitko

(kulaté razitko soudu)
piedseda senatu
jméno/podpis

¥ nehodici se Skrtnéte
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Vzor 4

DozZadani o poskytnuti mezinarodni pravni pomoci
podle Umluvy o provadéni dukazi v ciziné ve vécech ob¢anskych a obchodnich
(OSNOVA)

I. (Rubriky, které musi byt obsazeny v kazdém dozadani)

1. Sender (identity and address)
Odesilatel (oznaceni a adresa)
2. Central authority of the Requested State (identity and address)
Usttedni organ dozadaného statu (oznaceni a adresa)

3. Person to whom the executed request is to be returend (identity and address)

Osoba (organ), které ma byt vraceno dozadani po vyhovéni (oznaceni a adresa)

II. (Rubriky, které musi byt obsazeny v kazdém dozadani)
4. (In conformity with article 3 of the Convention, the undersigned applicant has the honour to submit the following request)
(V souladu s ¢lankem 3 Umluvy mé podepsany Zadatel &est piedlozit nasledujici dozadani)
5. a) Requesting judicial authority

(article 3, a) (identity and address)

Dozadujici soudni organ

(¢lanek 3) (oznacCeni a adresa)
b) To the competent authority of

(article 3, a) (the requested State)

Piislusnému orgénu

(Clanek 3, a) (dozadaného statu)

6. Names and addresses of the
parties and their representatives
(article 3, b)
Jméno a adresy ucastnikt a jejich zastupci
(¢lanek 3, b)
a) Plaintif: L .o e
ZAlODCE: ...
b) Defendant: ..........oiiiii e
ZALOVANY: ©.oooee e
€) Other PATTICS: . ..eet ettt e e et
Ostatnd UCASINICT: «..vuvin ittt .
7. Nature and purpose of the proceedings
and summary of the facts
(I 3, €] tnintit ittt e e e
Povaha a ucel fizeni a souhrn rozhodnych skute¢nosti
(6 F: 11 1S) S <) PSP
8. Evidence to be obtained or other judicial act to be performed
(I 3, ) ottt e e .
Pozadovany dikaz nebo jiny soudni ukon, ktery ma byt proveden
(CIANEK 3, ) oottt e e e

III. (Rubriky budou uvedeny podle povahy dozadani):

9. Identity and address of any person to be examined
(article 3, e)
Jméno (oznaceni) osoby, ktera ma byt vyslechnuta
(Clanek 3, e)

10. Questions to be put to the person to be examined or statement of the subject matter about which they are to be examined
(article 3, f) (or see attached list)
Otazky, které maji byt vyslychané osobé polozeny nebo prohlaseni ve véci, ke které ma byt slySena
(Clanek 3, f) (event. viz pfipojeny seznam)

11. Documents or other property to be insected
(article 3, g) (specify whether it is to be produced, copied, etc)
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Doklady nebo ostatni véci, které maji byt ohledany
(Clanek 3, g) (oznadit,zda maji byt ptedlozeny, potizeny kopie
atd.)

12. Any requirement that the evidence be given on oath or affirmation and any special form to be used (article 3, h)

(in the event that the evidence cannot be taken in
the manner requested, specify whether it is to be
taken in such manner as provided by local law
fot the formal taking of evidence)

Jakykoliv pozadavek tykajici se ptisahy, vérohodného ovéfeni nebo formy, jiz ma byt pouzito (¢lanek 3, h)

(V ptipadé, ze dikaz nemize byt proveden po-
zadovanym zpusobem, uved’te, zda ma byt pro-
veden zptisobem, ktery pfedepisuje mistni prav-
ni fad pro formu provedeni dikazu)
13. Special methods or procedure to be followed (articles 3, i) and 9)
Zvlastni zplisob nebo Gzemi, jejichz pouziti je pozadované (Clanek 3, i) a 9)
14. Request for notification of the time and place for the execution of the Request and identity and address of any person to
be notified (article 7)
Pozadavek oznamit ¢as a misto provedeni dozadani a adresu osoby, které ma byt oznameno (¢lanek 7)
15. Request for attendance or participation of judicial personnel of the requesting autority at the execution of the Letter of
Request (article 8)
Pozadavek tykajici se ptitomnosti nebo ucasti justi¢niho funkcionatre dozadujiciho organu pii provedeni dozadani (Clanek 8)
16. Specification of privilege or duty to refuse to give evidence under the law of the State of origin (article 11, b)
Vymezeni opravnéni ¢i povinnosti odmitnout vypovidat nebo predlozit listinu ¢i pfedmét k diikazu podle prava dozadu-
jiciho statu (Clanek 11, b)
17. The fees and costs incurred which are reimbursable under the second paragraph of article 14 or under article 26 of the
Convention will be borne by
Poplatky a naklady, jejichz nahradu Ize zadat podle druhého odstavce ¢lanku 14 nebo ¢lanku 26 a které vzniknou

IV. (rubriky, které musi byt obsazeny v kazdém dozadani)
18. Date of Request
Datum dozadani
19. Signature and seal of the requesting authority
Podpis a razitko dozadujiciho organu
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Vzor 5

Dozadani zastupitelskému ufadu CR o doruceni

Obvodni soud pro Prahu 8
Sp.Zn. oo

VPrazedne ......................

Velvyslanectvi CR
Berlin
SRN

nebo napt.

Generalni konzulat CR
Mnichov
SRN

Vazeni,

v pravni véci zalobkyné: A) nezl. Francesca Y., nar. 24. 3. 1991, bytem ..........ccoiviriiiiniiiiiiiiineeieinnsn. Svycarsko, B)
Rosa Maria Y., bytem ........cccceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeinnen, gV}'Icarsko, ob¢ zalobkyné zast. JUDr. Andreou B., advokatkou
v Praze 2, proti zalovanému: Antoninovi. B., bytem Praha 8, ...................ocooiiiii , zast. doc. JUDr. Vladimirem
M. advokatem v Praze 2, za u&asti vedlej§iho Gidastnika na stran& Zalovaného Ceské pojistovny a. s. Praha, Nad lesnim divadlem
21, Praha 4, o nahradu $kody z dopravni nehody, Vas zada podepsany soud o zprostiedkovani doruceni pisemnosti a to affidavi-
tu - usneseni ze dne 20. 7. 2000 sp. zn. 5 C 46/99 prostiednictvim zastupitelského uradu svédku a ¢eskému obc¢anovi panu

Josefu Novakovi
na adresu: DUO VICTORIAS
c/o Cirkus BUSCH - ROLLAND

Box 1251
D - 31042 ALFELD - LEINE

Deékujeme pfedem za péci, kterou vytizeni tohoto dozadani vénujete a zaddame o vraceni dokladu o doruceni.

(kulaté razitko soudu)

JUDr. Jana Cerna
soudce

Pilohy:  Zadost o dorugeni
affidavit ze dne 20. 7. 2000
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Vzor 6
Usneseni soudu o affidavitu

Obvodni soud pro Prahu 8
Sp.zn. . oo
V Prazedne ................

Affidavit
USNESENI]

Obvodni soud pro Prahu 8 rozhodl v pravni véci Zalobkyné: A) nezl. Francesca Y., nar. 24. 3. 1991, bytem
............................................... Svycarsko, B) Rosa Maria Y., bytem ......................cccoeeeeeeeeeeeeneno. ... Svycarsko,
ob¢ zalobkyné zast. JUDr. Andreou B., advokatkou v Praze 2, proti Zalovanému: Antoninovi B., bytem Praha 8, zast. doc. JUDr.
Vladimirem M., advokatem v Praze 2, za uasti vedlejiiho ucastnika na strang Zalovaného Ceské pojistovny, a. s. Praha, Nad
lesnim divadlem 21, Praha 4 o nahradu skody z dopravni nehody

takto:
uklada

ve smyslu § 125 ob¢anského soudniho fadu svédku Josefu Novakovi, bytem .............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiin, aby se do

30 dnt od doruceni tohoto usneseni ve formé ptisezného prohlaseni - affidavitu - vyjadfil k nasledujicim otazkam:

1) Sdélte soudu, zda jste byl ptitomen nehodé¢, ke které doslo v Jugoslavii mezi silnici Surdulice a Vladicinem, blizko Belo Pol-
je, dne 8. 8. 1999, pti které zahynul Georg D.

2) Sdélte, pokud jste byl tiastnikem shora uvedené nehody, kdo fidil pfedmétné vozidlo v dobé nehody, a na kterych sedadlech
v tomto voze byly ostatni osoby v auté sedici.

3) Popiste presné, jak doslo k pfedmétné dopravni nehodé, a co bylo pfi¢inou havarie. Sdélte, kdo zavinil tuto dopravni neho-
du.

4) Sdélte, zda Vam bylo znamo, kdo byl vlastnikem pfedmétného vozidla a zda vlastnik vozidlo fidil v dobé nehody a piipad-
né kdy a z jakych diivoda pienechal fizeni jiné osobég, a to které.

5) Sdélte, zda je Vam znamo, kde zemiely Georg D. v roce 1998, a v roce 1999 byl povinen platit dan z ptijmu a sdélte pti-
padné, zda to bylo podle Eeskych, nebo cizich pravnich pfedpist, a v tom piipade podle kterych. Piipadné sdélte, pokud jste
sam za obdobnych podminek pracoval, jakym zptisobem jste byl Vy sam zdatfiovan a pokud je to mozné, piedlozte soudu
datiové ptiznani za rok 1999, tykajici se Vasi mzdy.

Pouceni:
Proti tomuto usneseni neni pfipustné odvolani (§ 202 odst. 2 pism. a) ob&anského soudniho fadu). Podle § 126 citovaného pied-

pisu je svédek povinen uvést pravdu a nic nezamlcet a muze vypoveéd’ odepfit jen tehdy, kdyby ji zpisobil nebezpedi trestniho
stihani sob& nebo osobam blizkym.

(kulaté razitko soudu)

JUDr. Jana Cerna
soudce
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Vzor 7

DozZadani zasilané piimo cizimu soudu

Obvodni soud pro Prahu 8
Sp.zn. oo
V Prazedne ................

NYIREGYHAZI VAROSI BIROSAG
Nyiregyhaza, Bocskai u. 2

4401 Pf. 86

Ptiloha: pteklad do mad’arského jazyka

Vazeni,

podle smlouvy uzaviené mezi Ceskoslovenskem a Mad’arskem dne 28. 3. 1989 v Bratislavé o pravni pomoci a pravé pravnich
vztahl v obCanskych, rodinnych a trestnich vécech a to ¢lanku 3 odstavce 1 obraci se na Vas Obvodni soud pro Prahu 8, se sidlem
v Praze 1, Dlazdéna S, v pravni véci zalobkyné Xenie Y., nar. 22. 3. 1970, bytem Praha 8, Sokolovska 210, ¢eské statni obcanky
proti zalovanému Arpadovi B., nar. 6. 10. 1967, bytem ......... , Mad’arsko, mad’arskému obcanu o rozvod manzelstvi a upravu
vychovy a vyzivy k nezletilé K. B., nar. 4. 6. 1991, zastoupené Obvodnim tGfadem v Praze 8, jako koliznim opatrovnikem, se za-
dosti o pravni pomoc doru¢enim pisemnosti Zalovanému, a to navrhu, usneseni soudu ze dne 23. 3. 2001 a pfedvolani k jednani.

Dale si dovolujeme pozadat o provedeni procesniho tikonu a to vyslechu zalovaného Arpadovi B., jako ucastnika fizeni, podle
Vasich procesnich ptedpist k nasledujicim otazkam:

1) Sdélte, zda se k navrhu na rozvod pfipojujete a z jakych divodi? Kdy a z jakych divodu jste odjel do Mad’arska a zda se
cheete vratit zp&t do Ceské republiky?

2) Bylo Vase manzelstvi se Zalobkyni spokojené a jakou dobu? Kdy a z jakych divodi zacalo dochazet k neshodam a jak jste
se je pokusil fesit? Zda a kdy jste ukoncili vedeni spole¢né domacnosti a kdy doslo k poslednimu intimnimu styku?

3) Pokladate nyni Vase manzelstvi se Zalobkyni za rozvracené a z jakych divoda?

4) Kdo a jakym zptusobem zajistoval péci o nezletilou dceru Katefinu B. ? Souhlasite s tim, aby byla nezletila svétena do vy-
chovy matky? Jaka ¢astka se Vam jevi ptiméfena jako vyzivné pro nezletilou?

5) Sdélte, kde a v jakém povolani jste zaméstnan. Kolik ¢ini Vas§ primérny mésiéni Cisty ptijem. Toto své tvrzeni dolozte po-
tvrzenim zaméstnavatele.

6) Sdélte, jaké jsou Vase zivotni naklady (bydleni, oSaceni, jidlo), a zda a ke komu mate dal$i vyzivovaci povinnost?

Dékuji pfedem za péci, kterou vénujete vyfizeni naSeho dozadani a prosim, abyste laskavé vratili zdej$imu soudu doklad o
doruceni pisemnosti a protokol o vyslechu zalovaného.

(kulaté razitko soudu)

JUDr. Jana Cerna
soudce



strana 404 Instrukce €. 35 Castka 7

Vzor 8
Navrh na uznani a narizeni vykonu rozhodnuti soudu CR
ve véci vyzivného pro opravnéného Zijiciho na azemi
Ceské republiky proti povinnému Zijicimu v ciziné
Pfislusnému soudu pro ...............oooiinennnn.
Bulharska republika
Navrh
matky ..o (jméno, pfijmeni, bydlisté) jako zakonného zastupce nezletilého ............................
(jméno, pfijmeni, datum a misto narozeni, bydli§té) proti povinnému .....................cc...e. (jméno, pfijmeni, datum a misto

narozeni, zameéstnani, bydliste),

na uznani a narizeni vykonu

rozhodnuti ¢eského soudu podle ustanoveni ¢lankti 56-64 Smlouvy s Bulharskou republikou o pravni pomoci a o upravé
pravnich vztahdi v obéanskych, rodinnych a trestnich vécech ze dne 25. 11. 1976.

Ptipojen:
1. Rozsudek okresniho soudu v ..., ze dne ......... Sp. ZN. ......... opatieny dolozkou pravni moci, ve
dvou vyhotovenich.
2. Potvrzeni okresniho soudu v ...... ze dne ...... podle ustanoveni ¢lanku 60 odst. 2 pism. b) citované Smlouvy, ve dvou
vyhotovenich.

3. Pteklady do bulharstiny.

Vazeny soude,

rozsudkem okresniho soudu v ................cll ze dne ......... sp.zn. ......... bylo rozhodnuto, Ze manzelstvi mezi Ces-
kou obankou ...l (jméno, piijmeni) a bulharskym statnim ob¢anem ........................... (jméno, piijmeni)
se rozvadi. Timto rozsudkem byl nezletily ........................... (jméno, pfijmeni) svéfen do vychovy a vyzivy matky, a otci
byla ulozena vyZivovaci povinnost ve vysi ......... K¢ mésicné, kterou je povinen plnit ve stanovené vysi pocinaje dnem .........
Tento rozsudek nabyl pravni moci dnem .........

V dobé, kdy probihalo toto soudni fizeni, se povinny ........................... (jméno, ptijmeni) zdrzoval na ¢eském tizemi, by-

lo mu v¢as a fadné doruceno piedvolani k soudnimu jednani a navrh, byl vyslechnut a bylo mu téz doruceno pisemné vyhotoveni
rozsudku s pouéenim, Ze se proti nému mize v zakonné lhité odvolat. Povinny odvolani proti rozsudku nepodal a rozsudek nabyl
pravni moci a stal se vykonatelnym dnem .........

Pokud se povinny zdrzoval na ¢eském tizemi, bylo mu vyzivné srazeno z jeho platu pfimo zaméstnavatelem, takze matka ob-
drzela vyzivné az do ......... Od této doby vsak dalsi vyzivné neobdrzela, nebot’ povinny odcestoval trvale do Bulharska a o pla-
ceni vyzivného nedba.

Povinny ...l (jméno, pfijmeni) dluzi tedy na vyzivném za dobu od ......... do ......... , tedy za obdobi .........
mésicl po ......... K¢, celkem ......... K¢. Tato ¢astka se pii kurzu 1000 Ké= ......... leva rovna ¢astce ......... leva podle
sménného kurzu devizového trhu vyhlaseného Ceskou narodni bankou ke dni vydani soudniho rozhodnuti o vyZivném.

Mimo tohoto dluzného vyZzivného je povinny ........................... (jméno, ptijmeni) povinen platit od ......... bézné vyzivné
PO .eeennn.. Ké tj. oonnenn. leva podle sménného kurzu devizového trhu jak shora uvedeno mési¢né az do doby, kdy nezletily bude
schopen se sam zivit.

Vzhledem ke shora uvedenym okolnostem, a téz proto, ze shora uvedeny rozsudek okresniho soudu v ...........................
spliiuje podminky uvedené v ustanoveni ¢lankt 56-58 citované Smlouvy, navrhuji, aby byl vydan tento

rozsudek:

Soud uznava rozsudek okresniho soudu v ...... ze dne ......... Sp. Zn. ... , kterym byl bulharsky obcan
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........................... (jméno, pfijmeni) uznan povinnym, aby jako otec nezletilého ........................... (jméno, pfijmeni),
narozeného ......... z Ceské oblanky ...l (jméno, pfijmeni), platil na toto svoje nezletilé dit€ vyzivné .........
K¢ ode dne ......... a nafizuje vykon tohoto rozsudku na tizemi Bulharské republiky.

Povinny ...........ccocoiiiinn. (jméno, pfijmeni) je na zakladé tohoto rozsudku povinen zaplatit za dobu od ......... do
......... dluzné vyzivné v ¢astce ......... levaadale platitod ......... bézné vyzivné po .........leva ......... m&sicné az do do-
by, kdy nezletily ................cooeienil (jméno, ptijmeni) bude schopen se sam Zivit.

Povinnému se uklada, aby vyzivné poukazoval k rukam opravnéné matky na jeji adresu ........................... Ceska republi-
ka. Vzhledem k tomu, Ze podle § 162 ¢eského obcanského soudniho fadu jsou rozsudky o vyzivném predbézné vykonatelné a s
odvolanim na ustanoveni ¢lanku 64 citované Smlouvy zadam, aby pfislusny soud pro .................c.ooeene. zabezpecil vykon
shora uvedeného rozsudku okresniho soudu v ......................lL urychlené.

Podle zakona navrh nepodléha soudnimu poplatku, protoze jde o vyzivné pro dité z titulu osvobozeni ve smyslu ustanoveni §
11 zakona o soudnich poplatcich ¢. 549/1991 Sb., ve znéni pozd&jsich piedpisi.

Dvojmo

(kulaté razitko soudu)

Podpis opravnéné osoby
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Vyfizeni doZadani ciziho soudu
Obvodni soud pro Prahu 8
Der Hessische Minister der Justiz und fiir Europaangelegenheiten

Luisenstrasse 13, D 65185 Wiesbaden
BRD

pro  Zemsky soud ve Frankfurtu nad Mohanem
D - 60256
(Landegericht Frankfurt am Main)
5 civilni senat
¢islo spisu: 2/5 0 405/99

Vazeni,

Vzor 9

na zakladé Vaseho dozadani ze dne 27. 1. 2001 byly pisemnosti, a to 1) zaloba ze dne 20. 9. 2000, 2) pteklad zaloby do jazy-
ka ¢eského a 3) zprava o pisemném predbézném tizeni a 4) pieklad zpravy o pisemném piedbézném fizeni, doruceny podle

&lanku 5 pism. a) Umluvy o doruéovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizing ve vécech ob&anskych a obchodnich, uza-
viené 15. listopadu 1965, adresatu Antoninovi B., na adresu C/O Pragoconsult, Praha 2, dne 7. 8. 2001.

Zaroven Vam zasilame doklad Posty Praha 2, ktera na zakladé reklamace dorucenky potvrdila, ze adresat zasilku osobné

ptevzal dne 7. 8. 2001. Doruéeni pisemnosti bylo provedeno do vlastnich rukou adresata zpiisobem stanovenym ¢eskym pravnim

fadem podle ustanoveni § 46 zakona ¢islo 99/1963 Sb. ob¢anského soudniho fadu ve znéni novelizovanych ustanoveni.

S yjisténim hluboké tcty

(kulaté razitko soudu)

Pfiloha:  Potvrzeni posty
Osvédéeni o dorueni podle Umluvy (viz vzor 3c)

JUDr. Jana Cerna
soudce
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Vzor 10
Oznameni o amrti cizince na uzemi CR
zasilané primo cizimu zastupitelskému uiradu

Okresni (Obvodni) soud v .......ccoevviviinnnnnn.
Sp.zn. o
Generalni konzulat
Rumunské republiky
Praha
Véc: Projednani dédictvi po rumunském statnim ob&anovi ........................... (jméno, ptijmeni)

Okresni soud v .....coovvivivininininnn.. ma &est v souladu s ustanovenim &lanku 45 Smlouvy mezi Ceskou republikou a Ru-
munskou republikou o pravni pomoci ve vécech ob¢anskych a rodinnych €. 1/1996 Sb. Vam oznamit, ze dne ................ zemfel
Vo statni obcan Rumunské republiky ........................... (jméno, ptijmeni, datum a misto narozeni, za-

méstnani, posledni bydliste).

Protokol o pfedbézném Setieni v ptiloze zasilame.
Na zaklad¢ ustanoveni ¢lanku citované Smlouvy jsme k zabezpeceni dédictvi po uvedeném obcanovi provedli tato opatieni:

Prikladame téZ umrtni list zemielého ...........................

(kulaté razitko soudu)

podpis soudce
(vlastnoruénim i mechanickym zpisobem)
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Vzor 11
Zaslani rozhodnuti,
které miiZe vyvolat zapis v matrice ciziho statu,
primo cizimu zastupitelskému uradu

Okresni (Obvodni) soud v .......oooviviiiiiiiiiiiiiiiinnn, Cislo jednaci: ................
Generalni konzulat
Polské republiky
Hlinky 142b
603 00 Brno

Véc: Zaslani rozvodového rozsudku manzelll .......... ...oooiiiiiiiiiii (jméno a pifijmeni) k provedeni
zapisu v matrice v Polsku

Priloha 1

Okresni soud v ......oovivieiiiinininn.. ma &est v souladu s ustanovenim pfislugného &lanku Smlouvy mezi Ceskou republikou
a Polskou republikou o pravni pomoci a Gpraveé pravnich vztahti v ob¢anskych, rodinnych a trestnich vécech ¢. 42/1989 Sb., za-
slat Vam diplomatickou cestou pravomocny rozsudek o rozvodu manzell ........................... , jejichz manzelstvi bylo uza-
vieno dne ............ a ZapsSano v matrice v ...........oooeeveieenen.n. v Polské republice.

Zadame Vs, abyste piipojeny rozsudek zaslali p¥islu§nému matriénimu afadu k provedeni zapisu v matrice shatkd.

(kulaté razitko soudu)

JUDr. Jana Cerna
soudce
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1) Dozadani o doruceni v Cizing€ ...........cooevvvriniiiniinininn. §14-17a .o, 326-27
2) Dozadani o provedeni diikazu nebo jiného
procesniho Ukonu v Cizing ...........c.coiiiiiiiiiiiiiii §18-22 i 327-28
3) Dozadani prostiednictvim zastupitelskych
Gfadft CR v Zahramiéi ............ovvveeeeiiiiiiii, §23-25 i 328-29
c) Pasivid Pravini POMOC .....ouvevininiieiiiiiniieiieeieeeeaaaans §26-30 i 329-30
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a)  0becna UStANOVEN .. ...vevieiet ittt §31 e 330
b)  obor prava rodinného
1) VYZIVIE toniiiii i §32-36 i 330-32
2)  rozvod manzelStvi ........c..ooiiiiiiiiii §37 e 332
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MPSP, JimiZ je CR VAZANA ........oueie e e 336
2) Ptehled vybranych mezinarodnich dvoustrannych smluv
a ujednani tykajicich se pravni pomoci a konzularnich tmluv ... 337-39
3) Seznam ustiednich organti podle ¢lanku 2 odst. 1 (¢l. 18)
Umluvy o doru¢ovéni soudnich a mimosoudnich pisemnosti
v ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich (vyhl. €. 85/1982 Sb.) ....o.iuieiiii i, 340-43
4)  Seznam Ustfednich organt podle ¢l. 2 odst. 1 (¢l. 24)
Umluvy o provadéni diikazti v cizing ve vécech ob&anskych
a obchodnich (VYhl. €. 12971976 SD.) ..uiniiiii e e 344-45
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5a) Piehled velvyslanectvi CR v ZahraniGi ..............oooiiiimiiieei i 346-50
5b) Ptehled generalnich konzuldtlh CR ................ouvuiueeiiieieiee e, 351-52
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10) Seznam kantonalnich ustfednich Gfadi pro pravni pomoc
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11) NEKLere VZOTY Pro SEYK S CIZITIOUL . ..euuetinintt ettt ettt ettt e e e et e ettt e et e e e aeas 381
12) Prehled tiskopist uzivanych ve StyKu § CIZINOU ......c..vuiiiuiiiiiiiiiie i 382
13) Seznam nékterych bank s devizovou LICENCT ... ...ouuueiii e 383
14) Seznam zemi, do kterych lze zasilat mezinarodni postovni

POUKAZKY ..ot e 384-85
15) Seznamy stati vazanych nékterymi pro praxi dilezitymi

mnohostrannymi meziné{odnimi UMIUVAMI Lot e 386-87
16) Prehled platnych smluv CR o zamezeni dvojiho zdan€ni ...............cooe viiiiiiiiiiiiiiii 388-89
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PIIMO POSTOU L..en e e 390
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CIZINO STATI .ot e e e e 391
19) Prohlaseni o vzajemnosti ve vécech vymahani vyZivného ...t 392-93
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2) Dozadani cizozemskému soudu prosttednictvim

Ministerstva SPravedliOStl .. ... .....eee et e 395
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pisemnosti
3a) Zadost o doru¢eni soudni nebo mimosoudni pisemnosti

V263 V4 1 T Ot 396
3b) Zakladni 1daje 0 PISEIMMOSLL ... .ueuttinit ettt e et 397
RIS B O 1T LTS 1 S PPN 398
4) Dozadani o poskytnuti mezindrodni pravni pomoci podle Umluvy

o provadéni diikazi v ciziné ve vécech obc¢anskych a obchodnich ..............coooiiiiiii 399-00
5) Dozadani zastupitelskému GFadu CR 0 dOTUSENT ..........ooiiiiiie et e 401
6)  Usneseni soudu 0 affidavitll ...t e e 402
7) Dozadani zasilané primo Cizimu SOUAU .......o.oiuitiiit it e 403

8) Navrh na uznani a nafizeni vykonu rozhodnuti soudu CR

ve véci vyzivného pro opravnéného Zijiciho na izemi

Ceské republiky proti povinnému Zijicimu v Cizing ...............oiiiiiiie e 404-05
9)  Vytizeni doZadani ciziho SOUAU ... ...ttt e e 406
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11) Zaslani rozhodnuti, které mize vyvolat zapis v matrice ciziho
statu, pFimo cizimu zastupitelSKEMU TFAAU .......oviuii e 408
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